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 കർƹാേവ, ഞാൻ വിശÇസിÔȸ; കർƹാേവ,
ഞാൻ വിശÇസിÔȸ,

സകലƵം സാǹÄമാണ്; കർƹാേവ, ഞാൻ
വിശÇസിÔȸ.

2 നʸÓ് ഒ˳ നിമിഷം Ƶടർȸം നിȸെകാƝ് നˇെട തലകെള
Îʿിടാം. കർƹാവായ േയ̬േവ, ഞĿൾ വിശÇസിÔȸ, എȸ
പാടിെÓാƝ്, ഇƵ നിേȷാട് ɡകടിɚിÓാൻ, ഞĿϏെട എളിയ
രീതിയിൽ ഞĿൾ ̾മിÔȸ. കർƹാേവ, അതിനാൽ ഇേɚാൾ,
നീ Ƶടർȸം ജീവെɈ അɚം ഞĿൾÓ് ʸറിŅ നൽകാനായി,
ഞĿൾ ɡാർǁിÔȸ, അĿːെട വചനƹിൽ നിȷ്, ഞĿൾÓ്
ആവശÄʸϑത് ഞĿൾÓ് നൽകിയാ˶ം. ഞĿൾ ഇത്
േയ̬വിെɈ നാമƹിൽ േചാദിÔȸ. ആേമൻ.
3 നിĿൾÓ് ഇരിÓാം. എനിÓ് നേȷ തീർńയാണ്, നാം
ഇĿെന പറːെമĻിൽ, “ആേമൻ” എȷ സകലƹിșം-മതിയായ
വാÓ് ഞാൻ ഇേɚാൾ പറŶതിനാൽ, ൈദവƹിെɈ ɡതാപʸϑ
അșĩഹĿൾ ഈ േ̾ാതÓളിൽ Ƶടർȸം വി̾മിÓാൻ
ഇടവരെŽ.
4 ഞാൻ ഇȷ് രാവിെല ഇ˳ȸെകാƝ് വളെര നȷായി
̬̀ഷ ̾ǹിńി˳ȸ, ഓേരാ˳ƹർÔം സÇയം ɡകടിɚിÓാșϑ
വÄതÄΏ രീതിയി˶ϑ, സാ÷ÄĿൾ ആസÇദിńി˳ȸ. ɋƵʸഖĿെള
േകൾÓാșം, ഇവിെടːϑ ബാപ്Ϲിι് സേഹാദരൻ വȷ്
അ̎ം െതϹാെണȷ് ക˳തിയി˳ȷതിș ÷മːം േചാദിńി˳ȸ.
അതിനാൽ ഞാൻ—ഞാൻ തീർńയാːം ആ മșഷÄെന
അഭിനȪിÔȸ, പരÄാɒമായ മșഷÄനാകാൻ കഴിːȷ ഒരാൾ,
അെ̝Ļിൽ—അെ̝Ļിൽ മാനÄൻ, അേǴഹം ഒ˳ െതϹ് െചെ˝ȸ
ക˳ƵെȷĻിലാÎȸ. അേǴഹം ശരിÔം എേȷാട̝ ÷മ
േചാദിńത്, അേǴഹം ÷മ പറŶത് എേȷാട് ആയി˳ȷി̝, ഇത്
ൈദവേƹാട് ആയി˳ȸ. അതിനാൽ ഞാൻ—ഞാൻ അതിെന
അഭിനȪിÔȸ, േനാÕ. ൈദവം നˇെട സേഹാദരെനːം, അവെɈ
ͷവിേശഷകനായ സേഹാദരെനːം അșĩഹിÓെŽ.
5 എെɈ, ആ ബാപ്Ϲിι്, നിĿൾÓറിയാം, ഞാൻ തെȷ സÇയം
ബാപ്Ϲിι് സഭയിൽ ഉൾെɚŽി˳ȸ. ഞാൻ മിഷനറി ബാപ്Ϲിι്
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സഭയിെല ഒ˳ അംഗമായി˳ȸ. ഞാൻ ജനĿൾÓിടയിൽ
വ˳േʿാൾ, നിĿൾÓ് എĿെന അșഭവെɚŹȸ എȷ്
എനിÓറിയാം. എനിÔം അേത വിധƹിൽ തെȷ േതാȷിയിŽ്,
എേȝാ ചിലതിനാൽ നിറŶിരിÔȸ അത് എȝാെണȸ
എനിÓ്—എനിÓ് അറിയി̝.
6 ഒ˳ െപെȝേÓാΐകാരെന കƝ എെɈ ആദÄ അșഭവം ഞാൻ
ഓർÔȸ, അത് മിńിഗാനിെല, െഡാവാജിയാÓിൽ െവńായി˳ȸ…
ഞാൻ നിĿേളാട് ÷മ േചാദിÔȸ, ഞാൻ ഒ˳ മീൻ പിടിÓാșϑ
ƀിɚിൽ െഡാവാജിയാÓിൽ ആയി˳ȷിŽ്, െഡാവാജിയാÓിൽ
നിȷ് താേഴÓ്, ഇൻഡÄാനയിേല˗് വരികയായി˳ȸ. Ïടാെത
എ̝ാ കാϷകളി˶ം മϺം, “േയ̬വിെɈ” േപ˳കൾ ഞാൻ കാണാൻ
ഇടയായി, അȷ് ഞാൻ അവ˳െട ̬̀ഷ േകž. അതിെɈ അŹƹ്
ദിവസം അവർ എേȷാട് ɡസംഗ േവദിയിേലÓ് വരാșം, Îറń്
വാÔകൾ പറയാșം ആവശÄെɚž, ഞാൻ പറŷ. ഞാൻ…ഞാൻ
ഏത് സഭയിലാണ് ഉൾെɚŽി˳ȷത് എȸ അവർ എേȷാട്
േചാദിŅ, ഞാൻ ഒ˳ ബാപ്Ϲിιാെണȸ ഞാൻ അവേരാട് പറŷ.
7 ആ രാǎിയിൽ അവർÓ് ɡസംഗിÓാൻ ഒ˳ വയβായ
നിറÓാരനായ മșഷÄൻ ഉƝായി˳ȸ, അേǴഹം തെɈ
എЈƵകϏെട അവസാനƹിൽ ആയിരിÓണം, അേǴഹം
േവദിയിേലÓ് വȸ. ആ ̢ǹനായ മșഷÄൻ, അവർÓ്
അേǴഹെƹ മിÓവാϷം അവിെട വെര നയിŅെകാƞ
വരണമായി˳ȸ. ൈദവ ദാസȾാർ ധരിÔȷ നീളʸϑ ഒ˳
േകാžം, അതിൽ െവൽെവϹ് േകാളϷം, അേǴഹം ധരിńി˳ȸ,
അ˳കിൽ െവϏƹ േരാമĿϏϑ ʸടിːെട ഒ˳ െചറിയ വരി വശƹ്
ഉƝായി˳ȸ. ഞാൻ ചിȝിŅ, “ഇവിെട ഈ എ̝ാ മșഷÄ˳ം
മതതതÇേവദശാΔŜȾാ˳ം ഇരിÔേʿാൾ, മഹാȾാരായ
മșഷÄർ, അƹരƹി˶ϑ ഒ˳ വÄãിÓ് ഈ ̬̀ഷ നൽകാൻ
അവർ എĿെന അșവദിŅ? അെത, ആ ̢ǹനായ മșഷÄൻ
എവിെടെയĻി˶ʸϑ ഒ˳ കേസരയിൽ, ഇരിÓണമായി˳ȸ.”
8 േയ̬ ഇവിെട ʲമിയിൽ െച˝ കാരÄĿെളÔറിń് അȷ് അവർ
ɡസംഗിńി˳ȸ. പിെȷ, അേǴഹം എŹƹത്, അേǴഹƹിെɈ
വിഷയം എŹƹത്, അത് ഇേ˰ാബ്:7, 20 നിȸϑതായി˳ȸ എȸ
ഞാൻ വിശÇസിÔȸ, പറːേʿാൾ, തി˳െവϔƹ് അതായി˳ȸ
എȷ് എനിÓ് ഉറɚി̝. എȷി˳ȷാ˶ം, ഇതാണ് ഉǹരണി,
അഥവാ അതിെɈ ഒ˳ ഭാഗം, “ഞാൻ ʲമിÓ് അടിΗാനമിŽേɚാൾ
നീ എവിെടയായി˳ȸ, ɡഭാതന÷ǎĿൾ ഒȷിŅ
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േ÷ാഷിŅ̝സിÓːം, ൈദവɋǎȾാെര̝ാം സേȝാഷിńാർÔകːം
െച˝േɚാൾ?” ʲമിയിൽ നടȷ കാരÄĿെളÔറിń് അവർ
സംസാരിńേɚാൾ, സÇർĐƹിൽ നടȷ കാരÄĿെളÔറിń്
അേǴഹം സംസാരിŅ.
9 എവിെടേയാ എƹിേńർȷ്, അേǴഹം സംസാരിń് ഏകേദശം
അū് നിമിഷം കഴിŶേɚാൾ, അേǴഹം, കർƹാവിെɈ ആǊാവ്
അേǴഹെƹ ΞർശിŅ, അേǴഹം തറയിൽ നിȸം അ̎ം
ʸകളിേലÓ് ചാടി അേǴഹƹിെɈ Îതികാൽ ഒȷിń് കടകട ശʛം
ഉƝാÓി. എെɈ, അവിെട വളെരയധികം ΗലʸƝായി˳ȸ, ഈ
ɡസംഗേവദിːെട ഏകേദശം പÎതി; അേǴഹം നടȸ േപാÎേʿാൾ,
പറŷ, “എനിÓ് ɡസംഗിÓാൻ േവƝǎ ഇടം നിĿൾ ഇവിെട
ഒ˳ÓിയിŽി̝.”
10 അെത, എനിÓ് അȷ് ഏകേദശം ഇ˳പത് വയβായി˳ȸ.
ഞാൻ വിചാരിŅ, “ആ ̢ǹന് അത്—അത് അĿെന െചെ˝Ļിൽ,
എനിÓ് ഇത് എȞ െച˱ം?” കേƝാ?
11 നˇെട ɋതിയ സേഹാദരȾാർÓായി എ̝ാം ñമമായി
͸÷ിÔȷƵ നിമിƹം, തീർńയാːം അവെര നˇെട
ÏŽാˬയിേലÓ് സÇാഗതം െച˱ȸ. ഇവിെട ഇരിÔȷ
ɋേരാഹിതെനÔറിń് അവർ പരാമർശിെńȸ ഞാൻ വിശÇസിÔȸ,
ഞാൻ കാƛȸ, ഞാൻ മനβിലാÔȸ; തീർńയാːം, ഐറിഷ്
ആയതിനാൽ, എെɈ ജനĿൾ കേƹാലിÓാÓാരാണ്.
ബാപ്Ϲിκം മϺമായി, അĿെന ഒ˳ ദʿതികൾ Ïടി ആയിരിÔȸ.
അ̎ം ʸʿ്, നിĿൾ ഒ˳ െചറിയ ആശയÔഴɚƹിൽ
ആയി˳ȷിരിÓാം. ഇതിെനÔറിń് സേഹാദരȾാർ ആ˳ം തെȷ
സംസാരിÔȷത് ഞാൻ േകŽി̝, പേ÷ ഞാൻ തെȷ അതിെന
േനെരയാÓാൻ ̾മിÓണെമȷ് ഞാൻ വിചാരിŅ. ഷേÓറിയൻ
സേഹാദരൻ…കർƹാവിെɈ വരവ് വളെര ആസȷമായിരിÔȸ
എȸ അറിŶിŽ്, ഇവിെട ഉƝായി˳ȷ േ̾͡ ɡഭാഷകൻ
സേȝാഷƹാൽ നിറŶ്, ഞĿേളാട്, അവൻ—അവൻ ഒ˳
അനÄഭാഷയിൽ സംസാരിŅ. വÄാഖÄാനം നൽÎȷ വÄാഖÄാതാÓൾ
ഞĿൾÓ് ഉƝായി˳ȸ. അതിനാൽ, തി˳െവϔƺ പറːȸ,
“വÄാഖÄാതാവ് ഇ̝ാതിരിÔȸ എĻിൽ, അവർ െമൗനമായിരിÓെŽ.”
എȷാൽ—പിെȷ അവർ ഇത് അനÄഭാഷകളിൽ സംസാരിÔകːം
വÄാഖÄാനിÔകːം െച˝ാൽ, ഇത് ɡവചനമായി മാϷȸ. അതിനാൽ
അവ ഒരിÓൽ രƝി˶ം—ഒ˳ െചറിയ ആശയÔഴɚം ഉƝായി˳ȸ.
ഇേɚാൾ, അത് അ̠̎ം ആശയÔഴɚƹിലായി˳ȷി̝, േനാÕ;
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കാരണം, അവരിൽ ഒരാൾ വÄാഖÄാനം നൽÎകയായി˳ȸ,
മെϹയാൾ ɡവചിÔകയായി˳ȸ. കേƝാ? അതിനാൽ അതാണ്…
12 നˇെട സേഹാദരĿെള മനβിലാÓാൻ ഇടയാÔെമȷ്
ഞാൻ വിചാരിŅ, അവർÓ് മനβിലായിെ̝Ļിേലാ, കാരണം
അവയിെലാȷ് ശരിയായി നൽÎകːം…ആ ഓേരാ˳ƹ˳െടːം
സമയ പരിധി നിĿൾ ̾ǹിńി˳േȷാ? സÇയം, മേϹയാൾ
അǎമാǎം നിറŶിŽ്, ൈദവാǊാവ് ആ വÄãിയി˷െട
ɡവചിÔകയായി˳ȸ; വÄാഖÄാനിÔȷത്, മെϹയാൾ വÄാഖÄാനം
നൽÎകയായി˳ȸ. അതിനാൽ ഇത് വÄãമായിരിÓാം,
നിĿൾ…ഞĿൾ അ̝…ചിലേɚാൾ, സÇാഭാവിക മനβിന്…
ഇȷ് രാവിെല ÷മാപണം നടƹിയ നˇെട വിലേയറിയ
സേഹാദരെന േപാെലയാണ്. മനβിലാകാƹ വÄãിÓ് ഇത്
അ̎ം ആശയÔഴɚƹിലാണ്. എȷാൽ അകƹ് ഉϑവേരാട്,
ഞĿൾ ആയിരിÔȷ ːǹƹിെല ൈസനികർÓ്, എȝാ,
ഈ കാരÄĿൾ എȝാെണȷ്, ഞĿൾ ഇത് മനβിലാÔȸ.
അതിനാൽ സകലƵം ശരിയാെണĻിൽ, ഞാൻ ഇതിെനÔറിń്
എെȝĻി˶ം പറയണെമȷ് ഞാൻ വിചാരിŅ.
13 ഇേɚാൾ, ഇത് പറയാșϑ Ηലമ̝ ഇെതȸ എനിÓ്—
എനിÓറിയാം. എȷാൽ എ̝ാവ˳ം െചറിയ കാരÄĿൾ
പറŷെകാƝിരിÔȷതിനാൽ, ഞാൻ…നിĿൾÓറിയാം, ആ
വÄãി പറŷ, ̢ǹനായ നിറÓാരനായ മșഷÄൻ പറŷ,
“എനിÓ് ɡസംഗിÓാൻ നിĿൾ എനിÓ് മതിയായ ഇടം തȷി̝.”
എനിÓ് ɡസംഗിÓാൻ നിĿൾ മതിയായ സമയം ത˳ȷി̝.
[സഭ അഭിനȪിÔȸ—Ed.] Ξ͙മാÓിയാൽ മŹɚ് ജനിɚിÔȷ
തരƹിെല നീളʸϑ ɡസംഗƹിന്.
14 ഒ˳ ദിവസം ഒരാൾ പറŷ, പറŷ, “ഒ˳ ൈദവ ദാസൻ
കടȸ വȸ, അേǴഹം ഇ˳പത് വർഷĿളായി ആ ആലയƹിെല
ഇടയനായി˳ȸ. അേǴഹം എ̝ാ ഞായറാϜ രാവിെലːം പϑിയിൽ
ÐതÄം ʸɚത് നിമിഷĿൾ ɡസംഗിńി˳ȸ.” അേǴഹം പറŷ, “ഈ
ഞായറാϜ രാവിെല, അേǴഹം ʹȸ മണിÕർ ɡസംഗിŅ.”
15 അĿെന ഡീÓൻ േബാർഡ് അേǴഹെƹ വിളിńിŽ്, പറŷ,
“പാιർ, ഞĿൾ നിĿെള ശരിÔം അഭിനȪിÔȸ.” പറŷ,
“ൈബബിളിșം അതിെɈ—അതിെɈ കർƹവÄĿൾÔമായി
നിĿൾ എേɚാϔം നിലെകാϒȸ എȷ് ഞĿൾ അറിːȸ.”
എȷിŽ് പറŷ, “ഞĿൾ ൈദവ ʸʿാെക ̬ǹ̠ം പാവന̠ം
ആയിരിേÓƝതിന് നിĿൾ എ̝ാേ˨ാϔം ഞĿെള തി˳ƺȸ.
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ഞĿൾ നിĿെള ശരിÔം അഭിനȪിÔȸ, നിĿൾ ൈദവ
ദാസനാെണȷ് ഞĿൾ വിശÇസിÔȸ. ഇȷ് രാവിലെƹ
ആ സേȪശം ഞĿൾ തീർńയാːം അഭിനȪിÔȸ. പേ÷,”
പറŷ, “അതിെനÔറിń് ഞĿൾ നിĿേളാട് േചാദിÓാൻ
ആĩഹിÔȷ ഒ˳ കാരÄʸƝ്.” േചാദിŅ, “ഒ˳ ഡീÓൺ േബാഡ്
എȷ നിലയിൽ, ഞĿൾ നിĿൾÓ് സമയം നി̯യിńിžƝ്.”
പറŷ, “ഓേരാ ഞായറാϜ രാവിെല േനര̠ം നിĿൾ ÐതÄം ʸɚത്
നിമിഷം എŹƹി˳ȸ, ഇȷ് നിĿൾ ʹȷ് മണിÕർ എŹƺ.”
പറŷ, “ഇേɚാൾ, ഓർÕ, അതിെല ഓേരാ കാരÄ̠ം ഞĿൾ
അഭിനȪിÔȸ. എ̝ാം ശരിയായി˳ȸ.” നിĿൾÓ് അറിയാ̠ȷƵ
േപാെല, അത് ആ വയβായ മșഷÄെന നȷായി േതാȷി.
16 അേǴഹം പറŷ, “അെത, സേഹാദരȾാേര, അത്
എĿെനെയȷ് ഞാൻ നിĿേളാട് പറയാം.” പറŷ, “എ̝ാ
ദിവസ̠ം രാവിെല ഞാൻ േപാÎേʿാൾ…എെȷ ɋൽɚിϹിേലÓ്
വിളിÔȸ,” പറŷ, “ഞാൻ ആ െചറിയ ൈലഫ് േസവറിൽ
ഒെരƯം എെɈ വായിൽ വńിരിÔം,” അേǴഹം പറŷ, “ഞാൻ
അതിൽ നിȸം വലിŅെകാƝിരിÔം.” പിെȷ പറŷ, “ൈലഫ്
േസവർ തീർȸ കഴിŶാൽ,” പറŷ, “അതിș െവϷം ʸɚത്
നിമിഷം എŹÔം,” പറŷ, “പിെȷ ഞാൻ ɡസംഗം നിർƺം.”
അേǴഹം പറŷ, “നിĿൾÓറിയാേമാ, ഇȷ് രാവിെല േനരം,
ഞാൻ ഒ˳ അ̎ം അധികസമയം ആയിേɚാെയȸ ക˳Ƶȸ.
ഞാൻ അത് ƵɚിയിŽ്, എെɈ വായിൽ ഒ˳ ബŽൺ ഇŽി˳ȸ.”
[സഭ ചിരിÔȸ—Ed.]
17 അĿെന ഞĿϏെട േപാÓϹി˶ം ചില ബŽƛകൾ
ഉƝാകിെ̝ȷ് ഞĿൾ ɡതീ÷ിÔȸ, ഞാൻ ഒȸം ഉൾെɚŹƹാൻ
േപാÎȷി̝. പെ÷ ഞĿൾ…അത് ഇവിെട ൈദവനിȪകമായി
േതാȸȷിെ̝ȷ് ഞാൻ ɡതീ÷ിÔȸ. പേ÷ ഞാൻ…
നിĿൾÓറിയാം, ൈദവƹിന് േപാ˶ം നർˆേബാധʸെƝȷ്,
നിĿൾ അറിːȸ.
18 അതിനാൽ ഇവിെട ആയി˳ȷ് ഈ ÏŽാˬ ആചരിÓാൻ
സാധിńതിൽ ഞĿൾ വളെര നȪിːϑവരാണ്, Ïടാെത—
Ïടാെത എെɈ സÇȝമായ െചറിയ രീതിയിൽ, ജീവെɈ അɚം
ഒരിÓൽ Ïെട ʸറിÓാșϑ ഈ മഹƹായ പദവിÓായിžം ആÎȸ.
എനിÓറിയാം, മതതതÇേവദശാΔŜെരȷ നിലയിൽ, കഴിŶ
രാǎിയിൽ ഇംĬƝിെല ആ മșഷÄൻ ഇവിെട സംസാരിńƵേപാെല;
എെɈ, എെɈ ഏഴാം-ôാസ് വിദÄാഭÄാസേƹാെട, അƹരƹി˶ϑ
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ഒരാϏെട ɋറകിൽ േപാകാൻ ഞാൻ ഇ͙െɚŹȷി̝. എȷാൽ എെɈ
ρദയƹി˶ϑതിെɈ അർǁം ൈദവം നിĿൾÓ് വÄാഖÄാനിŅ
ത˳െമȷ് ഞാൻ ɡതീ÷ിÔȸ. കേƝാ? എെɈ വാÔകൾ
ശരിയെ̝Ļിൽ, എെɈ ഉേǴശÄĿൾ, ശരിയാെണȸ, ഞാൻ—ഞാൻ
വിശÇസിÔȸ.
19 ഇേɚാൾ നʸÓ് തി˳െവϔƹിൽ നിȸം വായിÓാം. നിĿളിൽ
പല˳ം പിȞടരാൻ ഇ͙െɚŹȸ. ɡവാചകനായ, യിെരമÄാവിെɈ
ɋΏകƹിൽ നിȷ്, ഏതാșം നിമിഷĿൾÓായി, ഇȷ് രാവിെല
േനരം ഞാൻ വായിÓാൻ േപാÎȸ. 2-и അǹÄായം, ഞാൻ ഇേɚാൾ
1-и വാകÄƹിൽ നിȸം വായിÓാൻ േപാÎȸ.

യേഹാവːെട അ˳ളɚാട് എനിÓ് ഉƝായത്
എെȝȷാൽ, പറയെɚž,
നീ െചȸ െയ˴ശേലം േകൾെÓ, വിളിŅ പറേയƝത്,
യേഹാവ ഇɡകാരം അ˳ളി െച˱ȸ; നിെɈ
െയൗ̩നƹിെല ഭãിːം, വിവാഹം നി̯യിń
കാലƹിെല േΛഹ̠ം, ഞാൻ ഓർÔȸ, മ˳ʲമിയിൽ
വിതÓാƹ േദശƺ തേȷ, നീ എെȷ അșഗമിŅ
നടȷി˳ȸ.
യിάാേയൽ യേഹാവ˗് വി̬ǹ̠ം, അവെɈ
വിളവിെɈ ആദÄ ഫലĿϏം ആയി˳ȸ: അവെന
തിȸകളːȷവെരാെÓːം…ÏϹÓാരാˡീ˳ം; അവർÓ്
േദാഷം വȸ ഭവിÔം എȷായി˳ȸ, േയാഹവːെട
അ˳ളɚാട്.
യാേÓാബ് Ďഹ̠ം, യിάാേയൽ Ďഹƹിെല സകല
വംശĿϏം ആːേϑാേര, യേഹാവːെട അ˳ളɚാട്
േകžെകാൾവിൻ:
യേഹാവ ഇɡകാരം അ˳ളി െച˱ȸ, നിĿϏെട
പിതാÓȾാർ എെȷ വിŽകȸ ʸǁÄാ ʹർƹികേളാട്
േചർȸ, വÄർǁȾാർആയിƹീ˳വാൻ, തÓവƯം അവർ
എȷിൽ എെȝാ˳അനÄായം കƞ?
ഞĿെള മിάയീം േദശƺ നിȸ, മ˳ʱമിയിൽ Ïടി
നടƹിെÓാƞ വȷ യേഹാവ എവിെട, എȸ അവർ
േചാദിńി̝, ɋറെɚŹവിń് പാϥില̠ം ÎഴികϏം ഉϑ,
േദശമായി വരൾńːം, Ïരി˳Ϗം, മșഷÄ സūാരേമാ
ആൾɚാർേɚാ, പെȷ…ഇ̝ാƹ േദശമായി?
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ഞാൻ നിĿെള ഫലവƹാെയാ˳ േദശƺ, അതിെɈ
ഫല̠ം Čണ̠ംഅșഭവിɚാൻ ÏŽിെÓാƞവȸ; എȷാൽ
അവിെട എƹിയ േശഷം, നിĿൾ എെɈ േദശെƹ,
അ̬ǹമാÓി, എെɈ അവകാശെƹഅറɚാÓിÓളŷ.
യേഹാവ എവിെട, എȸ ɋേരാഹിതȾാർ അേനÇഷിേńാ?
നÄായɡമാണŜȾാർ എെȷ അറിŶി̝: ഇടയȾാർ
എേȷാട് അതിñമം െച˞, ɡവാചകȾാർ ബാൽ
ʸഖാȝരം ɡവചിŅ, ɡേയാജനമി̝ാƹവേയാട് േചർȸ
നടȸ.

അƵെകാƝ് ഞാൻ…നിĿേളാട് വÄവഹരിÔം,
നിĿϏെട മÓϏെട മÓേളാŹം ഞാൻ വÄവഹരിÔം, എȸ
യേഹാവːെട അ˳ളɚാട്.
കാരണം…നിĿൾ കിƹീയ˳െട ദÇീɋകളിേലÓ് കടȸ
െചȸ, േനാÔവിൻ; േകദാരിേലÓ് ആളയŅ, ന̝വƯം
അേനÇഷിŅ അത്, ഇƵേപാെല സംഭവിńിžേƝാ എȸ
േനാÔവിൻ.
ഒ˳ ജാതി അതിെɈ േദവȾാെര മാϹീžേƝാ, അത്…
േദവȾാർ അ̝താșം? എȷാൽ എെɈ ജനം തെɈ
മഹതÇമായവെന ɡേയാജനമി̝ാƹതിș പകരം
മാϹിÓളŶിരിÔȸ.
ആകാശേമ, ഇതിĻൽ, വിΨയിń്, ʵമിń്,…ഏϹ̠ം
ΏംഭിŅ േപാക എȸ, യേഹാവːെട അ˳ളɚാട്.
എെɈ ജനം രƞ േദാഷം െച˝ിരിÔȸ; അവർ ജീവ
ജലƹിെɈ ഉറവയായ എെȷ ഉേപ÷ിń്, െവϑമി̝ാƹ
കിണϷകെള, െപാŽÓിണϷകെള, തേȷ ÎഴിńിരിÔȸ.

20 അവെɈ വായിÓെɚŽ വചനĿേളാട് കർƹാവ് തെɈ
അșĩഹĿെള ÏŽിേńർÓാൻ ഇടവരെŽ. ഇĿെന, അതിൽ നിȸം
ഞാൻ—ഒ˳ വിഷയം എŹÓാൻ ആĩഹിÔȸ, െപാŽÓിണϷകൾ.
21 അĿെന, ഇȷ് രാവിെല ഈ തി˳െവϔƹ് വായിÔേʿാൾ;
അത്, എ̝ാ തി˳െവϔƺകϏം ɡേചാദനƹാൽ നൽകെɚŹȸ.
തി˳ƹലിșം മനβിലാÓാșമായി നാം കർƹാവിെɈ
ഭവനƹിേലÓ് വ˳ȸ. ചിലേɚാൾ നാം അത് കƝിŽ്…വഴിയിെല
എെȝĻി˶ം െചറിയ കാരÄം ആയിരിÔം.
22 Îറń് ʸʿ്, നേˆാട് സംസാരിŅ െകാƝ് ചില കാരÄĿൾ
പറŶ, ഈ ൈസനികെനേɚാെല, അത് ഒ˳പേ÷ മെϹാ˳
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രാജÄƹ് ഒ˳ ɡേതÄക മിൈസേലാ, അഥവാ—അെ̝Ļിൽ
ആ ആശയƹിെല എെȝĻി˶ം ഉƝായിŽ്, ഒ˳ ൈസനിക
തȢƹിൽ—അതിെന ɡതിേരാധിÓാൻ നʸÓ് എെȝĻി˶ം
കെƝേƹƝƵƝ്.
23 അെത, അേത കാരÄം തെȷ ഒ˳ സഭയിേലÔം േപാÎȸ,
ഒ˳ മșഷÄൻ ɡസംഗിÔȷ ഒ˳ ഇടവകയിേലÓ്, അഥവാ
അവൻ വയലിെല ഒ˳ ͷവിേശഷകനാെണĻിൽ അവിേടÓ്.
അവൻ ബഹളĿൾ കാƛേʿാൾ, േപായിŽ്, എേȝാ ചിലത്
ആരംഭിÔേʿാൾ, അതിെɈ ƵടÓƹിേലാ അത̝ അത് എേɚാൾ
ആയാ˶ം; ഇത് ആ മșഷÄൻ, അവൻ ഒ˳ ൈദവ ദാസനാെണĻിൽ,
ജനĿϏെട മനγകളിൽ നിȷ് വളെര ǱരമാÓാൻ ആ കാരÄെƹ
തടːകːം അതിനാൽ അവർ അതിൽ നിȷ് അകȸ നിൽÔം.
അത് സംഭവിÓാൻ ഞĿൾ ആĩഹിÔȷി̝, ഞĿൾÓ് അƹരം
ΗലĿളിേലÓ് കടÓാൻ ഇ͙മി̝.
24 ഇേɚാൾ, ഇവിെട യിെരമÄാവിെɈ കാലƹ്, അവെɈ
ɡവചനƹിൽ, െയശ˰ാവിെɈ—െയശ˰ാവിെɈ മരണേശഷം
ഇത്—ഏകേദശം അϷപƵ വർഷം കഴിŶി˳ȸ. അവർ ഒ˳ ʸഖÄ
ɡവാചകെന Ïടാെത ഇ˳ȷിŽ് അϷപƵ വർഷĿൾ ആയി˳ȸ.
അവിെട ഹബÕÔം ചില െചറിയ ɡവാചകȾാ˳ം ഉƝായി˳ȸ,
എȷാൽ െയശ˰ാവ് അവസാനെƹ ʸഖÄ ɡവാചകൻ ആയി˳ȸ.
ഈ സമയƹ്, ജനĿെള, അവെര ɋറേƹÓ് വിളിÓാൻ
ആ˳ം ഉƝായി˳ȷി̝. അവർ ɡവണതÓ് ഒƹ് േപായി˳ȸ.
എȷിžം, അവർ ൈദവƹിെɈ ജനമായി˳ȸ, ഇേɚാൾ ഈ
അവΗയിേലÓ് നീĿിയി˳ȷത് അത്—അത് നാം അവരിൽ
കാƛȸ, യിെരമÄാവ് അവേരാŹ ɡവചിÓാൻ വȷി˳ȸ.
യിെരമÄാ̠ം Ïെട…ɡവാസƹിș ʸʿ് അവൻ ɡവചിÔകːം,
അവșം Ïെട അവേരാെടാɚം ɡവാസƹിേലÔ േപാÎകːം
െച˞.
25 അƵകഴിŶ്, തീർńയാːം, യിെരമÄാവിെന പിȞടർȷ്
ദാനീേയൽ വ˳ȸ. തി˳െവϔƹിനാൽ, അവർ അവിെട ആയി˳ȷ
എϔപƵ വർഷെƹ, Ŝാനം ദാനീേയലിന് ഉെƝȷ് അവൻ
പറŶി˳ȸ.
26 തീർńയാːം, മെϹാ˳ ɡവാചകșം അവ˳െട ഇടയിൽ
ഉƝായി˳ȸ, അവൻ ഈ șകം ഉƝാÓി, അവൻ അതിെന തെɈ
കϔƹിൽ െവńിŽ്, ഇത് ഒ˳ െചറിയ കാരÄമായിരിÔം, അത്
രƝ് വർഷƹിșϑിൽ, അെത, ൈദവം എ̝ാവെരːം തിരിെക
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െകാƞവരാൻ േപാÎȸ, എȷാൽ യിെരമÄാവ് അതിൽ നിȷ്
വÄതÄΏമായി അറിŶി˳ȸ. െതϹായി ɡവചിń ɡവാചകന് എȝ്
സംഭവിെńȸ നʸÓറിയാം, ആ വർഷƹിൽ തെȷ അവൻ മരിŅ.
അതിനാൽ ൈദവം അവെന നിൽÓാൻ അșവദിńി̝.
27 ആ ദിവസെƹ ജനĿϏെട അവΗːം Ïെട നാം ഇേɚാൾ
േനാÔȸ. ഇേɚാൾ നിĿൾ എെȷ െതϹിǹരിÓാൻ ഞാൻ
ആĩഹിÔȷി̝, ഞാൻ—ഞാൻ ല÷ÄമിŹȷി̝…ഞാൻ ഇവിെട
പറയാൻ ഉേǴശിÔȷ കാരÄĿളിൽ, ചില തി˳െവϔƺകϏം െചറിയ
ÎറിɛകϏം ഉƝ്.
28 എനിÓ് തി˳െവϔƺകϏം മϺം എϔതി എŹേÓƝ ആവശÄം—
ആവശÄം എനിÓ് ഉƝായി˳ȷി̝. ഞാൻ രƝാം ɡാവശÄം
ഇ˳പƹി-അū് കടȷതിș േശഷം, അെത, എനിÓ്—എനിÓ്
പഴയƵ േപാെല ഓർÓാൻ കഴിːȷി̝, അതിനാൽ അതിൽ നിȸം,
ഞാൻ പറയാൻ േപാÎȷ കാരÄെƹ, ഞാൻ ഒ˳ തി˳െവϔƺം
ആ വിധƹി˶ϑƵം എϔതി െവńിരിÔȸ. അĿെന മϺം ആയിŽ്,
പിെȷ േരാഗികൾÔ േവƝിːം മϺം ɡാർǁിÔȷതിș, ഇറĿി
തിരിńിŽ്, എനിÔ പഠിേÓƝƵ േപാെല പഠിÓാൻ എനിÓ് സമയം
കിžȷി̝.
29 ഇേɚാൾ, എȷാൽ ആ ദിവസെƹ മഹാനായ ɡവാചകൻ,
യിെരമÄാവ് ആയി˳ȷിŽ്, അവൻ ആേമാസിെɈːം മϺ പല
ɡവാചകȾാ˳െടːം േ̾ണിയിൽ വ˳ȸ. േദശƹിെɈ അവΗ
കƝേɚാൾ അവൻ ഇളകാൻ ƵടĿി. ഇേɚാൾ അവിെട
ഉƝായി˳ȷ ΗലĿളിൾ…
30 ചില േനരĿളിൽ നിĿൾ ഒ˳ രാജÄെƹÔറിń്
സംസാരിÔേʿാൾ, ഇത് ഒ˳—ഒ˳ ɡേതÄക ÏŽെര ɡതിപാദിÔȸ
എȸ നിĿൾ വിചാരിÓാൻ ഇടːƝ്. അത് അĿെനയ̝.
ഇത് രാജÄƹിെɈ െമാƹƹി˶ϑ ചിǎമാണ്. താരതേമÄന
യിെരമÄാവിെɈ കാലƺƝായി˳ȷ ഒ˳—ഒ˳ അവΗയാണ്,
ഇȷ്, നാം കാƛȷത്, രാ͞ം േപാ˶ം, െമാƹƹിൽ, അതിേലÓ്
േപായി, ÏŹതേലാ Îറേńാ, വിĩഹാരാധനയിേലÓ് േപായി;
ഒ˳തരം, ഞാൻ പറːം, ൈദവƹിൽ നിȷ് അകȸേപായി.
അത് െച˱ȷതി˷െട, ഇത് ɋൾɚിϹിെɈ ബലഹീനതയാണ്.
കാരണം, ɋൾɚിϹ് േനരാːം, ൈദവ വചനƹി˶ം നിലെകാƝി˳ȸ
എĻിൽ, ൈദവം ഇവിെട നˇെട ഇടയിൽ നീŀȷƵേപാെല എ̝ാ
സഭയി˶ം അവൻ ഉƝാÎമായി˳ȸ. എȷാൽ അവർ അതിൽ
നിȷ് അകȸേപായി. ആ കാരÄമാണ് ഇȸ രാവിെല ഞാൻ—
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ഞാൻ സംസാരിÓാൻ ആĩഹിÔȷത്. അത് എ̝ാ കാലƹി˶ം
തികŅം ശരിയായി˳ȸ എȷ് ഇേɚാൾ നാം കƞ പിടിńിരിÔȸ.
31 അ̎ം ʸʿ് ഞാൻ അവെന പരാമർശിńƵ േപാെല, ഇത്
ആേമാസ് ആയി˳ȸ എȸ ഞാൻ വിശÇസിÔȸ, അവൻ
ആയി˳ȷിžം അവൻ പറŷ “ഒ˳ ɡവാചകൻ അ̝, ഒ˳
ɡവാചകെɈ ɋǎșം അ̝.” പേ÷ പറŷ, അത്, “സിംഹം
ഗർŘിńിരിÔȸ, ആർ ഭയെɚടാതിരിÔം?”
32 വനാȝരƹിൽ ശരിÔം ഒ˳ സിംഹം ഗർŘനം ആെരĻി˶ം
േകŽിžെƝĻിൽ, ഇവിെടːϑ ÏŹകളിൽ നിĿൾ േകൾÔȷ
ഇവ െവϷം Ɍńːെട വിളികൾ മാǎമാണ്. എȷാൽ ഒെരƯം
വനാȝരƹിൽ ഗർŘിÔേʿാൾ, സകലƵം ̾ǹിÔȸ. അവെയ
േവŽയാടാൻ, ഞാൻ കാŽിൽ കിടȷി˳ȸ. അവൻ ʺഗĿϏെട
രാജാവാണ്, മാǎമ̝, ആ സിംഹം ഗർŘിÔേʿാൾ, വƞകൾ
േപാ˶ം ഉറെÓ ശʛʸƝാÔȷത് നിർƺȸ, സകലƵം നിർƺȸ.
ആ—ആ ÎϷÓȾാ˳ം പിെȷ—പിെȷ കാž നാːം Ïകി വിളിÔȸ,
പിെȷ മϹ് ʺഗĿϏം, വാലി̝ ÎരŀകϏം ÎരŀകϏം േപടിŅ
നിലവിളിÔം, വƞകϏം, നിĿൾÓ് സÇയം ചിȝിÓാൻ േപാ˶ം
കഴിയി̝; എȷാൽ അകെല ഒ˳ സിംഹം ഗർŘിÓെŽ, എ̝ാ
വƞകϏം ഒńയിŹȷത് നിർƺം. േനാÕ, സകലƵം അവെന
ഭയെɚŹȸ. എȷിžം, അവെന െകാ̝ാൻ കഴിːȷ നിരവധി
വΐÓൾ അവിെടːƝ്, പേ÷ ʺഗĿϏെട ഇടയിൽ രാജാവായി
അവെന അംഗീകരിńിരിÔȸ.
33 അവൻ േചാദിŅ, “സിംഹം ഗർŘിńിരിÔȸ, ആർ
ഭയെɚടാതിരിÔം?” അവൻ പറŷ, “ൈദവം അ˳ളി
െച˝ിരിÔേʿാൾ, ആർ ɡവചിÓാതിരിÔം?”
34 അതാണ്, ഇȷെƹ ഈ അവΗെയ വീƞം േനരിŹȷതിș
ആവശÄമായിരിÔȷത്, എȸ ഞാൻ വിചാരിÔȸ. ൈദവം അ˳ളി
െച˝ിരിÔȸ. കേƝാ? łവരിെല ആ ൈക എϔƹ് നാം കാƛȸ,
അതിനാൽ ഇത് ɡവചിÓാൻ വളെര എϏɚമാണ് േനാÕ നാം
അȝÄ കാലƹാÎȸ.
35 കേƹാലിÓാ സഭയിൽ നിȸം, വിഭാഗീയ സഭകϏെട
സകല ഭാഗƺ നിȸം, നാം ൈദവെƹ േനാÔേʿാൾ, സകല
െɡാെŽιɈ് സഭകളി˷െടːം, ʐǹ മതÓാ˳ം എȝിș-ഏെറ,
ഇȝÄയിൽ നിȸം, അതി˶ം ÏŹതലായാ˶ം. അവൻ തെɈ
ജനĿെള ഒ˳മിń് വിളിÔȸ, അവെര ഒ˳മിŅ Ïžȸ. ഈ
ദിവസം വ˳ȷത് കാƛȷതിൽ, എനിÓ്—എനിÓ് അതിനായി
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അതിയായ സേȝാഷʸƝ്. ഇേɚാൾ നˆൾ…ഇത്—ഇത് ഒ˳
മഹƹായ ദിവസമാണ്, ഏϹ̠ം വലിയ പദവികളിൽ ഒȷ്.
36 അത്, ഞാൻ ആയി˳ȷിŽ്, ഒ˳ േലാകം ഉƝാÎȷതിș
ʸʿ് ഞാൻ അറിŶി˳െȷĻിൽ, നാം ɡാണșകൾ ആയി˳ȷ്
ൈദവƹിെɈ ഒ˳ ഭാഗമായി˳ȸ, നാം ആയി˳ȷ്, േലാകƹിെɈ
അടിΗാനĿൾ ഇŹȷതിș ʸേʿ നാം അവേനാെടാɚം
ആയി˳ȸ. എȞെകാെƝȷാൽ, നിതÄ ജീവെɈ ഒ˳ ˴പേമːϓ,
അത് ൈദവമാണ്. നാം അവെɈ ഭാഗമാÎȸ. നʸÓ്
അറിയാ̠ȷƵം പിെȷ—പിെȷ നʸÓ് ചിȝിÓാ̠ȷƵം ആയ
ഒ˳ കാരÄമായി, ഒ˳ വÄãിയായി ; േലാകΗാപനƹിș ʸʿ്,
നാം എȝായി˳ȸ എȷത് അവെɈ ചിȝകളിലായി˳ȸ.
എെȝȷാൽ, നാം അവെɈ ഭാഗമാണ്, എെɈ മകൻ എെɈ
ഭാഗമായി, ഞാൻ എെɈ പിതാവിെɈ ഭാഗ̠ം, അĿെനːം മϺം
ആയിരിÔȷƵ േപാെല ആÎȸ. ൈദവƹിെɈ ʸȷറിവിനാൽ,
നാം അവെɈ ɋǎȾാ˳ം ɋǎിമാ˳ം ആÎȸ.
37 അവിെട പിȷിൽ, എനിÓ് അറിയാ̠ȷƵ േപാെല എനിÓ്
അറിയാമായി˳ȸ എĻിൽ, ഒരϹം ʸതൽ മേϹ അϹം വെര
എƺȷ സമയ̠ം പരിേശാധിÓാൻ കഴിŶിŽ്, അവൻ എേȷാŹ
ഇĿെന േചാദിńി˳െȷĻിൽ, “നീ ഏത് സമയƹ് ജീവിÓാൻ
ആĩഹിÔȸ?” ഞാൻ ഇĿെന പറːമായി˳ȸ ശരിÔം ഈ
സമയƺ തെȷ, േലാക ചരിǎƹിെɈ ആ—ആ അȝÄƹിș
െതാž ʸʿ്, ൈദവരാജÄം ʲമിയിൽ ΗാപിÓെɚടാനിരിÔȷതിș
ʸʿ്. എ̝ാ കാലƹി˶ം െവń് ഏϹ̠ം മഹƹായ കാലം, ശരിÔം
ഇേɚാഴാെണȸ ഞാൻ ക˳Ƶȸ.
38 ൈദവം അവെന നിയമിń് അവെന പറŶയńേɚാൾ,
യിάാേയലിെന ɡവാചകൻ ÎϹെɚŹƺȸ എȷ് നˆൾ ഇവിെട
കƞ, അവെരɚϹി രƝ് വലിയ േദാഷĿൾ ആേരാപിÓെɚž.
അവർ െച˝ ആ രƝ് കാരÄĿെളÔറിń് സംസാരിÓാൻ
നാം ആĩഹിÔȸ. Ïടാെത, അതിൽ നിȷ്, നˆൾ അതി˷െട
അഭി̢ǹി ɡാപിÓാșം ആĩഹിÔȸ. ഇേɚാൾ, അവർ ജീവ
ജലƹിെɈ ഉറവയായ, ൈദവƹിൽ നിȸ തിരിŶിŽ്, അവർ
സÇയം െപാŽÓിണϷകെള ÎഴിńിരിÔȸ. ൈദവം അവർÓ്
െകാŹƹി˳ȷ കാരÄĿളിൽ നിȷ് അവർ തിരിŷ, അവർ
അവർÓായി ഒ˳ കാരÄം െച˞െകാƝ് തെȷƹാൻ ÎഴിńിരിÔȸ.
ഈ െപാŽÓിണϷകെള, നിĿൾ ̾ǹിńാൽ, അവന് ഉƝായിŽ്,
അവ െപാŽിേɚായി അവ േചാർെȷാലിÔȸƝായി˳ȸ.
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39 ഇേɚാൾ, ഒ˳ െപാŽÓിണർ െവϑെƹ തĿി നിർƹി̝г.
അത് േചാർെȷാലിÔം. ഞാൻ ഒ˳ Ðഷിയിടƹിലാണ് വളർȷത്,
ഒ˳ പഴയ ജലസംഭരണി എȝാെണȸം, ഇƵമായി നʸÓ്
ǰ͒രമായിരിÔȷത് എȝാെണȸം എനിÓറിയാം.
40 ഈ െപാŽÓിണർ, ഈ ദിവസെƹ, വളെര ന̝ ഒ˳—ഒ˳
ചിǎമാെണȸ ഞാൻ ക˳Ƶȸ, മșഷÄെന ഒƺേചർÓാൻ,
ജനĿെള ഒƺേചർÓാൻ, സഭകെള ഒƺേചർÓാൻ, (നʸÓ്)
െച˰ാൻ കഴിːȷെത̝ാം നാം െച˰ാൻ ̾മിńിŽ്, അത്
എ̝ാേ˨ാϔം ബൗǹിക ̾മĿϏെട മƤലമായി മാറിയിരിÔȸ.
എ̝ാ െമഥഡിκകാെരːം ബാപ്ϹിκകളാÓാșം, തിരിŅം, വÄതÄΏ
വിഭാഗീയ സഭകളാÓാșം നˆൾ ̾മിŅ. ആരംഭം ʸതൽ,
ൈദവƹിെɈ പǹതി അതായി˳ȷി̝.
41 ൈദവƹിന് ഒ˳ ÏടിÓാϜ Ηാനേമːϓ. അവൻ അവിെട
ɋറɚാട് ɋΏകƹിൽ പറŶിരിÔȸ, അത്, “എെɈ നാമം
ΗാപിÓാșϑ Ηലം ഞാൻ തിരെŶŹƺ, ആ Ηലƺ
മാǎേമ ഞാൻ ജനĿെള സȱിÔകːϓ.” അവെɈ നാമം
ΗാപിÓാൻ അവൻ ഒ˳ Ηലം തിരെŶŹƺ. എവിെടയാേണാ
അവൻ തെɈ നാമം Ηാപിńത്, അവിെടയാണ് അവൻ
യിάാേയലിെന സȱിÔȷത്. ഇȷ് അവെɈ സഭെയ
കƞʸžȷ ഒ˳ Ηല̠ം അവș കŽിയിരിÔȸ, അവൻ ആ നാമം
തിരെŶŹƹിരിÔȸ, ആ നാമം േയ̬ ñിΐ ആÎȸ. അവൻ
േയ̬ ñിΐവിൽ ആയിരിÔേʿാൾ, അവിെടയാണ് അവൻ ആ
യഥാർǁ വിശÇാസിെയ കƞʸžȷത്. അവിെടയാണ് ൈദവം
തെɈ നാമം ΗാപിÓാൻ തിരെŶŹƹത്.

നിĿൾ േചാദിÔം, “ൈദവƹിെɈ നാമേമാ?”
42 അവൻ പറŷ, “ഞാൻ എെɈ പിതാവിെɈ നാമƹിൽ
വȷിരിÔȸ.” അതിനാൽ അവിെടയാണ് ൈദവം തെɈ
നാമം ΗാപിńിരിÔȷത്, ñിΐവിൽ ആയി˳ȸ. ñിΐവിൽ
െചാരിയെɚŽ രãƹിെɈ കീഴിൽ നʸെÓ̝ാവർÔം, അവിെട
വാΏവമായ, യഥാർǁ ÏŽാˬ നടƹാൻ കഴിːം.
43 ഏെദൻ േതാŽƹിൽ, അവൻ മșഷÄെന കƞʸžȷ Ηലം
ഏതായിരിÔം എȸ, ƵടÓƹിൽ ൈദവം തെɈ പǹതിയിൽ
ത˰ാറാÓി, അത് ʐǹിപരമായ ധാരണകളിൽ ആയി˳ȷി̝;
അത് ആയി˳െȷĻിൽ, ഹ̩ അവെɈ പǹതിːമായി ÐതÄമാːം
െപാ˳ƹെɚž േപാÎമായി˳ȸ. എȷാൽ സാƹാെɈ െബൗǹിക
സĻ̎െƹ അവൾ അംഗീകരിÔȷത് നʸÓറിയാം, “തീർńയാːം
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ൈദവം െച˰ി̝,” എȷാൽ പറŷ അവൻ െച˱ം! അĿെന
അവൻ അേɚാൾ വീെƝŹɚിെɈ Ηല̠ം തിരെŶŹƹി˳ȸ,
അത് രãƹി˷െട ആയി˳ȸ, െബൗǹിക സĻ̎ƹി˷െടയ̝.
44 അതിനാൽ നˆൾ കാϹിൽ അടിÔക മാǎമാണ് െച˱ȷത്,
പേ÷ ഇത് മșഷÄെɈ സÇഭാവം മാǎമാണ് അത്—അത്
ജനĿൾ അത്—െച˰ാൻ ̾മിÔȷതാണ്. നʸÓ് സമയം
ഉƝായി˳െȷĻിൽ, നʸÓ് അത് പല കഷണĿളായി െപാŽിÓാൻ
കഴിːമായി˳ȸ, പേ÷ ഞാൻ ആ െചറിയ കാരÄƹിേലÓ്
കടÓാൻ ആĩഹിÔȷി̝. അതിനാൽ ഞĿൾÓ് ഇത്
കഴിːȷǎ ലളിതമാÓാൻ കഴിːേമാ അǎːം ̾മിÔം,
“െപാŽÓിണϷകൾ.” അത് നˆൾ കെƝƹിയിരിÔȸ ഇത്—
ഇത് ÐതÄമായി വീƞം സംഭവിńിരിÔȸ, നˇെട എ̝ാ പരി̾മ̠ം,
ഇƵ നാം ജീവിÔȷ നˇെട കാലƹിെല ഒ˳ ചിǎമാണ്.
45 േയ̬ ñിΐവിെɈ നാമം ആയ േപ˳കൾ േപാ˶ം, ഒ˳
ൈദവദാസൻ െച˱ȷ എ̝ാ ̾മĿെളːം അവഗണിÔȷത്
അ̝. ആദരേവാŹം ബοമാനേƹാŹം Ïെട അവെɈ നാമെƹ
നാമകരണം െച˝തിന് അവെന ബοമാനിÓണം. അĿെനയായി,
ഈ അവസാന നാϏകളിൽ, ʲമിെയ മറികടȷ മഹƹായ
ͷവിേശഷ സംവിധാനĿൾ, േയ̬ ñിΐവിെɈ രãƹിൻ
കീഴിൽ അവെര എƹിÔȷƵ വെര ജനĿെള ഒരിÓ˶ം ഏക
ρദയƹിൽ െകാƞവരാൻ കഴിയിെ̝ȷ്, ഞാൻ ക˳Ƶȸ. നാം
ͷര÷ിതമായിരിÔȷ ഒേരെയാ˳ Ηലം അതാണ്.
46 കിഴÓ് നിȷ്, ÎറŅനാൾ ʸʿ് ആേരാ എെȷ വിളിŅ, േചാദിŅ
“ʫദർ ʫൺഹാം, നിĿൾ അരിേസാണയിേലÓ്—ɋറെɚž
േപായതായി ഞാൻ േകൾÔȸ, നിĿൾ ഒ˳—ഒ˳ ͷര÷ിതമായ
Ηലം ñമെɚŹƹിയിരിÔȸ അവിെടയാണ് ͷര÷ിതം.”
സേȪശം എĿെന വ˳ȸ എȸ നിĿൾÓ് അറിയാ̠ȷƵ
േപാെല, അലാͿയിൽ എȝ് സംഭവിÔെമȷ് കർƹാവ് എേȷാട്
പറŶി˳ȸ, അത് കാലിേഫാർണിയായി˷െട എǎേƹാളം
താെഴയായിരിÔം, Ïടാെത അത് അĿെന ആയിരിÔകːം
െച˝ി˳ȸ. അവർ േചാദിŅ, “ഇേɚാൾ അത് Î˶ŀകയാെണĻിൽ,
സകലƵം, ͷര÷ാ േമഖല എവിെടയാണ്?”
47 ഞാൻ പറŷ, “ഞാൻ അറിːȷ ഒ˳ ͷര÷ിത േമഖലേയ
ഉϓ. അത് ñിΐവിലാണ്. ñിΐവി˶ϑവർ, ആയിƹീ˳ം…”
എനിÓറിയാ̠ȷ ഒേരെയാ˳ Ηലം.
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48 ഇേɚാൾ യിെരമÄാവിെനːം, Ïെട വിളിńി˳ȸ,
“വിലപിÔȷ ɡവാചകൻ.” എȞെകാെƝȷാൽ, അത̝, ഈ
ɡവാചകെന കരയിńിŽ്—കരയിńി˳ȷത് എȝാെണȸ, ഞാൻ
വിശÇസിÔȷെതȷാൽ, കാരണം അവൻ ഒ˳ ɡവാചകൻ
ആയി˳ȷതിനാൽ (കർƹാവിെɈ വചനം അƹരÓാരിേലÓ്
വരികːം) എ̝ാം ശരിയാെണȷ് ക˳തി, ജനĿൾ അവ˳െട
പാരʿരÄĿൾÓ് അș͹തമായി നടÔȷത് കƝിŽ്, അവെര
തിരിÓാൻ ഒ˳ വഴിːമി̝.
49 കാരണം, അവർ േനെര നാŹകടƹലിേലÓ്
േപാÎകയായി˳ȸ, എȞെകാെƝȷാൽ നിĿൾ വിത˘ȷƵ
തെȷ നിĿൾ െകാ˱െമȷ് നʸÓറിയാം, നിĿൾ ആരാെണേȷാ,
എȝാെണേȷാ പരിഗണിÓാെത ആÎȸ. ഒ˳ രാജÄെമȷ
നിലയിൽ നാം െകാ˱ȸ, അഥവാ, Ξ͙മാÓിയാൽ,
വിതńിരിÔȷത് തെȷ, നʸÓ് െകാേ˰ƝƵƝ്. കർƹാവിെɈ
ഇ͙െമĻിൽ, നാെള ഉńതിരിŶ്, ഞാൻ സംസാരിÓാൻ േപാÎȸ,
ɡസവ േവദകനൾ ; ഞാșം—ഞാൻ ഇവിെട ΞർശിÔȸ, നെˆ
ഒȷിșം അവിെട നിȸം കടƹിെÓാƞ വരാൻ കഴിയി̝. നˆൾ
വിത˘ȷƵ തെȷ നˆൾ െകാ˰ണം.
50 ഇȷെƹ നˇെട ൈവÐതമാÓെɚŽ ñിΏÄാനിതÇ̠മായി
ൈദവം നെˆ ര÷െɚടാൻ അșവദിńാൽ, ʹർ സേഹാദരൻ
ഒരിÓൽ പറŶƵേപാെല, ñിΏÄാനിതÇം എȷ് വിളിÓെɚŹȷ
ഈ കാരÄĿളിേലÓ് ജനĿെള ൈവÐതമാÓി കയϹിയാൽ,
“െസാേദാമിെനːം െഗാേമാരേയːം കƹിńതിനാൽ ÷മാപണം
േചാദിŅെകാƝ്, അവെര ഉയിർƹാൻ അവൻ ധാർˆികമാːം
ബാǹÄΗനാണ്.” അത് ശരിയാണ്, കാരണം ൈദവം ഇേɚാϔം
നീതിമാനാണ്. എവിെട അനീതി ലഭിńിരിÔേȷാ; ഇത്—ഇത്
അവെɈ വി̬ǹിയിേലÔം അവെɈ വചനƹിേലÔം മാϷകːം
അവർ വിത˘ȷƵ തെȷ െകാ˰ാൻ ജനĿെള േɡരിɚിÔകːം
െച˱ȸ, നʸÓ് അത് െചേ˰ƝƵƝ്.
51 ഇേɚാൾ ̾ǹിÕ, അവർ ജീവ ജലƹിെɈ ഉറവായ അവെന
ഉേപ÷ിń്, സÇയം െവϑമി̝ാƹ കിണϷകെള ÎഴിńിരിÔȸ.
52 ഇേɚാൾ ഒ˳ ജലസംഭരണി എȝാെണȷ് മനസിലാകാƹ
ആെരĻി˶ം ഇേɚാൾ ഇവിെട ഉƝായിരിÓാം. ഒ˳ ജലസംഭരണി
ഒ˳ മșഷÄ-നിർˆിത െതാŽിയായി ഒ˳ കിണറിെɈ Ηാനം
എŹÓാൻ ̾മിÔȸ. ഇത് ആേരാ ഒരാൾ ÎഴിŅƝാÓിയ
ചിലതാണ്. ഒ˳ ജലസംഭരണി എȝാെണȷ് എǎേപർÓ്
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അറിയാം? നȷായിരിÔȸ. അĿെനയാകെŽ, ഇȷ് രാവിെല
ഇവിെട ധാരാളം നാŽിൻ ɋറെƹ ആϏകϏƝ്. അĿെന അവർ…
ആ Ηലƺϑ ആ പഴയ ജലസംഭരണി, അത് എĿെന
കാണെɚŽി˳ȸ എȷ് ഞാൻ ഓർÔȸ, അതിൽ നിȷ് ÎടിÓാൻ
ഞാൻ എേɚാϔം ഭയെɚŽി˳ȸ. അത് ഒ˳—ഒ˳ മșഷÄ-
നിർˆിതമായ െതാŽിയാണ്. അതിെന ഒരിÓ˶ം വിശÇസിń്
ആ̾യിÓാനാവി̝. നിĿൾÓ് ഒ˳ ജലസംഭരിണിയിൽ
ആ̾യിÓാൻ കഴിയി̝.
53 ഇേɚാൾ മșഷÄൻ സാധാരണയായി െച˱ȷ എȞം വളെര
ന̝ത̝. എȷാൽ ഇɡകാരം ആ—ആ കർƹാവ് അതിെɈ—
അതിെɈ—അതിെɈ സമയം ത˰ാറാÓി നി̯യിńിരിÔȸ,
അĿെനയാണ് ʲമി തിരിːȷത്; ഓേരാ വർഷ̠ം, അത് കടȸ
േപാÎേʿാെഴ̝ാം, ഓേരാ ദിവസ̠ം, ഓേരാ മണിÕϷം, ͸രÄൻ
അΏമിÔȷƵം, അത് ഒരിÓ˶ം പരാജയെɚŹȷി̝. എȷാൽ
നʸÓ് എŹÓാൻ കഴിːȷ ഏϹ̠ം മികń വാŅകൾ േപാ˶ം,
ഒ˳ മാസƹിൽ നിരവധി നിമിഷĿൾ പരാജയെɚŹം, ഒ˳
സംശയ̠മി̝. പേ÷, നിĿൾ േനാÕ, ൈദവം െച˱ȷെത̝ാം
തികŶതാണ്, മșഷÄൻ െച˱ȷത് എȞം തികŶത്
അ̝ാƹƵം ആÎȸ. നിĿൾÓ് പരിɌർƯത എŹÓാൻ
കഴിːേʿാൾ, മșഷÄൻ െച˱ȷത് എȝിനാണ് സÇീകരിÔȷത്?
54 െപെȝേÓാΏ് ജനĿളായ നെˆÔറിń് ഞാൻ അത്
എേɚാϔം പറŶിžƝ്. േനാÕ, നʸÓറിയാം, നˆൾ അ̝—നˆൾ
തീർńയാːം, ൈദവƹിെɈ ñമƹിന് ɋറƹ̝, നാം അĿെന
വിശÇസിÔȷി̝; എȷാൽ മെϹാരാളായി ആൾമാറാŽം നടƹാൻ
̾മിÔȷ ആϏകൾ നˇെട ഇടയി˶െƝȸം നʸÓറിയാം. അത്
െവϷം മșഷÄനാണ്. അവർ അത് െച˰ാൻ ̾മിÔം. അവർ
അത് ൈബബിളിൽ െച˝ിžƝ്, “ഒരാൾ, ‘ഞാൻ െപൗെലാസിെɈ
പ÷Óാരൻ,’ ‘ഞാൻ ശീലാസിെɈ പ÷Óാരൻ,’” എȷിĿെന.
പെ÷ അവർ—അവർ മെϹാരാൾ െച˝േതാ െച˱ȷേതാ
ആയതിൽ ആൾമാറാŽം നടƹാൻ ̾മിÔȸ.
55 എȷാൽ ആകാശം നിറെയ യഥാർǁമായത്
നിറŶിരിÔേʿാൾ, നിĿൾ എȝിനാണ് െതϹായ
ആൾമാറാŽെƹ സÇീകരിÔȷത്, “വാĘാനം നിĿൾÔം നിĿϏെട
മÓൾÔം”? എȸϑേɚാൾ വÄതÄΏമായ എെȝĻി˶ം നˆൾ
സÇീകരിÔȷത് എȝിനാണ്? ൈബബിൾ നിർˆലമായ ൈദവ
വചനം ആയിരിÔേʿാൾ, നാം എȝിനാണ് ഒ˳ മതവിശÇാസേമാ
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മതɡമാണേമാ സÇീകരിÔȷത്? കർƹാവായ േയ̬ െവളിɚാട്
22:18-ൽ പറŶിരിÔേʿാൾ, നാം എȝിനാണ് ÏŽിേńർÓാേനാ
അത̝ നീÓിÓളയാേനാ ̾മിÔȷത്, “ആെരĻി˶ം അതിൽ നിȷ്
ഒ˳ വാÓ് നീÓിÓളːകേയാ അതിേനാട് ഒ˳ വാÓ് ÏŽിയാേലാ
െച˝ാൽ, അവെɈ അംശം ജീവ ɋΏകƹിൽ നിȷ് നീÓിÓളːം”?
56 ൈദവം ആദÄമായി മșഷÄ വംശെƹ Ηാപിńേɚാൾ…
ʲമിയിൽ, അവെɈ വചനƹാൽ ജീവിÓണം എȷ് അവൻ
അവേരാŹ പറŷ. ഇേɚാൾ ൈദവ വചനം ഒ˳ ചĿല
േപാെലയാണ്, നിĿൾ നരകƹിെɈ ÎϷെക ഇതി˷െട
കടȸേപാÎȸ; അതിെɈ ഏϹ̠ം ǰർബലമായ കƯിയാണ്
ചĿലയിെല ഏϹ̠ം മികńത്, മാǎമ̝ അതിെɈ ഓേരാ വചന̠ം
നാം പാലിÓണം എȸം ൈദവം ആĩഹിÔȸ. ഇേɚാൾ അത്
ൈബബിളിെɈ ആദÄേƹത് അതായി˳ȸ; ഒ˳ വചനം െപാŽിńിŽ്,
മșഷÄ രാശിെയ മരണƹിെɈ ഇ˳ŽിേലÓ് തϑിവിž.
57 േയ̬ ൈബബിളിെɈ മǹÄƺ വȸ, അവൻ അƵ പറŷ,
“മșഷÄൻ അɚം െകാƞ മാǎമ̝, സകല വചനം െകാƞം
ജീവിÔȸ.” വചനĿϏെട ഒ˳ ഭാഗം െകാƝ̝, Țറിൽ െതാƱϹി-
ഒʿത് അ̝; എȷാൽ ഹ̩ːം ആദാʸം ആയി˳ȷƵ േപാെല,
സകല വചനĿളാ˶ം.
58 ൈബബിളിെɈ അവസാന ഭാഗƹ്, െവളിɚാട് 22:18, അവൻ
ഇത് പറŷ, “ആെരĻി˶ം ഇതിൽ നിȷ് ഒ˳ വാÓ് നീÔകേയാ,
അത̝ ഇതിൽ ഒ˳ വാÓ് Ïžകേയാ െച˝ാൽ!”
59 അതിനാൽ ഇത് തെȷ ൈദവƹിെɈ സÇȝം ആശയം
ആയിരിÔേʿാൾ, ഇവിെട ആ˳െടെയĻി˶ം ആശയĿϏം മϺ
കാരÄĿϏം എȝിș ഉൾെɚŹƹണം? അവൻ പറŶത് എŹÓാൻ
നാം ആĩഹിÔȸ. ഇƵം Ïെട എϔതിയിരിÔȸ, “സകല
മșഷÄെɈ വാÓ് േഭാ͓ം, എേɈത് സതÄ̠ം ആയിരിÓെŽ.”
60 അതാണ് ഈ ɡവാചകെɈ കാരÄƹ˶ം സംഭവിńത്.
യിെരമÄാവിെɈ കാലƹ്, അവൻ ഒ˳ ɡവാചകനായി˳ȸ, അവന്
കർƹാവിെɈ വചനം ഉƝായി˳ȸ. ഈ വÄãി അതിേനാട്
എേȝാ ചിലത് Îƹിവ˗ാൻ ̾മിÔകയായി˳ȸ. ഇേɚാൾ,
അതിെന ആ̾യിÓാനാവി̝. ഇേɚാൾ നാം എŹÓാൻ ̾മിń ഈ
വÄവΗിതികെള ഞാൻ ഈ െതാŽികേളാട് താരതമÄെɚŹƹാൻ
̾മിńിŽ്, ൈദവƹിെɈ യഥാർǁ വചനƹിെɈ Ηാനƹ്.
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61 കാരണം, ഒȷിșം അതിെɈ Ηാനം എŹÓാൻ കഴിയി̝.
അത് ൈദവമാണ്. “ആദിയിൽ വചനം ഉƝായി˳ȸ, വചനം
ൈദവേƹാŹ Ïെട ആയി˳ȸ, വചനം ൈദവം ആയി˳ȸ. വചനം
ജഡമായി തീർȸ നˇെട ഇടയിൽ പാർƺ.” എʫായർ 13:8,
പറːȸ, “അവൻ ഇȷെലːം, ഇȸം, എെȷേȷÔം, അനനÄൻ
തേȷ.” അതിൽ തെȷ Ƶടർȸം െകാƝി˳ȷിŽ് പിെȷ നʸÓ്
എĿെന വിž േപാകാനാÎം? ഇത് സതÄമായിരിÓണം. അവൻ
അനനÄനായി Ƶട˳ȸ. എ̝ാ തതÇƹി˶ം അവൻ അനനÄനാണ്.

62 അതാണ് നിĿൾ ഇത് ആസÇദിÓാൻ കാരണം,
ബാപ്ϹിκകϏം െമഥഡിκകϏം, കേƹാലിÓ˳ം
െɡХിേϹറിയൻകാ˳ം, മϺϑവ˳ം, ആ സാȷിǹÄം ആസÇദിÔȸ.
എവിെടേയാ, നിĿളിൽ, നിĿൾ ൈദവെƹ സÇീകരിńിരിÔȸ.
ഒ˳പേ÷ എേɚാെഴĻി˶ം ഒ˳ െബൗǹിക രീതിയിൽ,
നിĿൾÓ് ൈദവƹിെɈ ശãി അșഭവെɚŽിരിÓാം, നിĿൾ
ൈദവƹിെɈ ഒ˳ ദാസനാണ്; എȷാൽ നിĿൾ യഥാർǁƹിൽ
ൈദവƹിേലÔ വȷ് , ഒ˳ ɋǎേനാ ɋǎിേയാ ആയി തീർȷ്,
അവനിൽ നിĿϏെട Ηാനം തിരിńറിːേʿാൾ , അത് ൈദവം
നിĿളിൽ ഉǴി͙മായിŽ്, അതാണ് നിĿളിേലÓ് ആ വലിയ
ആേവശം െകാƞവ˳ȷത്.

63 വി̬ǹ മർെÓാസിൽ നാം കാƛȷത്, 16-и അǹÄായƹിൽ,
േയ̬ പറŶിŽി̝, “നിĿൾ ʲേലാകƹിൽ ഒെÓːം േപായി,
പിെȷ—പിെȷ—പിെȷ ഉപേദശിɚിൻ.” അവൻ പറŷ, “േപായി
ͷവിേശഷം ɡസംഗിÕ.” ͷവിേശഷം ɡസംഗിÔക, അതായത്,
പരി̬ǹാǊാവിെɈ ശãി ɡകടമാÔക! “നിĿൾ ʲേലാകƹിൽ
ഒെÓːം േപായി, പരി̬ǹാǊാവിെɈ ശãി ɡകടിɚിÕ.”

64 ഇȝÄയിെല, േബാംെബയി˶ϑ എെɈ േയാഗƹിനായി,
പണം െകാŹÔȷയാളിൽെɚŽ…ഒ˳ സേഹാദരșമായി
സംസാരിÔേʿാൾ, ദ÷ിണാʃിÓയി˶ം വിവിധ ΗലĿളിേലÔം,
മിഷനറിമാർ അവിെട ഇത് ഒ˳ വചനമാേയാ അേതാ െബൗǹിക
സĻ̎മായി പഠിɚിńി˳ȸ. എȷാൽ ഒ˳ ദിവസം േയാഗƹിൽ,
സÇയം, പരി̬ǹാǊാവ് തെȷ ഇറĿി വȷേɚാൾ, ʸɚതിനായിരം
ɋതɛെകാƝ് ശരീരം മറńി˳ȷ േദശവാസികെള ഒ˳ അൾƹാര
വിളിയിൽ തെȷ വിളിŅ, അവർ നിȷി˳ȷ അേത നിലƺ െവŅ
തെȷ ആയി˳ȸ. അവിെട നിȷി˳ȷ Δീകൾ, േലാകƹിേലÓ്
വ˳േʿാൾ ഏതാƝ് ആയി˳ȷƵേപാെല തെȷ അവർ
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നģരായി˳ȸ, ñിΐവിെന സÇീകരിÓാൻ അവർ അവ˳െട
ൈകകൾ ഉയർƹിയ ആ നിമിഷം തെȷ…
65 പരി̬ǹാǊാവ് ആ Ηലƹ് പതിńിŽ് ഇ˳പƹി-
അ˰ായിരം േപെര ഒ˳ സമയം ͷഖെɚŹƹി, വീൽെചയϷകൾ,
കŽി˶കൾ, െΌńϷകൾ എȷിവയിൽ നിȸം വിŹവിŅ. അŹƹ
ദിവസം, നഗരƹിെല േമയർ എെȷ വിളിńിŽ്, െത˳വി˷െട
െകാƞേപാÎȷ ഈ വാൻ േലാƅകൾ േനാÓാൻ പറŷ.
66 നģരായി, അവർ നģരാണ് എȷറിയാെത, ആ Δീകൾ
അവിെട നിȷി˳ȸ. എȷാൽ പരി̬ǹാǊാവ് അവെര
ɡഹരിńːടൻ, അവർ അവ˳െട ɋ˳ഷȾാ˳െട ʸȷിൽ നിȷ്
ൈകകൾ മടÓിെÓാƞ അവിെട നിȸം നടȸ േപായി.
67 ൈദവ സȷിധിയിൽ, അേമരിÓÓാരായി നാം നെˆ ഒ˳
ñിΏÄൻ രാ͞ം എȸം എĿെന വിളിÔȸ എȸ ഞാൻ
ആ̯രÄെɚŹȸ; ഓേരാ വർഷ̠ം നാം, നˇെട Δീകൾ, ÏŹതൽ
ഉരിŷ കളːȸ. നിĿൾ ÏŹതലായി ഒȸ ധരിേÓƝേɚാൾ
ആÎȸ. നിĿൾ ÏŹതൽ ñിΐവിെന ധരിÔേʿാൾ,
നിĿϏെട അവΗെയɚϹി നിĿൾ ÏŹതൽ േബാധʸϑവരായി
തീ˳ം. ജനĿൾ െത˳വിൽ ɡവർƹിÔȷ രീതി ഞാൻ
ചിലേɚാെഴാെÓ കാƛȸ, ഇത് മാനസികമായി ശരിയാേണാ
എȷ് ഞാൻ ആ̯രÄെɚŹȸ. അവർ അത് െച˱േʿാൾ അത്
തിരിńറിːȷിെ̝ȷ് േതാȸȸ, അവർ എȝാണ് െച˱ȷത്,
അവർ തĿെളƹെȷ പിശാചിșേവƝിːϑ ഒ˳ ŃƝയിൽ
െകാϏƺȷ ഇരയാÓി, ɡാണșകെള നരകƹിേലÓ് അയ˘ȸ.
അത് ശരിയാണ്. എȷാൽ േലാകം യിെരമÄാവിെɈ കാലƹ്
ആയി˳ȷƵേപാെല ഒ˳ ചീŷ േപാകലിലാണ്.
68 ഇേɚാൾ തിരിെക ജലസംഭരണിയിേലÓ്. ഇേɚാൾ, ഈ
ജലസംഭരണിയിൽ ആ̾യിÓാൻ കഴിയി̝ കാരണം അത്
തെȷƹാൻ നിറയി̝. ഇതിെന നിറ˗ാനായി ഇതിș ɡാേദശിക
മഴെയേയാ, ɡാേദശിക മഴെയേയാ അഥവാ ɡാേദശിക
ഉണർ̩ിെനേയാ ആ̾യിÓണം, അതിെന നിറ˗ാനായി, ഇവിെട
ഒ˳ െചറിയ ഉണർ്̩ േവണംഅവിെട ഒ˳ െചറിയ ഉണർ്̩ േവണം,
അഥവാ അĿെനːϑ എെȝĻി˶ം േവണം. അതിനാൽ ഇതിെന
ആ̾യിÓാൻ കഴിയി̝. ഇതിന് തെȷƹാൻ നിറÓാൻ കഴിയി̝.
ഇത് സÇയം, അപരÄാɒമാണ്. അതിന് അത് െച˰ാൻ കഴിയി̝.
ഇതിെന നിറ˗ാനായി, ഇതിș മഴെയ ആ̾യിÓണം.
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69 അേɚാൾ ഇത്—ഇത് ഇതിș മഴ കിžȷത് എവിെടയാെണȷ്
̾ǹിÓാം, ജലസംഭരണിÓ്, ഇതിș എവിെട നിȸ െവϑം
കിžȸ. ഇത് കളɛരകϏെടːം, Îടി˶കϏെടːം ʸകളിൽ നിȸം,
കാϹടിńിŽ് അവിേടÓ് െകാƞവ˳ȷ എ̝ാ െപാടിːം അϔÔം,
അത് മഴയാൽ കϔകെɚŽ്, േനര മșഷÄ-നിർമിത െതാŽിയായ,
ജലസംഭരണിയിേലÓ് ഒϔകിെയƺȸ. ഇത് മിÓവാϷം ഒ˳
മലിനജലം െകŽിÓിടÔȷ Îഴി േപാെലയാണ്. അത് കളɛരːെട
ʸകൾ ഭാഗെƹ കϔകിയിŽ് അവിെട എ̝ാ ʺഗĿϏം, കളɛരകളിെല
മണ̠ം, അĿെനːം മϺം ആയിŽ്, താേഴÓ് ഒϔÎȸ. കാϹ്
വീശിയിŽ് കളɛരːെട ʸകളിൽ നിȸം ആ—ആ െപാടിːം
ചɛചവϷകϏം, ആയിŽ് ആയിരിÔേʿാൾ േദശƺƝാകാϷϑ മഴ
വȸ, ആ മഴ, േനെര കϔകിെÓാƞ വ˳ȸ.
70 പിെȷ ആ െവϑം ഒ˳ മșഷÄ-നിർˆിത ഓ̠ചാലി˷െട ഒ˳
മșഷÄ-നിർˆിത Îഴലി˷െട, ഒ˳ മșഷÄ-നിർˆിത െതാŽിയിേലÓ്
െകാƞേപാÎȸ. പിെȷ അത് അവിെട എƺേʿാൾ, അത്
̢ƹിെകŽ്, അƵ അǎːം ̢ƹിെകŽത് ആയിരിÔതിനാൽ
നിĿൾÓ് അതിൽ ഒ˳ അരിɚːെട ƵണിÓഷണം ഇടണം,
അെ̝Ļിൽ നിĿൾÓ് അത് ÎടിÓാൻ കഴിയി̝. ഇേɚാൾ,
േനാÕ, ഇത് േമൽÕരയിൽ നിȷ് കϔകിയിŽ്, ഒ˳ മșഷÄ-
നിർˆിത ഓ̠ചാൽ വഴി, മșഷÄ-നിർˆിത ഓവി˷െട, ഒ˳
മșഷÄ-നിർˆിത െതാŽിയിേലÓ് ഒϔകി എƺȸ. ചില െചϷ
ɡാണികെളːം മϺ വΐÓെളːം അതിേലÓ് വ˳ȷതിൽ നിȸം
തടːȷതിș, അതിെɈ ʸകളിലായി ഒ˳ മșഷÄ-നിർˆിത അരിɚ
ഉപേയാഗിÓണം.
71 ഇേɚാൾ, ഇേɚാൾ നാം ̾ǹിńാൽ, ഇവയിൽ, െവϑം
അവിെട ആയി˳ȸ Îറń് ദിവസĿൾ കഴിːേʿാൾ, ഈ മșഷÄ-
നിർˆിത വിഭാഗീയ സഭ-…, അഥവാ, െതാŽി. എേȷാട് ÷മിÓണം.
എേȷാട് ÷മിÓണം. അĿെനയാകെŽ. അതിșേശഷം—ഇത്
കϔകി എŹƹതിș േശഷം, എ̝ാƹരം മതതതÇേവദശാΔĿϏം
അതിേലÓ് കϔകി എƹിയിŽ്; ഇേɚാൾ നാം കƞപിടിÓാൻ
േപാÎȸ, അത് Îറń് ദിവസĿൾ അവിെട ആയി˳ȸ
കഴിːേʿാൾ, ഇത് നി̯ലമായി തീ˳ȸ.
72 സഭːെട ചരിǎƹിൽ, ആർÔം അറിയാ̠ȷതാണ്,
ൈദവം എെȝĻി˶ം ʸȷിേലÓ് അയńാൽ, ഒ˳ സേȪശം,
അത് ൈദവƹിൽ നിȷ് ɋƵമːϑതായി തീ˳ȸ, പിെȷ
അതിșേശഷം—ആ ΗാപകെɈ ജീവിതം കഴിːേʿാൾ
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(അെ̝Ļിൽ അത് എȝായാ˶ം, നിĿൾ അവെന പരി͎ർƹാവ്,
അത̝ അതിെനÔറിń് പറയാൻ ആĩഹിÔȷെതȞം വിളിÔȸ),
അവെɈ മരണേശഷം, അവർ ഒ˳ വÄവΗിതി ɡവർƹിɚിÔകːം
അവർ ഒ˳ സംഘടന ഉƝാÔകːം െച˱ȸ. അവർ അതിൽ നിȷ്
ഒ˳ സംഘടന ഉƝാÓിയാ˶ടൻ, അത് അവിെടƹെȷ മരിÔȸ.
ഇത് വീƞം ഒരിÓ˶ം ഉയ˳ȷി̝. ഇത് എ̝ാ സമയƺം ഇത്
െച˝ിŽ്, പിേȷാŽ്, പിേȷാŽ് വീϔȸ.
73 ഇവിെട ഇരിÔȷ ഈ കേƹാലിÓാ ɋേരാഹിതെന
ബοമാനിńിŽ്; ൈദവം സഭെയ സംഘടനയാÓിയേɚാൾ…അഥവാ,
അത് സംഘടനയാÓാെത, ൈദവം ഒരിÓ˶ം ഒ˳ സഭെയ
സംഘടനയാÓിയി̝. അവൻ അƹരƹി˶ϑ ഒ˳ െതാഴിലിൽ
അ̝. അവൻ ജനനƹിലാണ്, സംഘടനയാൽ അ̝. അĿെന,
െപെȝെÓാΏ് നാളിൽ ൈദവം സഭ ആരംഭിŅ. ഒŹവിൽ േറാമിെല,
നിഖÄായിൽ, അവർ അത് സംഘടനയാÓി, അവിെടയാണ്
അതിെɈ ശãി ന͙െɚž േപായത്.
74 പിെȷ നˆൾ ˷ഥറിെɈ നവീകരണƹിേലÓ് വ˳ȸ, അത്
ഒ˳ വലിയ കാരÄമായി˳ȸ. ൈദവ വചനം നൽകെɚž, “നീതിമാൻ
വിശÇാസƹാൽ ജീവിÔം.” അവർ അĿെന െച˝േɚാൾ, അതിെന
ʸകളിേലÓ് ഉയർേƹƝതിș, എ̝ാവ˳ം ഒ˳മിń്, എ̝ാവ˳ം
ഒ˳മിń് ʸേȷാŽ് നീേĿƝതിș പകരം, അവർ ഒ˳ ˷ഥറിൻ
സഭːƝാÓി, അവെര ഈ ÏŽരിൽ നിȷ് സÇയം േവർെപŹƹി,
Ƶടർȷ് അത് മരിŅേപായി.
75 പിെȷ Ðപːെട രƝാമെƹ ɡ̢ƹിːെട സേȪശമായ,
വി̬ǹീകരണേƹാെട, ൈദവം േജാൺ െവίിെയ ഉയർƹി,
അെതാ˳ അǇതകരമായ കാരÄമായി˳ȸ. െവίി˘ം അХറി˘ം
േശഷം, അവർ അത് സംഘടനയാÓി, അത് മരിŅ.
76 ദാനĿϏെട ɋനഃΗാപിÓ˶മായി െപെȝേÓാΏ് വ˳ȸ.
അവർ നȷായി ɡവർƹിÔȸ, എȝാണ് സംഭവിńത്? അത്
സംഘടന ˴പീകരിń് അƵം മരിŅ. ÐതÄം.
77 ഇേɚാൾ ഇവːെട എ̝ാƹിെɈ ഇടയി˶ം, ആ തലʸറകളിെല
ഓേരാȷിൽ നിȸം ൈദവം ഇേɚാϔം ഒ˳ േശഷിɚിെന വിളിÔȸ.
അവൻ തീർńയാːം െച˱ȸ. ɋറƺവ˳ȷതിșം, ഒ˳മിŅ
ÏŹȷതിșʸϑ നˇെട സമയമാണിത്. അതാണ് ഞാൻ
ചിȝിÔȷത്, ഈ മതി˶കൾ തകർÔȷതിൽ ɌർƯͷവിേശഷ
വാണിജÄÓാർ ഒ˳ വലിയ പļവഹിŅ, ഇĿെന പറŶിŽാÎȸ,
“നˆിൽ ഒ˳ വÄതÄാസ̠മി̝. ഒ˳ സംഘടനːെട കീഴില̝, ഒ˳
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തതÇƹിെɈ കീഴിൽ നʸÓ് ഒƺേചർȷ് ൈദവെƹ ആരാധിÓാം.”
ഇത് ഒ˳ വിഭാഗീയ സഭ ആയി˳െȷĻിൽ, ഞാൻ ഇേɚാൾ തെȷ
ഈ ɡസംഗേവദിയിൽ നിȷ് ഇറĿി േപാÎമായി˳ȸ. എനിÓ്
ഇƵമായി യാെതാ˳ ബȱ̠മി̝.
78 അെതȝാണ്, ഇത് ഒ˳ ÏŽാˬ ഉƝായിരിÓണം, ചില
മതവിശÇാസĿϏെട ÏŽാˬയ̝, അവെɈ ɋനഃ˳ǁാനƹിെɈ
ശãിയാ˶ϑ, ñിΐവി˶ϑ ÏŽാˬ. അതാണ് ജീവൻ നൽÎȷ
കാരÄം, അത് ജനനം െകാƞവ˳ȸ.
79 ജനനം വ˳ȷതിș ʸʿ്, ജനനƹിș ʸʿായി മരണം
ഉƝായിരിÓണെമȷ് നˆൾ തിരിńറിːȸ. ഒ˳ ജനനം ഒ˳
വഷളായ അവΗയാണ്, അത് ഏƵതരം ജനനമാെണȷ് ഞാൻ
കാരÄമാÔȷി̝. അത് ഒ˳ പȷി ÏŽിലാെണĻിേലാ, അഥവാ—
അെ̝Ļിൽ ഇത് എവിെട ആയി˳ȷാ˶ം, ഇത് ഒ˳ ̢ƹിേകടാണ്.
ɋതിയ ജനന̠ം അĿെന തെȷ, നിĿൾ െച˱െമȷ് നിĿൾ
ക˳താƹ കാരÄĿൾ െച˰ാൻ ഇത് നിĿെള േɡരിɚിÔȸ.
എȷാൽ നിĿൾ സÇയം മരിÓാൻ ത˰ാറാÎേʿാൾ, പിെȷ
നിĿൾ വീƞം ജനിÔȸ, ñിΐ േയ̬വിെല ഒ˳ ɋതിയ ͹͙ി,
Ƶടർȷ് കാരÄĿൾ, ജീവിതം Ƶറȷ് നിĿൾÓ് ഒ˳ ɋതിയ
കാϜയായി മാϷȸ, എȞെകാെƝȷാൽ നിĿൾ േയ̬ ñിΐ എȷ
വÄãിെയ സÇീകരിŅ, ചില സിǹാȝĿേളാ മതവിശÇാസĿേളാ
അ̝.
80 അഥവാ, എϔതിയിരിÔȷ വചനƹിൽ േപാ˶ം, അത്
പരി̬ǹാǊാവിനാൽ ഉേƹജിɚിേÓƝƵƝ്. നിĿൾÓ് എǎ
മതതതÇേവദവശാΔം ലഭിńി˳ȷിžം കാരÄമി̝, അത് അവിെട
ചെƹാŹŀȸ. എനിÓ് ഒ˳ പിടി േഗാതʿ് എടÓാൻ കഴിːം;
ഇതിെന ഉേƹജിɚിÓാൻ കഴിːȷ ഒരിടെƹ ɡñിയയിേലÓ്
കടÔȷƵവെര, ആ േഗാതʿ് ഒരിÓ˶ം ജീവിÔകയി̝. നിĿൾÓ്
ഒ˳ േഡാÚർ ബി˳ദമായ, പിഎń്., എൽഎൽ., നിĿൾ
ആĩഹിÔȷ എȞം എŹÓാൻ കഴിːം; എȷാൽ പരി̬ǹാǊാവ്
അതിേȾൽ വȷ്, ൈദവ̠മായി ഒ˳ വÄãിപരമായ അșഭവം
നിĿളിൽ ഉേƹജിɚിÔȷƵ വെര, ആ േഗാതˀെകാƝ് ഒ˳
Čണ̠മി̝. നിĿϏെട പഠനം നിͮലമാണ്.
81 കഴിŶ രാǎി ഇവിെട ഈ ഇംĬീ͋കാരൻ
പറŶƵേപാെല, ഞാൻ അതിൽ വളെര അതിശയിŅ േപായി.
െപൗെലാസിെനേɚാെല, ñിΐവിെന കെƝƺȷതിനായി,
അവșƝായി˳ȷ സകല പഠന̠ം, അറിŶി˳ȷ സകല അറി̠ം
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അവș മറേÓƝി വȸ. അവș െച˰ാൻ കഴിയിെ̝ȷ് ക˳തിയ
കാരÄĿൾ െച˱ȸ.
82 എȷാൽ ആ രീതിയിലാണ് ൈദവം െച˱ȷത്, നˇെട
വിദÄാഭÄാസ സ˃ദായƹിൽ അവൻ നെˆ ലŘിɚിÔȸ. ഞാൻ
അŜതെയ പിȞണ˗ാൻ ̾മിÔȷത̝, എȷാൽ ആ വÄതÄാസം
ഞാൻ നിĿേളാട് പറയാൻ ̾മിÔകയാണ്. വിദÄാഭÄാസƹിന്
ഒരിÓ˶ം ജീവൻ െകാƞവരാൻ കഴിയി̝. ജീവൻ െകാƞവരാൻ
ൈദവƹിെɈ ആǊാവിെന ഇത് എŹÔȸ, മാǎമ̝ ʐǹിപരമായ
ഉണർ̩ിൽ നിȷ് ആ ജീവൻ ɋറƺവരാșം പാടി̝. ഇത്
ൈബബിളിൽ നിȷ് ɋറƺ വേരƝƵƝ്, വചന ഉണർ്̩, ആ
വചനം ഇȷെലːം, ഇȸം, എെȷേȷÔം മാϹമി̝ാƹതാണ്. ഇȷ്
അത് വീണ്, ഉേƹജിɚിÔേʿാൾ, ɡ̢ƹികൾ 2-ൽ നിĿൾÓ്
കിŽിയ അേത ഫലĿൾ തെȷ നിĿൾÓ് ലഭിÔȸ. ÐതÄമാːം.
ഇത് എ̝ാേ˨ാϔം ഉƝായി˳ȸ, എ̝ാേ˨ാϔം ഇത് ഉƝായിരിÔം,
കാരണം ആ അȝരീ÷െƹ നിയȢിÔȷത് ൈദവƹിെɈ
ആǊാവാണ്.
83 കാരÄĿൾ െച˱ȷതിന് ഇത് അȝരീ÷ം എŹÔȸ.
ആ കാരണƹാലാണ് ɋ˳ഷȾാരായ നിĿെള എേɚാϔം
പഠിɚിÔȷത്, “നിĿϏെട ÎŽികെള ഇവിെട െകാƞ വ˴.” അെത,
തീർńയാːം അത് ശരിയാണ്. Îറń് നിമിഷĿൾÓ് ʸʿ്, എെɈ
മകളായ റേബÓ, അകƺ വȷത് കƝിŽ്, ഞാൻ സേȝാഷിŅ.
നിĿളിൽ ചിലർ ഞാൻ ഒ˳ Δീെയ േനാÓി കưചിˆിയƵ
കƝിരിÔം, അത് എെɈ മകളായി˳ȸ, അĿെന അവൾ അകƹ്
വȷ് ഇ˳ȸ. അവൾÓ് ആǊാവിെɈ Λാനം ലഭിÓണെമȷ്
ഞാൻ ആĩഹിÔȸ, അതിനാലാണ് അവൾ ഇവിെട ഈ
േയാഗƹിൽ ആയിരിÔȷത്. അതാണ് ഇതിെɈ ഉേǴശÄം. ഇതിന്
അȝരീ÷ം ആവശÄമാണ്.
84 ̢ǹനായ േഡാÚർ േബാസÇർƹ് പറയാϷϑƵ േപാെല,
“നിĿൾÓ് ഒ˳ േകാഴി ʸŽ എŹƹ് ഒ˳ നാ˘Žിːെട കീഴിൽ വ˗ാം,
അത് അടയി˳ȸ ഒ˳ േകാഴിെയ വിരിയിÔം.” എȞെകാƝാണ്?
കാരണം ഇത് ഒ˳ ʸŽയായി ശരിയായ അȝരീ÷ം ലഭിńി˳ȸ.
85 നിĿൾ ഒ˳ െമഥഡിേιാ, ബാപ്Ϲിേιാ, ɡിХിേϹറിയേനാ
എനിÓ് ɡ̷മ̝; ശരിയായ അȝരീ÷ƹിൽ, അത് ൈദവƹിെɈ
ഒ˳ നവജാത ശി̬വിെന വിരിയിÔം. ഇത് ആ നിĿൾÔϑത്
ഏത് വിഭാഗീയ സഭːെട െതാĿൽ ആയാ˶ം, ഇത് ശരിയായ
അȝരീ÷ം െച˱ȸ.
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86 കȸകാലികെള ÏŽം ÏŽിńി˳ȸ. ഞĿൾ അവെര കാŽിേലÓ്
െകാƞ േപാÎേʿാൾ േറūെറ ഞാൻ ̾ǹിńി˳ȸ, ɋറƹ്—
ɋറƺϑ േമńിൽ ɡേദശƺം നിȸം, അവെയ വനƹിേലÓ്
കയϹി വിŹക. അവ കȸകാലികെള നടƺȷതിșϑ വഴിയിെല
േവലിːെട, കവാടƹി˷െട േപാÎേʿാൾ അേǴഹം അവിെട
നിȸെകാƝ് നിരീ÷ിńി˳ȸ. അേǴഹം ഒരിÓ˶ം ഏƵ തരം
ആെണȸ അǎ ̾ǹ െച˶ƹിയിŽി̝, കാരണം അവിെട
Ïെട എ̝ാ തരƹി˶ϑവːം കടȸേപായി˳ȸ. എȷാൽ
അേǴഹം ̾ǹിń ഒ˳ കാരÄʸƝ്, രãƹിെɈ ʸȈ. അത് ഒ˳
കലർɚി̝ാƹ ഒ˳ ʺഗമായി െവϏɛം łവɛം കലർȷ കȸകാലി
വർĐƹിൽെɚŽത് ആയിരിÓണം അെ̝Ļിൽ ആ വനƹിേലÓ്
േപാകാൻ കഴിയി̝, കാരണം ആ വനെƹ േമയാൻ ത˰ാറാÔȷത്
െഹർ േഫാർഡ് അേസാസിേയഷനാണ്. ɡജനനം ശരിയായി
നിലനിർƺȷതിന്, ഇതിന് ഒ˳ രãƹിെɈ ʸȈ ഉƝായിരിÓണം.
87 നÄായവിധിːെട ദിവസƹിൽ അĿെന ആയിരിÔെമȷ്
ഞാൻ ക˳Ƶȸ. ഞാൻ െമഥഡിιാേണാ, ബാപ്Ϲിιായി˳േȷാ,
െപെȝേÓാΏായി˳േȷാ, അഥവാ ɡിХിേϹറിയനായി˳േȷാ
എȷ് അവൻ എേȷാട് േചാദിÓാൻ േപാÎȷി̝, പേ÷ അവൻ
രãƹിെɈ ʸȈ തിരയാൻ േപാÎȸ. “രãം കാƛേʿാൾ ഞാൻ
നിĿെള ഒഴിŶ് കടȸ േപാÎം.” അതാണ് കാരÄം.
88 അĿെന നാം േനാÔേʿാൾ ഈ ജലസംഭരണികൾ,
ÎറŅേനരം അവർ łϹിșം ഇ˳ȷ േശഷം, അവർ…അĿെന
നി̯ലമായിŽ് പിെȷ അവ ഒȷിșം െകാϑാതാÎȸ. മാǎമ̝,
അത് പിെȷ, തവളകϏെടːം പ̝ികϏെടːം പാˀകϏെടːം െചϷ
ɡാണികϏെടːം അƛÓϏെടːം വീടായി മാϷȸ, എȝിș-ഏെറ,
കാരണം ഇത് ഒ˳ നി̯ലാവΗ ആയിŽ് അതിെന അതിേലÓ്
തϑി വിŹȸ. നിĿൾÓ് ഊഹിÓാേമാ, ഒ˳ കളɛരːെട
േമൽÕര കϔകിയിേŽാ, അെ̝Ļിൽ കളɛര˗Źƺϑ ഒ˳ വീേടാ,
അƵമെ̝Ļിൽ എവിെടയാേണാ ആ അϔÔϑ Ηലേമാ, ഏത്
തരƹി˶ϑ െചϷ ɡാണികϏം േരാഗാƛÓϏം, സകലƵം, ഈ
ജലസംഭരണിയിേലÓ് ഒϔകി എƺȷത്?
89 ഇേɚാൾ, ഇത് ഏത് തരƹിെല മșഷÄ-നിർˆിത
വÄവΗിതിÔം ഉƹമ ഉദാഹരണമാണ്. ആരംഭം ʸതേല, അവൻ
ഒ˳ പരാജയമാണ്. അƵെകാƝാണ് അവന് ഒ˳ ര÷കെന
ആവശÄʸϑത്. അവന് സÇയം ര÷ിÓാനാവി̝, അതിനായി
അവന് ഒȸം െച˰ാൻ കഴിയി̝. ആരംഭം ʸതേല, അവൻ
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ന͙െɚŽവനാണ്. പാപിയായി, അവൻ േലാകƹിൽ ജനിÔȸ,
കϑം പറŷെകാƝ് അവൻ േലാകƹിേലÓ് വ˳ȸ. ആരംഭം
ʸതേല, അവൻ ഒ˳ șണയനാണ്, അതിനാൽ േലാകƹിൽ അവന്
സÇയം എĿെന െച˰ാൻ കഴിːം? ഒ˳ വി̬ǹ മșഷÄൻ ആകാൻ
എĿെന കഴിːം?
90 ഒ˳ വി̬ǹ മșഷÄșം ഇ̝. ഒ˳ വി̬ǹ സഭːം ഇ̝.
ഇത് പരി̬ǹാǊാവാണ്! ഒ˳ വി̬ǹ സഭേയാ, ഒ˳ വി̬ǹ
ജനേമാ അ̝; ഇത് ഒ˳ പരി̬ǹാǊാവായി ഇത് ജനĿϏെട
ഇടയിൽ ആÎȸ, അതാണ് ഇത്. ആേമൻ. പെǎാͷം
ÏŽ˳ം നിȷി˳ȷത് ഒ˳ വി̬ǹ പർ̩തƹിൽ ആയി˳ȷി̝;
ആ പർ̩തം വി̬ǹമായി˳ȷി̝. എȷാൽ പർ̩തƹിെല,
പരി̬ǹ ൈദവമാണ്, അതാണ് അതിെന വി̬ǹമാÓിയത്.
ഒ˳ വി̬ǹ മșഷÄșമി̝; അത് ആ വÄãിയിൽ ഉപേയാഗിń
പരി̬ǹാǊാവാണ്, അതാണ് അതിെന വി̬ǹമാÔȷത്. ആ
വÄãിയ̝; പരി̬ǹാǊാവ് എȷ ആ വÄãിയാണ്! ഇത് ആ
മșഷÄന̝; കാരണം, അവൻ ഒ˳ മșഷÄൻ മാǎമാണ്, “പാപƹിൽ
ജനിń്, അÐതÄƹിൽ ഉ˳വായി, കϑം പറŷെകാƝ്
േലാകƹിേലÓ് വȸ.”
91 മșഷÄ-നിർˆിതമായ ഏെതാ˳ വÄവΗിതിːം ശരിÔം
അവെന അതിൽ അതിൽ തെȷ നിർƹിയിരിÔം. അവൻ
Ŝാനികളിൽ നിȸം, ʐǹിമാȾാ˳െട കưകളിൽ നിȸം,
അവർ അത് ചിȝിÔȷതിനാൽ അȱനാÔം, “ഞാൻ സഭയിൽ
ഉൾെɚŽിരിÔȸ, എെɈ േപര് ɋΏകƹിൽ ഉƝ്. ഞാൻ ഇത്
െച˞. എെɈ പിതാവ് ഇƵം, അĿെനːം മϺം ആയി˳ȸ.”
അത് േകϱിÓ് ശരിയാെണȷ് േതാȸȸ; അത്, അതായി˳ȷിŽ്,
അതിെനതിെര ഒȸം പറയാനി̝. എȷാൽ അേɚാϔം, ͷρേƹ,
േയ̬ പറŷ, “ഒ˳ മșഷÄൻ വീƞം ജനിÔȷിെ̝Ļിൽ, അവന്
കാണാൻ േപാ˶ം കഴിയി̝,” േനാÕ, അവിെട, അവൻ കưെകാƝ്
കാƛȸ എȷ് അർǁമാÔȷി̝, പേ÷, “ൈദവ രാജÄം
മനβിലാÔക.” നിĿൾ ജനിÔȷƵ വെര!
92 എĿെന ഈ ബാപ്Ϲിι് ͷവിേശഷകൻ, എĿെന ആ
മșഷÄൻ അവിെട നിൽÔകːം അതിെന വിമർശിÔകːം
കളിയാÔകːം െച˞? േനാÕ, അവനിൽ അത് സÇീകരിÓാൻ
േപാ˶ം ഒȸമി̝; േനാÕ, പേ÷ ൈദവƹിș അത്
െചേ˰ƝƵƝായി˳ȸ. ൈദവം അവന് പരി̬ǹാǊാവിെന
നൽകി. ഇത് വചനമായി, ഇത് കാപടÄമ̝ എȷ് അവൻ
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വÄãമാÓി. അവൻ ഇത് ഒ˳ ͽളിെɈ ആശയƹിൽ നിȷ്
മാǎം േകൾÔകːം, അവർ ആ—ൈദവƹിെɈ അșĩഹĿൾ
എ̝ാം എŹƹ് കടȸേപായ ഒ˳ ദിവസƹിൽ ഇടാൻ ̾മിÔകːം
െച˱ȸ.
93 ഒ˳ ːവ ബാപ്Ϲിι് ɡസംഗകൻ, ഇവിെട ÎറŅനാൾ ʸʿ്,
ഇȷ് രാവിെല ഇവിെട ഇരിÔȸ; അേǴഹം എെɈ അŹÓൽ വȸ,
അേǴഹം പറŷ, “ʫദർ ʫൺഹാം, നിĿൾ െതϹായി െച˱ȷ
ഒ˳ കാരÄം അവിെടːƝ്.”

ഞാൻ പറŷ, “എെȷ സഹായിÕ.”
94 അേǴഹം പറŷ, “നിĿൾ, നിĿൾ ആǊാർǁതːϑ ഒ˳
ന̝ വÄãിയാെണȷ് ഞാൻ ക˳Ƶȸ, പേ÷…”

ഞാൻ പറŷ, “നȪി, സർ.”
അേǴഹം പറŷ, “എȷാൽ നിĿൾ െതϹായി െച˱ȷ ഒ˳

കാരÄʸƝ്.”
ഞാൻ പറŷ, “കർƹാവ് ഒ˳ കാരÄം െതϹായി കാƛȸ

എȷ് ഞാൻ ɡതീ÷ിÔȸ.”
95 അേǴഹം പറŷ, “ശരിയാണ്, ഉƝ്…ഇതാണ് നിĿൾ
െതϹായി െച˱ȷത്.” പറŷ, “നിĿൾ ഒ˳ അേɚാΏലിക
̬̀ഷെയ േലാകƹിന് പരിചയെɚŹƹാൻ ̾മിÔȸ, പിെȷ,”
പറŷ, “അേɚാΏലȾാ˳െട ̬̀ഷ അെɚാΏലȾാേരാെടാɚം
അവസാനിŅ.”
96 ഞാൻ പറŷ, “ഒ˳ ബാപ്Ϲിι് ബാപ്Ϲിιിേനാട് എȷ
നിലയിൽ, ഞാൻ നിĿേളാട് ഒ˳ േചാദÄം േചാദിÓാൻ
ആĩഹിÔȸ.”

േചാദിŅ, “എȝാണ്?”
97 ഞാൻ േചാദിŅ, “ൈദവ വചനƹിെɈ ഓേരാ അംശ̠ം
ɡേചാദിɚിÓെɚŽതാെണȷ്, നിĿൾ വിശÇസിÔേȷാ?”

അേǴഹം പറŷ, “എȝാ, തീർńയാːം.”
98 ഞാൻ േചാദിŅ, “അേɚാൾ, അേǴഹം പറŷ ‘ഒ˳ വാÓ്
ÏŽ˳ത്, അഥവാ ഒȷ് നീÓ˳ത്.’ േവƝി,” അേɚാൾ ഞാൻ
പറŷ, “ൈദവƹിെɈ ഒ˳ വാĘാന ɡകാരം, അേɚാΏലിക
അșĩഹĿൾ ജനĿളിേലÓ് വȷത് എവിെടയാെണȷ് ഞാൻ
കാണിŅ തരാം, ഇേɚാൾ ൈദവƹിെɈ വാĘാനം അത് ജനĿളിൽ
നിȸം എേɚാഴാണ് കടȸ േപായെതȸ എെȷ കാണിÕ. േനാÕ,
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നിĿൾÓ് അത് വചനƹിൽ ͹͙ിÓാൻ കഴിːȷിെ̝Ļിൽ,
പിെȷ—പിെȷ അതിെനɚϹി മറേȷÕ, േനാÕ,” ഞാൻ പറŷ,
“കാരണം ഇത് ഇേɚാϔം സംഭവിŅ െകാƝിരിÔȸ.”
99 ഒര̎ം നിമിഷം അേǴഹം ഒȸം പറŶി̝. അĿെന ഇƵം
ഞാൻ പറŷ, “ശരി, പിെȷ, സേഹാദരാ, ഞാșം നിĿേളാട് ഇത്
േചാദിÓാൻ ആĩഹിÔȸ. െപെȝേÓാΏ് നാളിൽ, അേɚാΏലിക
സേȪശം പെǎാസ് അവതരിɚിŅ. അത് സതÄമാെണȸ നʸÓ്
എ̝ാവർÔം അറിയാം, കാരണം േയ̬ അവെɈ ക˰ിൽ െകാŹƹ,
രാജÄƹിെɈ താേÓാൽ അവșƝായി˳ȸ. ഇേɚാൾ അവൻ
എȞ പറെŶȸ ̾ǹിÕ. അവൻ പറŷ, ‘മാനസാȝരെɚž,
ഓേരാ˳ƹൻ, നിĿϏെട പാപĿϏെട േമാചനƹിȷായി േയ̬
ñിΐവിെɈ നാമƹിൽ Λാനം ഏ̎ിൻ, എȷാൽ നിĿൾÓ്
പരി̬ǹാǊാവിെɈ ദാനം ലഭിÔം. വാĘƹം നിĿൾÔം,
നിĿϏെട മÓൾÔം, നˇെട ൈദവമായ കർƹാവ് വിളിŅ
വ˳ƺȷ ǱരΗȾാരായ ഏവർÔം ഉϑതേ̝ാ.’ അേɚാൾ അവൻ
അതിെന ɋറെƹŹƹ ΗലʸെƝĻിൽ, പിെȷ െപെȝെÓാΏ്
നാളിെല പെǎാസിെɈ വാÔകൾÓ് എȞ പϹി?” കേƝാ? ഇ̝,
ഇത് ഒരിÓ˶ം അവസാനിńിŽി̝!

ɡിയ മരിÔȷ ÎŶാേട, അĿːെട വിലേയറിയ
രãം

അതിെɈ ശãി ഒരിÓ˶ം ന͙െɚŹകയി̝,
ൈദവƹിെɈ ʸϔ സഭ˘ം േമാചന ȈവÄം

ലഭിÔേവാളം
ഇനിːം പാപം െച˰ാതി˳ȸ, ര÷ിÓെɚŹേവാളം.
പിെȷ ഒ˳ മാനÄമായ, മȋരʸϑ പാŽിൽ,
അĿːെട ര÷ിÔȷ ശãിെയ ഞാൻ പാŹം,
ഈ പാവം പിടിń വിറń്, ഇടϷȷ നാവ്
ക̝റയിൽ നിശʛമായി കിടÔേവാളം.

100 നെˆ എ̝гാവേരːം, അത് വിശÇസിÓാșം അതിെന ʸϷെക
പിടിÓാșം, അതിേനാെടാɚം നിൽÓാșം ൈദവം എെȷːം
സഹായിÔȸ, കാരണം ഇത് ͷവിേശഷ സതÄമാണ്! അെത,
സർ.
101 Ŝാനിയായ മșഷÄൻ ഒരിÓ˶ം ഈ കാരÄĿളിേലÓ്
േനാÓ˳ത്. അവ ɡവർƹിÓിെ̝ȷ് അറിːക. അവ
ഒരിÓ˶ം ɡവർƹിńിŽി̝. ഒ˳ സംഘടിതമാÓെɚŽ മത̠ം
സംഘടിÓതമാÓെɚŽ അșഭവ̠ം ഒരിÓ˶ം ൈദവ സȷിധിയിൽ
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ɡവർƹിÓി̝. അത് ൈദവƹിൽ നിȷ്, കളĻമി̝ാƹ
രീതിയിൽ, വേരƝƵƝ്. ഇത് ഒരിÓ˶ം ൈദവം ഉപേയാഗിńിŽി̝,
കഴിŷേപായ കാലĿളിൽ ഒരിÓ˶ം ൈദവം അƹരെമാ˳
സംവിധാനം ഉപേയാഗിńിŽി̝. ഇേɚാൾ നിĿൾ, ഓ, നിĿൾÓ്
അംഗĿϏം അƵേപാ˶ϑ കാരÄĿϏം കിžȸ. എȷാൽ ഞാൻ
ഉേǴശിńത് ൈദവƹിെɈ യഥാർǁ സȝതി എȷാണ്,
െപെȝേÓാΏ് നാളിൽ പതിń അșĩഹെƹേɚാെല, അത്
ഒരിÓ˶ം സംഘടനയാൽ വരി̝; അത് ഒ˳ ജനനƹി˷െട വ˳ȸ,
വീƞം-ജനിÔȷതി˷െട.
102 ഒ˳—ഒ˳ ഉദാഹരണമായി യിάാേയലിെന എŹÓാൻ നെˆ
÷ണിńിരിÔȸ, അവർ അĿെന ആയി˳ȸ. ̾ǹിÕ, “അവർÔ
നൽകിയ ഉറവെയ, അവർ അവെന ഉേപ÷ിÔകːം, തെȷƹാൻ
കിണϷകെള ÎഴിÔകːം െച˞.” ആ ഒ˳—ഒ˳—ഒ˳—ഒ˳ കാരÄം
നിĿൾÓ് സĻ̎ിÓാേമാ, ഒ˳ മșഷÄൻ ഒ˳ പാതാളÓിണറിൽ
ആയി˳ȷ്, ÎടിÔകːം, പിെȷːം അവൻ ഒ˳ ജലസംഭരണി
ഉƝാÓാൻ ആĩഹിÔȸ, േനാÕ, അതിൽ നിȷ് ÎടിÓാനായി?
ഇേɚാൾ അതാണ് ɡവാചകൻ പറŶത്, അതാണ് ൈദവ വചനം
പറŶത്. അതാണ് ൈദവം ɡവാചകേനാട് പറŶത്. “നിĿൾ
എെȷ ഉേപ÷ിŅ—എെȷ വിŽിž േപായി, ജീവ ജലƹിെɈ ഉറവായ
എെȷ ഉേപ÷ിŅ; അവിെട നിĿൾ തെȷƹാൻ ജലസംഭരണി
ഉƝാÓി, അവ െപാŽിേɚായിŽ്, അവ േചാർെȷാലിÔȸ.”
103 േനാÕ, എേȝാ ചിലത്, അവർÓ് നിയȢിÓാൻ കഴിːȷ
എേȝാ ചിലത്, അെ̝Ļിൽ അവർ െച˞ എȸ കാണിÓാൻ
ആĩഹിÔȷത്. അതാണ്—അതാണ് സംഘടിത മതƹിെɈ
വിƋിƹം. ഇത് എ̝ാേ˨ാϔം ̾മിÔȸ, അവർÓ് സÇയം
അതിൽ തെȷ എെȝĻി˶ം കിŽിയിരിÓണം. അവർÓ് ഈ
വÄവΗിതികϏം െസാൈസϹികϏം, മϺം എ̝ാം ഉƝായിരിÓണം,
“ഞാൻ ഇേɚാൾ ഇതിൽ ഉൾെɚŽിരിÔȸ.” ൈദവƹിെɈ എളിയ
മÓൾ ആയിരിÔȷതിș പകരം, അവർÓ് സÇയം കാണിÓാൻ
കഴിːȷ എെȝĻി˶ം അവർ ആĩഹിÔȸ. ൈദവെƹ അവെɈ
വഴിയിൽ െച˰ാൻ അșവദിÔȷതിș പകരം, അവർ അത്
അവ˳െട വഴിയി˷െട െച˰ാൻ ആĩഹിŅ. അത് ഇȷെƹ സഭ˗്
ലഭിńത് അĿെനːϑ വÄവΗിതിയി˷െടയാണ്. അ̝…ഓേരാ
വÄവΗിതിːം, ഒരാൾÓ് ഈ രീതിയിൽ േവണം, ഒരാൾ ഇത് ആ
രീതിയിൽ േവണം. നിĿൾ ഒ˳ െമഥഡിιാെണĻിൽ, നിĿൾ ഇത്
ഈ വിധƹിൽ ആയിരിÓണം. ഒ˳ ബാപ്Ϲിι്,ഈ രീതിയിൽ. ഒ˳
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ɡിХിേϹറിയേനാ, കേƹാലിÓേനാ, അത̝ എȝായാ˶ം, അവർÓ്
അവ˳െട വÄവΗിതികൾ ലഭിńിരിÔȸ. അതിെനതിെര ഒȸമി̝,
പേ÷ ഞാൻ സംസാരിÔȷത് അതിെനɚϹിയ̝.
104 മșഷÄൻ ഇത് െച˱ȷതിș അവെɈ മാർഗം ആĩഹിÔȸ,
ൈദവƹിന് അത് െച˰ാșϑ അവെɈ വഴികϏƝ്. അവൻ
പറŷ, “നിĿൾ നിĿϏെട വഴിയിൽ, ഒ˳ െപാŽിയ ജലസംഭരണി
പിടിńിരിÔȸ; എെɈ മാർഗെƹ, ജീവെɈ മാർഗെƹ
സÇീകരിÔȷി̝.”
105 അത് ഇȷേƹത് േപാെല തെȷ ആയിരിÔȸ. ഇതിș
അ̠̎ം വÄതÄാസം വȷിŽി̝. ̬ǹമായ ̬ǹ ജലം Îമിളയിž
െപാŀȷ ഒ˳ പാതാളÓിണർ ഉേപ÷ിÔȷ ഒ˳ മșഷÄൻ എǎ
വിƋിയാെണȷ് ചിȝിÕ, പിെȷːം അവൻ സÇയം നിർˆിń ഒ˳
െപാŽിയ ജലസംഭരണിയിേലÓ് േപാകാൻ അവൻ ആĩഹിÔȸ,
കളɛരːെട േമൽÕരയിെല ചവറിെന അതിേലÓ് കϔകി ഇറÓിയ,
ഒ˳ ജലസംഭരണിയിൽ നിȸം അവൻ ÎഴിെńŹƹ്, പിെȷ അതിൽ
നിȷ് ÎടിÔക. അവിെട തീർńയാːം ആ വÄãിÓ് എേȝാ
മാനസികമായ തകരാറ് സംഭവിńിരിÔȸ.
106 ഒ˳ മșഷÄൻ തി˳െവϔƹിെɈ ഒ˳—ഒ˳
െപൗേരാഹിതÄപരമായ ധാരണേയാട് പϹി നിൽÔേʿാൾ,
തി˳െവϔƺകെള ശരിെവń് അത് നിĿൾÓ് യാഥാർǁÄമാÓി
ത˳ȷ പരി̬ǹാǊാവിെന സÇീകരിÔȷതിș പകരം, അവിെട
ആ വÄãിയിൽ ആǊീയമായി എേȝാ ÎഴɚʸƝ്. അത്
ÐതÄമാːം ശരിയാണ്. തീർńയാːം, പരി̬ǹാǊാവ്! അവർÓ്
ഓേരാ˳ƹർÔം ൈബബിളിന് അവ˳േടതായ ഒ˳ വÄാഖÄാനʸƝ്,
നിĿൾÓ് ശരിയായി േതാȸȷത് എȝാേണാ അത്. ൈദവƹിന്
നിĿϏെട സഹായം ആവശÄമി̝. നിĿϏെട വÄാഖÄാനം
ൈദവƹിന് ആവശÄമി̝.
107 ൈദവം അവെɈ സÇȝം വÄാഖÄാതാവാണ്. ൈദവം ആ
വÄാഖÄാനം അവൻ െച˱ം എȸ പറŶƵേപാെല—അവൻ
െച˱ȷ രീതി അവൻ െച˱ȸ. ആദിയിൽ കർƹാവ് പറŷ,
“െവളിńം ഉƝാകെŽ,” െവളിńം ഉƝായി. അതിന് ഒ˳ വÄാഖÄാന̠ം
ആവശÄമി̝. അതാണ് ൈദവം െച˝ത്. അവൻ പറŷ “ഒ˳
കനÄക ഗർഭിണിയാÎം,” അവൾ ഗർഭിണിയായി. അതിന് ഒ˳
വÄാഖÄാന̠ം ആവശÄമി̝. അവൻ െച˱ം എȸ അവൻ പറŷ
“സകല ജഡƹിേȾ˶ം അവെɈ ആǊാവിെന പക˳ം,” അവൻ
െച˞. ഇതിന് ഒ˳ വÄാഖÄാന̠ം ആവശÄമി̝. ൈദവം തെɈ സÇȝം
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വചനെƹ നÄായീകരിÔȷതി˷െടːം, ɡകടിɚിÔȷതി˷െടːം,
െതളിയിÔȷതി˷െടːം അƵ വÄാഖÄാനിÔȸ.
108 അĿെനയാണ് ഒ˳ ɡവാചകൻ ൈദവƹിൽ നിȸϑത്
എȷ് െതളിയിÓെɚŽി˳ȷത്. അവൻ പറŷ, “നിĿϏെട
ഇടയിൽ, ആǊീയേനാ അേതാ ɡവാചകേനാ ഉെƝĻിൽ,
കർƹാവായ ഞാൻ അവെന ദർശനĿളിൽ െവളിെɚŹƺകːം,
സÇɗĿളി˷െട അവേനാട് അ˳ളി െച˱കːം െച˱ം. അവൻ
പറːȷƵ സംഭവിńാൽ, പിെȷ അവെന ഭയെɚŹവിൻ; അത്
സംഭവിńിെ̝Ļിൽ, അത് െചേ˰Ɲതി̝.”
109 ൈദവം തെɈ വചനം സംസാരിÔേʿാϔം അേത കാരÄം ആയിŽ്,
മșഷÄൻ പറːȸ, “ഇതാണ് വചനം,” ഇത് അĿെനയാണ്
സംഭവിÔȷെതĻിൽ, അത് െച˱ȷത് ൈദവമാണ്.
110 അവൻ പറŶാൽ, “ഇത് ഈ രീതിയിലാണ്, ആ
ദിവസĿൾ കഴിŷ േപായി,” എȝിș ഇത് എ̝ാം എŹÔȸ…
മÓൾÓായി, അവെɈ ക˰ിൽ നിȸം, വിശÔȷവന് ഒ˳ അɚം
അവൻ ൈക നീž െകാŹÔേʿാൾ, ഇത് അവരിൽ നിȸം
എŹƺ കളːȸ; അവർ പŽിണി കിടÔȸ. അവിെട ഈ
പാതാളÓിണർ ഉƝായിരിÔേʿാൾ എȞെകാƝാണ് നിĿൾ ഒ˳
ജലസംഭരണിയിൽ നിȷ് ÎടിÓാൻ ആĩഹിÔȷത്?
111 ഇേɚാൾ ജീവെɈ ഉറവ എȝാണ്? ജീവ ജലƹിെɈ ഉറവകൾ,
ജീവ ജലƹിെɈ ഉറവ എȝാണ്? ഒ˳ പാതാളÓിണർ, നെˆ
ഇതിേനാŹ ഉപമിńിരിÔȸ.
112 ഒ˳ ജലസംഭരണിːം ജീവ ജലƹിെɈ ഉറവːം തˆി˶ϑ
വÄതÄാസം നിĿൾ ̾ǹിÓണെമȷ് ഞാൻ ആĩഹിÔȸ;
പാതാളÓിണർ, ഒ˳ പഴയ െപാŽÓിണർ നിറെയ െചϷ ɡാണികϏം,
പ̝ികϏം, തവളകϏം, അƛÓϏം, എȝിന്-ഏെറ നിറŶിരിÔം,
േനാÕ.
113 ഇവിെട ഒ˳ പാതാളÓിണർ ഉƝ്. ഇേɚാൾ ഇത് ̾ǹിÕ. ഇത്
സÇയം-േപാഷിɚിÔȷതാണ്. നിĿൾÓ് വലിയ വÄവΗിതികളിൽ
കടേÓƝേതാ അതിേലÓ് ധാരാളം പണം െകാƞവേരƝേതാ ഇ̝.
നിĿൾÓ് ധാരാളം അംഗĿെള േചർേÓƝതി̝. അത് അതിെല
അംഗĿെള, ɡവർƹനെƹ, അവരിെല ജീവെɈ ആǊാവിെന
പിȞണ˘ȸ.
114 ̾ǹിÕ അതിൽ നിȷ് വ˳ȷ െവϑം, ɋƵമːϑƵം, ̬ǹ̠ം
നിർˆല̠മാണ്. ഒ˳ ജലസംഭരണിയിൽ നിȷ̝, അത് നാ̎േതാ,
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അʿേതാ വÄതÄΏ മനγകളാൽ േരഖെɚŹƹാതിരിÔȷ
നി̯ലമായ എേȝാ ഒȷ്, പറːം, “ഇത് ശരിയാണ്, അത്
ശരിയാണ്, ഈ ആശയം,” അവർ െച˱ȷƵേപാെല, േവാž െച˝്
വിളിńിŽ്, പിെȷ അതിൽ നിȷ് ഒ˳ വിഭാഗീയ സഭ ˴പീകരിÔക.
ഇത് ̬ǹ̠ം നിർˆല̠ം മലിനമാÓെɚടാƹƵമായ ൈദവ
വചനം, ൈദവƹിെɈ ക˰ിൽ നിȷ് വ˳ȸ. ഇത് ഒ˳ യഥാർǁ
പാതാളÓിണറാണ്.
115 ̾ǹിÕ, അതിെɈ ശãിːെട രഹസÄം അതിെɈ ഉϑിൽ
തെȷയാണ്. മșഷÄന് അത് കെƝƹാൻ കഴിയി̝. അതിെɈ
കീഴി˶ϑ, ഏേതാ തരƹിെല ഒ˳ സˆർǴം, അതിെന ഇത്
ʸകളിേലÓ് തϑിവിŹȸ.
116 ഞാൻ ഇൻഡÄാനയിെല േιϹ് െഗയിം വാർഡെɈ,
േജാലിയിൽ ആയി˳ȷേɚാൾ ഉϑത്, ഞാൻ ഓർÔȸ,
ഹാരിസൺ ɡേദശെƹ, ഒ˳ ɡേതÄക കിണർ, ഒ˳ നീ˳റവːെട,
അരികി˷െട ഞാൻ േപാÎമായി˳ȸ. അത് എ̝ാേ˨ാϔം
Îമിളയിž െകാƝി˳ȸ. ഇĿെന, ഓ, കാϜയിൽ ഇത് ഏϹ̠ം
സേȝാഷകരമായ കാരÄെƹേɚാെല േതാȷിയി˳ȸ. മŶ് 
നിലƹ് ഉƝായി˳ȷാേലാ, മŶ് കŽിേയാ, ഉറŶി˳ȷാേലാ,
ഇത് എǎ തƛɚായി˳ȷാ˶ം, ഇത് ഇേɚാϔം ÎമിളയിŽി˳ȸ;
അവിെട പƞ ʸതേലːϑ മșഷÄ-നിർˆിത ÎളĿϏം െതാŽികϏം,
തവളകϏം മϺെമ̝ാം ആയി, അവിെട തƛƺറŶ്, കŽിയായിŽ്
ആയി˳ȸ.
117 അത് ഏെതാ˳ വിഭാഗീയ സഭേയːം കാണിÔȸ, ഒ˳
െചറിയ ആǊാവിെɈ അഭാവേമാ അെ̝Ļിൽ łϺപാŹʸϑ
അവΗːെട ഒ˳ െചറിയ മാϹേമാ, അതിെന മരവിɚിÔം. എȷാൽ
ൈദവƹിെɈ പാതാളÓിണർ, അവൻ—അവൻ ഇȷെലːം,
ഇȸം, എെȷേȷÔം അനനÄനായി, അത് എ̝ാ വΐÓെളːം
അതിൽ നിȷ് ɋറȝϑി അതിൽ നിȷ് മാϹിÓളːȸ. ƵടÓം
ʸതേല, അവിെട ഒȸം ഉƝായിരിÓി̝. അതിേലÓ് എെȝĻി˶ം
കടȸ െചȷാൽ, അത് അതിെന വഴിയിൽ നിȷ് തϑിവിŹം.
118 ആ കാരÄം അĿെന ÎമിളയിžെകാƝിരിÔേʿാൾ, ഞാൻ
പറŷ, ഒ˳ ദിവസം അവിെട ഇ˳ȸ, ഞാൻ ചിȝിŅ, “ഒ˳
നിമിഷം, ഞാൻ ഈ അ˳വിːമായി സംസാരിÔെമȷ് ഞാൻ
വിശÇസിÔȸ.” ഞാൻ എെɈ െതാɚി എŹƺ മാϹി, ഞാൻ
പറŷ, “നീ എȝാണ് ഇǎേയെറ സേȝാഷിÔȷത്? നീ
എȝിെനÔറിńാണ് ഇǎേയെറ ÎമിളയിŹȷത്? ഒ˳പേ÷
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വ̝േɚാϔെമാെÓ, മാșകൾ നിȷിൽ നിȷ് ÎടിÔȷതിനാലാകാം
ഇത്.”

അവന് സംസാരിÓാൻ കഴിːമായി˳െȷĻിൽ, അവൻ
പറːമായി˳ȸ, “അ̝.”

ഞാൻ പറŷ, “ചിലേɚാൾ ഇത് ഞാൻ നിȷിൽ നിȷ്
ÎടിÔȷതിനാലാകാം.”

“അ̝, അത̝ ഇത്.”
119 ഞാൻ പറŷ, “അെത, എȝാണ് നിെȷ ഇǎ ̬ǹ̠ം
നിർˆല̠മാÓിയിരിÔȷത്? അĿെന എȝ്—എȝ്
ഇളÓിയിŽാണ്, നിെȷ അത് ÎമിളയിടിയിÔȷത്, എ̝ാേ˨ാϔം
സേȝാഷം നിറŶിരിÔȸ, ഒȷിșം നിെȷ മരവിɚിÓാൻ
കഴിːȷിേ̝? നീ അȝരീ÷ƹിേലÓ് ÎതിÔകയാണ്, അവിെട
മെϹാȸം ഇ̝; ̬ǹജലം മാǎം.”
120 അതിș എേȷാട് സംസാരിÓാൻ കഴിːമായി˳ȸ എĻിൽ,
ആ കിണർ എȞ പറːമായി˳ȸ എȷ് നിĿൾÓറിയാേമാ?
അവൻ പറːമായി˳ȸ, “ʫദർ ʫൺഹാം, ഇത് Îമിള
ഇടിയിÔȷത് ഞാന̝, ഇത് എെɈ ɋറകി˶ϑ എേȝാ ഒȷ്,
എെȷ ÎമിളയിടിÔȸ.” അത് ആ രീതിയിലാണ്…അെതാ˳
േമാശം വാÓാണ്, പേ÷ ഞാൻ എȝാണ് ഉേǴശിÔȷെതȷ്
നിĿൾÓറിയാം.
121 വീƞം-ജനിń അșഭവƹിെɈ രീതിːം അƵ തെȷയാണ്.
നിĿൾÓ് ഇത് നിയȢിŅ നിർƹാൻ കഴിയി̝. ഇെതാ˳—
നിĿϏെട ഉϑിെല ഒ˳ ജലʸϑ കിണറായി, നിതÄ ജീവĻേലÓ്
Îമിളയിž ÎതിÔȸ. േനാÕ, ഇതിെനÔറിń് എേȝാ ചിലƵƝ്,
അƵമായി നിĿൾÓ് ഒȸം െച˰ാനി̝. മșഷÄ-നിർˆിത
െതാŽികൾ തƛɛെകാƝ് ഉറŅേപാേയÓാം, അവ ഉണർ̩ിșം
മϺം േവƝി യാചിÔȸ; എȷാൽ ആ നീ˳റവːെട കീഴിൽ
കഴിːȷ ഒ˳ മșഷÄൻ, ആ ഉറവയിൽ വസിÔȷവൻ, ഇത്
രാ̠ം പക˶ം! േവƝ, ɡാേദശിക മഴ˘ം ɡാേദശിക ഉണർ̩ിșം
േവƝി നിĿൾÓ് കാƹിരിേÓƝതി̝. നിĿൾ അതിനാൽ
നിറŶിരിÔȸ. “അവനിൽ, Îമിളയിž കയϷȷ, ജീവെɈ ഉറവ
ഞാൻ അവș നൽÎം.” അതിൽ എേȝാ ചിലƵƝ്, അത്
എ̝ാ ദിവസ̠ം ɋതിയƵം, ̬ǹ̠ം െവടിɛϑƵമാണ്. ഇത്
നിĿϏെട ρദയƹി˶ം വായി˶ം ഉϑ മലിനമാÓെɚടാƹ ൈദവ
വചനമാണ്, സÇയം നÄായീകരിÔകːം, സÇയം സംസാരിÔകːം
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െച˱ȸ. മഴ െപ˱ȸേƝാ, മŷ വീϔȸേƝാ, ഏത് തരƹി˶ϑ
കാലാവΗയാെണേȷാ ഞാൻ കാരÄമാÔȷി̝, പരി̬ǹാǊാവ്
അവിെട Îമിളയിž െകാƝിരിÔȷതിനാൽ നിĿൾ ഇേɚാϔം
സȞ͙രാണ്. ഇത് മറŶിരിÔȷ ശãിയാണ്. ̾ǹിÕ. ഓ,
അതിെɈ രഹസÄം അതിșϑിലാണ്.
122 അത് സÇയം നൽÎȸ, െസൗജനÄമായി, ആർÔം
അത് ÎടിÔകːം അതിെɈ പദാർǁം ഉപേയാഗിÔകːം
െച˰ാം. ഇേɚാൾ നിĿൾ തിരെŶŹƹിŽ്, പറːȷത̝,
“അെത, ഇേɚാൾ എനിÓ് െമഥഡിι് പϑിയിൽ േപാകണം
ഒ˳ ഉണർ̩ിനായി, കാരണം ഞാൻ ഒ˳ െമഥഡിιാണ്.
എനിÓ് ഇവിെട േപാേകƝിവ˳ം, പേ÷ (എĻിൽ) എനിÓ്
െപെȝേÓാΏിൽ േപാേകƝിവ˳ം കാരണം ഞാൻ ഒ˳
െപെȝേÓാΏ് ഉണർ̪കാരനാണ്.” ഞാൻ നിĿേളാട്
പറːȸ, നിĿൾÓ് ആ ʸകളിേലÓ് Îമിളയിž വ˳ȷ ഉറവ
കിŽിÓഴിːേʿാൾ, ആ ഉറവയിൽ നിȸം, നിĿൾ അവിെട നിȸം
ÎടിÔേʿാൾ, ഒ˳ വÄതÄാസ̠മി̝, കടȸ വ˳ȷ ഏെതാ˳
കാരÄƹിșം നിĿൾ നൽÎȸ. ഒ˳ കേƹാലിÓേനാ, ഒ˳
െɡാെŽιɉകാരേനാ, ഒ˳ യπദേനാ, ഒ˳ നിരീശÇരവാദിേÓാ,
അെ̝Ļിൽ എȞമായിെÓാϑെŽ ജീവെɈ ഒ˳ ɡതÄാശ നൽകാൻ
നിĿൾ ത˰ാറാണ്. നിĿൾ ശരിÔം, ശരിÔം നിĿളിൽ എേȝാ
ചിലƵƝ്, അതാണ് ഇƵ െച˱ȷത്.
123 ഇതിെനÔറിń് മെϹാ˳ കാരÄം നിĿൾ ̾ǹിńാൽ, നിĿൾÓ്
ഇത് പʿ് െചേ˰Ɲതി̝. നിĿൾÓ് ഇത് വലിേÓƝേതാ,
അതിെന പʿ് െചേ˰Ɲേതാ ഇ̝. എേȝാ ചിലത് പʿ് െച˝ിŽ്,
ഇത് എെȷ േരാഗിയാÔȷƵ വെര ഞാൻ അതിൽ വളെരയധികം
കƝിžƝ്; ഒ˳ ÏŽർ സംഗീതം േɤ െച˱ȸ, ഒɚം-ʸകളിേലÔം-
താേഴÔം ചാŹക, അഥവാ—അെ̝Ļിൽ പŽണƹിെല ഒ˳ വലിയ
സാഹിതÄ̠ം, വലിയ വലിയ അടയാളĿϏം, “സമയƹിെɈ
മșഷÄൻ.”
124 സമയƹിെɈ ഒ˳ മșഷÄൻ മാǎേമːϓ, അത് േയ̬
ñിΐവാണ്, അവൻ ഇȷെലːം, ഇȸം, എെȷേȷÔം
അനനÄനാÎȸ. ൈദവƹിൽ നിȷ് ഒ˳ സേȪശ വാഹകൻ
മാǎേമːϓ, അത്—അത് േയ̬ ñിΐവാണ്. അെത, സർ.
125 നിĿൾÓ് ഇത് ʸകളിേലÓ് പʿ് െചേ˰Ɲേതാ, അെ̝Ļിൽ
താേഴÓ് വലിńിേടƝേതാ ഇ̝. അെ̝Ļിൽ, േവƝ, നിĿൾ അതിൽ
േചേരƝതി̝. െസൗജനÄമായി, നിĿൾ ഇത് എŹÔക. ആേമൻ.
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“ഞാൻ ജീവ ജലƹിെɈ ഉറവയാÎȸ; Îറń് െതാŽികൾ സÇയം
നിർˆിÓാൻ, നിĿൾ എെȷ ഉേപ÷ിŅ.” ഇേɚാൾ നിĿൾÓ് ഇത്
പʿ് െചേ˰Ɲതി̝, പʿ് െച˰ണം, വലിÓണം, ഇതിൽ േചരണം,
ÎഴിÓണം, മെϹാȸമി̝. െസൗജനÄമായി, നിĿൾ ഇത് എŹƹാൽ
മാǎം മതി.
126 അƵ മാǎമ̝, ഒ˳ അരിɚːെട ƵണിÓായി നിĿൾÓ്
ഒ˳ മșഷÄ-നിർˆിത മതതതÇേവദശശാΔ̠ം ആവശÄമി̝,
ഇതി˷െട എȝാണ് സംഭവിÔȷെതȸം, എȝാണ് െച˝െതȸം
നിĿേളാട് പറയാൻ. ഒȸം േവƝ. ചില മșഷÄ-നിർˆിത മതതതÇ
േവദശാΔേമാ ചില വിദÄാഭÄാസ സ˃ദായേമാ, ഇതിെലːം,
ഇതിെലːം സÇയം-അഭിമാനിÔȷ മതേമാ, അƵമ̝ ചില
മത വÄവΗിതിːെട ജലസംഭരണിേയാ; നിĿൾÓ് ഇത്
ആവശÄമി̝. അത് അവിെട ഉƝായിരിേÓƝതി̝. നിĿൾ
അതിൽ ഒ˳ ƵണിÓഷണം ഇž, അത് വാːവിേലÓ് പʿ്
െച˱ȸ. ഇതിന് ഇƵമായി യാെതാ˳ ബȱ̠മി̝. ഇത് സÇയം-
ആ̾യിÔȷതാണ്! ഇത് ൈദവ ശãി ജീവĻേലÓ് െപാŽി
ʸള˘ȷതാണ്. ഒ˳ വÄവΗിതിയിൽ േച˳ȷതിș, എȝിനാണ്
ഒ˳ മșഷÄൻ അƹരെമാ˳ കാരÄം ഉേപ÷ിÔȷത്, എനിÓ്
പറയാൻ കഴിːȷതിേനÓാൾ ÏŹതലാണ്. ഇതിന് അരിɚːെട
ƵണിÓͤĿൾ ഒȸം ആവശÄമി̝. ഇതിന് ഇത് ആവശÄമി̝.
ഇതിș ആയിരിേÓƝതി̝…ഇതിെന നിറേÓƝതിന് ɡാേദശിക
മഴെയ ആ̾യിേÓƝതി̝. ഇത് എ̝ാേ˨ാϔം നിറŶിരിÔȸ.
ആേമൻ.
127 ഒ˳ മșഷÄൻ, അവർ പറːȷത് എനിÔ േകൾÓാം, “ഞാൻ
ഇȷ് മേനാമാȪÄƹിേലÓ് വȷിരിÔȸ.” ഓ, എെɈ!
128 ഓ, കാരÄĿൾ ശരിയായി നടÔȸേƝാ ഇേ̝ എȷതിș,
ൈദവ സാȷിǹÄƹിൽ ജീവിÔȷതിൽ ഞാൻ സേȝാഷിÔȸ.
അവൻ എെɈ ജീവനാÎȸ. ആേമൻ. അവൻ നˇെട ജീവനാÎȸ.
അവനാണ് ആ ജീവൻ, സʺǹമായ ജീവൻ. അെത, സർ. ഒɚം—
അത് നʸÓ് എȞ െച˱ȸ എȷ് േനാÕ. അതിെɈ ശãിːം
വി̬ǹിːം അതിșϑിലാണ്. ജലസംഭരണിയിൽ നിേȷാ അത̝
ഏെതĻി˶ം മെϹാ˳ വÄവΗിതിയിൽ നിേȷാ ഇതിș ഒ˳ ƵടÓ̠ം
ആവശÄമി̝.
129 ആേരാ േചാദിÔȸ, “അെത, നിĿϏെട ÏŽാˬ ചീŽ് എȝാണ്?
നിĿൾ ഒ˳ ന̝ ബാപ്Ϲിιാേണാ എȷ് നʸÓ് േനാÓാം.
നിĿൾÓ് ഒ˳ ചീŽ് ലഭിńിžേƝാ എȷ് ഞാൻ േനാÔം.”
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അഥവാ—അഥവാ, “…ഒ˳ ന̝ െപെȝേÓാΏ്…നിĿൾ ഒ˳
ഒൺനേβാ…Źനേβാ…ǎീെനേβാ.” അഥവാ—അഥവാ “…ÏŹതൽ
എȝായാ˶ം.” േനാÕ, ഇതിന് ƵടÓƹിെɈ ആവശÄമി̝. ഇത്
എ̝ാേ˨ാϔം ഒ˳ െപാെ˗ാƝിരിÔȸ. അെത.
130 നിĿൾÓറിയാേമാ, എനിÓ് ഈ പഴയ ജലസംഭരണി
ഉƝായി˳ȸ, അതിൽ നിȸം െവϑം ɋറെƹŹÔȷതിș, ഈ
പƝെƹ വലിെńŹÔȷ പʿ് ഉപേയാഗിń്, എനിÓ് അതിേലÓ്
െവϑം ഒഴിń് അതിെന മികńതാÓി പിെȷːം മികńതാÓി
പിെȷːം മികńതാÓണമായി˳ȸ; നിĿൾ Óറിയാം, അതിൽ 
അ̎ം Ïെട െവϑം ഒഴിń്, അതിൽ നിȸം െചϷ ɡാണികെളːം മϺം,
ഒ˳ ÏŽം െചϷ ɡാണികെളːം മϺം പˀ െച˝് അകϹണമായി˳ȸ.
ഈ വÄവΗാപിത ഉണർ̪കെളɚϹിːϑ ചിലƵം അĿെനയാണ്.
131 പേ÷, ൈദവƹിന് നȪി, “രãƹാൻ നിറŶ ഒ˳
ഉറവːƝ്, അവിെട പാപികൾ ആ ɡവാഹƹിെɈ കീഴിൽ
ʸŀȸ!” നിĿെള സഭയിെല അംഗĿളാÔȷി̝; അവർ ആ
ഉറവയിേലÓ് വ˳േʿാൾ അവരിൽ നിȷ് നിĿൾ ñിΏÄാനികെള
ɋറെƹŹÔȸ.
132 അƹരെമാ˳ അϔÔ െവϑÔഴിയിൽ നിȸം ÎടിÓാൻ,
നിĿൾ എȝിനാണ് ജീവ ജലƹിെɈ ഉറവ ഉേപ÷ിÔȷത്?
133 പʿ് െച˰Ɲതി̝; അതിെɈ ശãി അതിെɈ ഉϑി˶Ɲ്.
ഇതിന് ƵടÓം െകാŹേÓƝ ആവശÄമി̝, അെത, സർ,
കാരണം (സÇയം) അതിെɈ സÇȝം ജീവൻ തെȷ അതി˶Ɲ്.
ആ രീതിയിലാണ് മșഷÄ ρദയƹിൽ ൈദവƹിെɈ വിƹ്
ആയിരിÔȷത്. ൈദവƹിെɈ ജീവൻ വÄãികϏെട ഉϑിലാണ്,
സഭയിൽ അ̝. നിĿളിൽ, ഇത് നിĿളിലാണ്, അƵ നിĿളായി
ജീവെɈ അƛÓൾ ഉϑത് നിĿളിലാണ്.
134 ഇതിെɈ ഒ˳ ˳ചി ഇത് എ̝ാƹരം ɋേരാഹിതȾാെരːം
േബാധÄെɚŹƺȸ. കേƹാലിÓാ ɋേരാഹിതേനാട് േചാദിÕ,
ബാപ്Ϲിιിേനാട് േചാദിÕ, അത് എȝായാ˶ം. ഈ േ̠̾͡ം
̬ǹ̠മായ പാതാളÓിണറിെല െവϑം ˳ചിŅ േനാÓാൻ, ഞാൻ
നിĿേളാട് പറːȸ, ഇത് സതÄമാെണȷ് അത് ഇതിെന
േബാധÄെɚŹƺȸ. നിĿϏെട വിശÔȷ ɡാണൻ, എĿെനːം,
ഇത് എĿെനːം, വായിേലാ െതാƝയിേലാ ദാഹിŅ വരƝ
അതിയായ ആശെയ േബാധÄെɚŹƺȸ. ഇേɚാൾ നിĿൾÓ്
ദാഹിÔȷിെ̝Ļിൽ…ഈ െചറിയ ബാപ്Ϲിι്, ƵടÓം ʸതേല,
അവș ആദÄം ʸതേല ദാഹിńി˳ȷി̝; പേ÷ അവș ദാഹിńേɚാൾ,
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ആ െവϑം വളെര സÇാദി͙മായി ആസÇദിŅ. അത് ശരിയാണ്,
പേ÷ നിĿൾÓ് ദാഹിേÓƝƵƝ്, “അșĩഹീതമായ ദാഹം,”
േയ̬ അĿെന അĿെന വിളിńി˳ȸ. “നീതിÔ വിശȸ
ദാഹിÔȷവർ ഭാഗÄവാȾാർ, അവർÔ Ʒɒി വ˳ം.” ആേമൻ. േയ̬
അƵ പറŷ, ͷρേƹ. അെത, സർ, ഇത് ദാഹിÔȷവർÔϑ
അșĩഹീതമായ ഉറവയാണ്.
135 ഇതിș പകരമായി ഒരാൾ ചƵɛ നിലം ആĩഹിÔȷത്
എȞെകാƝ്? ഒ˳ ചƵɛ നിലƹിെല െവϑƹിനായി
ഒ˳ പാതാളÓിണർ െവŅ മാറാൻ നിĿൾ ആĩഹിÔȷത്
എĿെന, എ̝ാƹരം മșഷÄ-നിർˆിതമായ സിǹാȝĿളാ˶ം
͸ͱജീവകളാ˶ം നിറŶ് മലിനമാÓെɚŽ്, ൈദവം അƵ
പറŶിരിÔȸ, “അവെɈ വചനƹിേലÓ് ഒȸ Ïžകേയാ,
അെ̝Ļിൽ അവെɈ വചനƹിൽ ഒȸ നീÓിയാേലാ, അവെɈ
അംശം ജീവ ɋΏകƹിൽ നിȷ് നീÓിÓളːം”?
136 എ̝ാ തലʸറകളി˶ം ഈ വചനം സമർǁിÓെɚŹം എȷ്
ൈദവം വാĘാനം െച˝ിരിÔേʿാൾ, “വാĘƹം നിĿൾÔം
നിĿϏെട മÓൾÔം, നˇെട ൈദവമായ കർƹാവ് വിളിŅ
വ˳ƺȷ, ǱരΗȾാരായ ഏവർÔം ഉϑതേ̝ാ,” ചില
പഴയ മȷയിൽ നിȷ്, വർഷĿളായി മലിനമായിരിÔȷ ചില
വവΗാș͹തമായ പʿിൽ നിȷ് നിĿൾ എȝിനാണ് പʿ്
െച˱ȷത്? ഒ˳പേ÷ ആ മȷ ശരിയായി˳ȸ എȸ വരാം,
അതിന് എതിരായി ഒȸമി̝, മാർŽിൻ ˷ഥറിെɈ കാലƺം, ഈ
ദിവസĿളി˶ം ആ ദിവസĿളി˶ം, മെϹ പരി͎ർƹാÓϏേടതി˶ം,
ഇതിെനÔറിń് ഒȸമി̝; പെ÷ അത് വളെരÓാലം ʸʿ് വീണ
മȷയായി˳ȸ.
137 ൈബബിളിൽ നാം ̾ǹിńാൽ, അവർÓ് അത് എ̝ാ
ദിവസ̠ം െപϷÓി എŹÓണമായി˳ȸ. അവർÓ് ɋതിയത്
എŹേÓƝിയി˳ȸ. അ̎ം െപϷÓി ÎറŅ കഴിːേʿാൾ, അത്
അϔകിയി˳ȸ. അത് െപാടിÓാെത തെȷ അƵ അϔകാൻ
ƵടĿിയി˳ȸ. അതിൽ ഏകേകാശ ജീവികൾ ഉƝായിരിÓണം,
അെ̝Ļിൽ അϔകാനായി—അതിൽ എേȝാ ചിലത് കടȸ
ÏടിയിരിÓണം. അത് അĿെനയാെണȷ് നʸÓറിയാം.
138 അĿെന തെȷ വÄവΗിതികϏം! ഇത് ഒ˳ മഹƹായ
ഉണർ̩ിൽ നിȷ് മെϹാȷ് Ηാപിńതിന് േശഷം, അത്
മലിനമാ̠കːം ͸ͱ ജീവകളാൽ നിറːകːം െച˱ȸ, നാം
അതിെന സാധാരണ വിളിÓാϷϑƵ േപാെല, ഒ˳ ജലസംഭരണി
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നിറെയ വാൽ-മാñികൾ, പƝെƹ ɡാണികൾ അത് അവിെട
łϹിƹിരിːം.
139 ഇȷെƹ നിരവധി ജനĿϏെട അșഭവ̠ം അതാണ്. അവ—
അവ നിറെയ വാൽ-മാñികൾ െകാƝ് നിറŶിരിÔȸ, ഒȷിൽ
നിȷ് മെϹാȷിേലÓ്, പിെȷːം മെϹാȷിേലÓ് ɋളŷെകാƞ
േപാÎȸ, അവിെട യാെതാ˳ സതÄ̠ം ഇ̝ാെത തെȷ കഥകൾ
പറːȷവർ. അത് ശരിയാണ്, ഒȷിൽ മെϹാȷിേലÓ് മാϹെɚŹക.
“ഞാൻ ഒ˳ െമഥഡിιായി˳ȸ; ഞാൻ ബാപ്Ϲിιിൽ േചർȸ.
ഞാൻ ഒ˳ കേƹാലിÓനായി˳ȸ; ഞാൻ ഇത് ആകാൻ േപായി.
ഞാൻഅത് ആകാൻ േപായി.” ഇത് വാൽ-മാñികൾ മാǎമാണ്.
140 ഓ, ആ സകലƵം മറȷ് ഉറവയിേലÓ് വ˴ (ആേമൻ!),
ആ പാതാളÓിണറിേലÓ്, ñിΐവിെɈ എേȷÔം-ജീവിÔȷ
സാȷിǹÄƹിേലÓ്! ജീവെɈ അϷതിവരാƹ ഉറവയാണ് അവൻ
എȸ ഞാൻ വിശÇസിÔȸ. നിĿൾ അവനിൽ നിȸം ÏŹതൽ 
േനŹേȝാϷം, അത് ÏŹതൽ ഉേȾഷɡദമാÎȸ, ÏŹതൽ തƛɛം
ലഭിÔȸ, മാǎമ̝ അത് മികńƵം, ആസÇദിÔേȝാϷം മȋര̠ം
ആÎȸ. ഇേɚാൾ ഞാൻ അവെന ʸɚƹി-ʹȷ് വർഷĿളായി
േസവിÔȸ, ഓേരാ ദിവസ̠ം ഇത് ʸʿെƹ ദിവസേƹÓാൾ
മȋരമായി വള˳ȸ. എനിÓ് ഒരിÓ˶ം ഉƝായി˳ȷി̝…നിĿൾ
ഈ െവϑം Îടിńാൽ നിĿൾÓ് ഒരിÓ˶ം ദാഹിÓിെ̝ȷ് അവൻ
പറŷ. ഇത് എǎ മഹƹരെമȷ് ̾ǹിÕ. ഓ!
141 ഇȷ് പല˳ം െച˱ȷƵ േപാെല യിάാേയൽ െച˞, േപായി
സÇȝ ജലസംഭരണികെള ÎഴിÓാൻ, അവർ ജീവ ജലƹിെɈ
ഉറവെയ വിžകളŷ.
142 ഇേɚാൾ ഒ˳ നിമിഷം മാǎം ÐപെയÔറിń് സംസാരിÔȸ,
എȝാണ് ൈദവ Ðപ. നʸÓ് നിയമĿϏം ഉപ-
നിയമĿϏം ലഭിńിരിÔȸ, “നിĿൾ ഈ മാനദƤ ɡകാരം
അളÔȷിെ̝Ļിൽ…എനിÓ് ഒ˳ മതപരമായ അള̠ േകാൽ
ലഭിńിരിÔȸ; നിĿൾ അƵവെര അളÔȷിെ̝Ļിൽ, നിĿൾ
അത് എŹÓണം, നിĿൾÓ് വരാൻ കഴിയി̝,” എȷിĿെന
േപാÎȸ. എȷാൽ ൈദവം നെˆ ര÷ിÔȷത് Ðപയാലാണ്,
അള̠ േകാലിനാൽ അ̝. കേƝാ? എȷാൽ ൈദവം, ഇേɚാൾ
ÐപെയÔറിń് സംസാരിÔȸ, ഇത് എĿെന സംഭവിÓാൻ
ഇടയായി, അവനിൽ നിȷ് ÎടിÔȸ, ഈ അള̠ േകാലിൽ നിȷ്…
143 പിϷപിϷÔക, പിϷപിϷÔȷ യിάാേയൽ. കാƜ, അവൻ
പറŷ, “ഞാൻ നിĿെള വീƞം സȪർശിÔം.” തി˳െവϔƹിൽ
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̾ǹിÕ. ̾ǹിÕ, അവെര വീƞം സȪർശിń്, അവൻ അവെര
പരീ÷ിÓാൻ േപാÎകയായി˳ȸ. പിϷപിϷÔȷ യിάാേയൽ,
െചĻടലിൽ, മിάായീമിെല നി̯ല െവϑƹി˷െട അവെന
അșഗമിÓാൻ, ഒ˳ സÇതȢ ജനമായി ÷ണിÓെɚž. അവർ
ഒ˳ അടിമയായി˳ȸ. അവേനാെടാɚം, ഒ˳ സÇതȢ ജനമായി
വരാൻ അവെര ÷ണിŅ. ചാ̠ കടൽ, ചാ̠ കടൽ വഴി ɋറƺ
വരിക; Ξ͙മാÓിയാൽ, െചĻടൽ, അതി˷െട ɋറƺ വȷ്,
മ˳ʲമിയിേലÓ് കടÔക, പരിേŇദന Ïടാെത, അവ˳ം അșകരണം
നടƹാൻ ̾മിÔȷ അșകാരികϏം തˆിൽ ഒ˳ േവർതിരിവ്
െകാƞവരാൻ.
144 ഓ, അതാണ് ആ ɡ̷ʸƝാÓിയത്. അവർ ഓേരാ˳ƹ˳ം
നശിń് വനാȝരƹി-…, അഥവാ, ശരിÔം—ശരിÔം ആ കടലിൽ,
ഫറേവാșം അവെɈ ൈസനÄ̠ം. അമാșഷിക ശãിയാൽ
മșഷÄർ നടÔȷത് അവർ കƞ, അĿെന അവ˳ം തിരിെക വȷ്
അșകരിńിŽ് നടÓാൻ ̾മിŅ, അșĩഹƹിൽ ഉൾെɚടാെത
ആയി˳ȸ. അവർ അĿെന െച˝േɚാൾ, അവർ നശിŅ േപായി.
ഇത് ജഡികമായ താരതമÄമാണ്.
145 അത് െച˰ാൻ ̾മിÔȷ ഒ˳ മșഷÄൻ, എേȝാ ചിലത്
അșകരിÓാൻ ̾മിÔക, പിെȷ അവൻ ഒ˳ യഥാർǁ
ñിΏÄാനിːെട ജഡിക താരതമÄം െച˱ȸ.
146 എെɈ ഇൻഡÄാÓാരനായ സേഹാദരന് അതറിയാം.
േബാംെബ˗് łϺം വȸ അവിെടːϑ ജനĿെള നിĿൾ േനാÕ,
ഹിȫÓϏം അĿെനːϑവ˳ം മϺമായി, ʸϒകളിൽ കിടÔകːം…
Ĭാസിൻ ചി̝ിൽ നടÔȸ മാǎമ̝—Ïടാെത തീയി˶ം നടÔȸ,
അവർÓ് എȞ െച˰ാനാÎെമȷ് കാണിÔȷതിșം, മϺമായി…
അവിടെƹ കാŽിൽ നിȸം പƝ് തിരിെńƹിയ ഏേതാ ഒ˳
മșഷÄെɈ ജഡിക ആൾമാറാŽം, അത് അവെɈ ൈദവƹിș
േവƝിːϑ ഒ˳ തÄാഗƹിനായി െച˱ȸ.
147 എ̝ാ മത ജീവിതĿൾÓ് ഇടയി˶ം, ജഡിക ആൾമാറാŽം,
മെϹാരാെളേɚാെല ആകാൻ ആെരĻി˶ം ̾മിÔȷതായി
നാം കാƛȸ. നിĿൾÓ് ആയിƹീരാൻ അവിെട ഒ˳
ഉദാഹരണേമːϓ, അത് വചനമായ, േയ̬ ñിΐവിെന േപാെല
ആÎക. പിെȷ ൈദവ വചനം നിĿളിേലÓ് വ˳േʿാൾ, അത്
സമാനമായിരിÔം.
148 എȷാൽ എĿെനːം, ൈദവം അവെര േനെര വാĘƹ
േദശേƹÓ് നയിŅ. ഇേɚാൾ അവ˳െട യാǎയിൽ അവർ
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മ˳ʲമിയി˷െട യാǎ ആരംഭിŅ, മാǎമ̝, ഓേരാ െതാŽികϏം,
അവർ കെƝƹി, അവർ േവർപിരിŶ് േപായിŽ്, അവർÓ്, എ̝ാ
െതാŽികϏം വരƝതായി കാണെɚž.
149 സേഹാദരാ, വാĘƹ േദശേƹÔϑ ഈ യാǎ നിĿൾ
ആരംഭിÔേʿാൾ, നിĿϏം ഇƵതെȷ കെƝƺം. വാതി˶കൾ
അടńിരിÔȷതായി നിĿൾ കെƝƺം. ആ െചറിയ ɡാസംഗികൻ
പറŶƵേപാെല, ഒ˳ ആംĬിÓൻ, അഥവാ അേǴഹം എȝായാ˶ം,
പിെȷ, നിĿൾÓറിയാ̠ȷ ആദÄെƹ കാരÄം, അേǴഹƹിെɈ
സഭ അേǴഹെƹ ɋറƹാÓി. േനാÕ, പരി̬ǹാǊാവ് ലഭിńി˳ȷ
അേനകർ അേǴഹƹിș ഉƝായി˳ȷിടേƹാളം, ഇത് അതിെɈ
അവസാനമായി˳ȸ.
150 പിെȷ നˆൾ…ഉദാഹരണĿൾÓായി, വാĘƹ
േദശേƹÔϑ അവ˳െട യാǎയിൽ, യിάാേയ˶ം അേത കാരÄം
തെȷ കെƝƹി. െതാŽികൾ എ̝ാം വരƝതായി˳ȸ. അെത,
അവെɈ വാĘƹ വചനേƹാŹϑ അșസരണയാൽ, അവ˳െട
യാǎയിൽ, െതാŽികളിൽ, അവർ വരƝതായി കെƝƹി. ഇേɚാൾ
യാǎ˗ായി, െതാŽി—െതാŽികെള ആ̾യിÓാൻ കഴിയിെ̝ȸ
അവർ കെƝƹി.
151 നിĿൾ ൈദവ വചനെƹ അșസരിŅെകാƝ് യാǎ
Ƶടŀേʿാൾ, ഇതിൽ േചരാșം അതിൽ േചരാșം ̾മിÔം,
േലാകെƹ ഒ˳ െതാŽിːം ഇതിെന പിൻതാŀകയിെ̝ȷ്
അവിെട നിĿൾ കെƝƹാൻ േപാÎȸ. ഒരിÓ˶മി̝. നിĿൾ
ഒ˳ വÄãിയാണ്. നിĿെള നയിÓാൻ അവൻ ആĩഹിÔȷ
രീതിയിൽ തെȷ ൈദവം നിĿെള നയിÔȸ. ഇȷ്, നˆൾ ഇȷ്
സമാനമായത് തെȷ കെƝƹിയിരിÔȸ, എ̝ാ െതാŽികϏം
ഉണĿിേɚായിരിÔȸ.
152 എȷാൽ വാĘാനം, എ̝ാേ˨ാϔം സതÄമായി, ൈദവം തെɈ
ജനĿൾÓായി തെɈ വാĘാനെƹ കാÔȸ. അവർÓ്
ആവശÄʸϑെത̝ാം നൽÎെമȷ് അവൻ വാĘാനം െച˝ി˳ȸ,
അതിനാൽ അവൻ അത് െച˞. ̭നÄമായ, ഉണĿിയ
െതാŽികൾÓ് ഇടയി˶ം, അതിെനÔറിń് ചിȝിÕ; അവ˳െട
യാǎയിൽ, മ˳ʲമിയിൽ, പരാതിെɚŹȷ യിάാേയലിന്! അവൻ
തെɈ ദാസനായ- േനതാവിെന, ɡവാചകനായ േമാെശെയ, ഒ˳
വശേƹÓ് വിളിń്, ഒ˳ അടിÓെɚŽ പാറയിൽ നിȷ്, ജീവ
ജലƹിെɈ ഉറവെയ Ƶറȸ, അതിനാൽ അവെɈ വിശÇാസികളായ
മÓൾ നശിŅേപായി̝.
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153 ഈ ദിവസƹിൽ, എേȷാട്, അത് ÐപെയÔറിń്
സംസാരിÔȸ. നാം അർഹത ഇ̝ാƹവരാണ്. നˆൾ
െച˝ രീതിയിൽ, നˆൾ ജീവിń രീതിയിൽ, നˆൾ അർഹത
ഇ̝ാƹവരാണ്.
154 എȷാൽ ൈദവം, ഈ ദിവസƹിൽ, ഇȷ് രാവിെല
ഇവിെട ആയിരിÔȷƵേപാെല, േനാÕ, െമഥഡിι്, ബാപ്Ϲിι്,
ɡിХിേϹറിയൻ, കേƹാലിÓ, ƵടĿി എ̝ാവർÔം, അവൻ
ഒ˳ ഉറവ ƵറȸെകാŹƺ. എʫായർ 13 ഇത് െതളിയിÔȸ,
അതായത് അവൻ ഇȷെലːം, ഇȸം, എേȷÔം അനനÄൻ തെȷ.
അĿെന—അത് സതÄമാÔȸ, േയാഹȷാൻ 3:16, “ൈദവം
േലാകെƹ അǎമാǎം േΛഹിńിŽ്, തെɈ ഏക ജാതനായ ɋǎെന
നൽകി, അവനിൽ വിശÇസിÔȷ ഏവșം നശിŅ േപാകാെത
നിതÄജീവൻ ɡാപിേÓƝതിș തെȷ.”
155 ജനĿൾ പിϷപിϷÔകːം പാപം െച˱കːം െച˝തിനാൽ,
ഇത് ഒ˳ ÏŽിÓലർƹെɚŽ കാരണƹിനായി ഉയർƹി, അവർ
പാˀ കടി ഏൽÔകːം മരിÔകːം െച˞; അവ˳െട പാപĿϏെട
േമാചനƹിനായി, അവ˳െട േരാഗĿϏെട െസൗഖÄƹിന്
ആയി˳ȸ.
156 നˇെട ര÷˘ം നˇെട േരാഗശാȝിÔം ശാരീരിക
െസൗഖÄƹിșമായി, ഇȷ് നʸÓ് ƵറȷിരിÔȷ ഉറവːം അƵ
തെȷ. “കാരണം അവൻ ഇȷെലːം, ഇȸം, എേȷÔം അനനÄൻ
തെȷ.”
157 ൈദവƹിെɈ വാĘƹ വചനƹാൽ ആ പാറ
അടിÓെɚŽേɚാൾ, ക̎ിńി˳ȸ, അത് പരി̬ǹമായ
̬ǹജലം പˀ െചേ˰Ɲ ആവശÄമി̝ാƹ കിണർ േപാെല
ɋറെɚŹവിേÓƝിയി˳ȸ; അ̝—അ̝ െകŽിÓിടȷത̝,
മലിനമാÓെɚŽത̝, മറിń് ൈദവƹിെɈ സാȷിǹÄം. ̬ǹമായ
െവϑം, അത് Îടിńതിെന എ̝ാം സംര÷ിŅ. അത്
സതÄമാെണȷ് ഇേɚാൾ നʸÓറിയാം, കാരണം നˆൾ ഇത് പഴയ
നിയമƹിൽ, ഒ˳ മാƷകയായി വായിÔȸ.
158 ഇേɚാൾ, നിĿൾÓ് ഇത് വലിേÓƝതി̝, പʿ് െച˰Ɲ,
അതിൽ േചരƝ, ഇത് എĿെന ഉപേയാഗിÓണം എȷറിയാൻ
െസമിനാരിയിേലÓ് േപേകƝ. േനാÕ, അവിെട ഇത് എĿെന
ഉപേയാഗിÓാെമȷ് അവർ നിĿേളാട് പറːം, “ഓ, നȷായി,
നിĿൾ, നിĿൾ പരി̬ǹാǊാവ് സÇീകരിńിžെƝĻിൽ, ഞĿൾ
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അത് വിശÇസിÔȸ, എȷാൽ അĿെന നിĿൾ—നിĿൾ ഇത്
അĿെന െച˱ȸ.”
159 പേ÷, നിĿൾ േനാÕ, അതിൽ ഒ˳ നിയȢണമി̝. നിĿൾ
പരി̬ǹാǊാവിെന അ̝ ഉപേയാഗിÔȷത്; പരി̬ǹാǊാവാണ്
നിĿെള ഉപേയാഗിÔȷത്, േനാÕ. േനാÕ, നിĿൾ അ̝,
പരി̬ǹാǊാവിെന ഉപേയാഗിÔȷത് നിĿള̝; പരി̬ǹാǊാവ്
നിĿെള എŹƹിരിÔȸ. ഒ˳ ദാനം എȷാൽ, നിĿൾ ഒ˳ കƹി
എŹƹ്, അƵെകാƝ് െപൻസിലș ʹർń Ïžȷ എേȝാ ചിലƵ
േപാെലയ̝. ഇത് നിĿെള സÇയം ൈദവƹിș വഴĿിെÓാƝ്,
നിĿെള സÇയം വഴിയിൽ നിȷ് മാϹിÓളːȷതിനാൽ
പരി̬ǹാǊാവിന് നിĿെള ഉപേയാഗിÓാൻ കഴിːȷതാണ്.
160 ̾ǹിÕ, അവർÓ് ഒരിÓ˶ം അത് പʿ് െചേ˰Ɲേയാ
വലിെńŹേÓƝേതാ ഇ̝ായി˳ȸ, അെ̝Ļിൽ ഒരിÓ˶ം
േചാദിേÓƝിേയാ വȷി̝, “ഇേɚാൾ നˆൾ ഈ െവϑം എĿെന
ഉപേയാഗിÔം?” കാരണം, അത് എĿെന ഉപേയാഗിÓണെമȷ്
അവർÓ് അറിയാമായി˳ȸ. അവർ ദാഹം ഉϑവരായി˳ȸ.
ഇƵമായി എȝ് െച˰ണെമȷ് അവർÓ് അറിയാമായി˳ȸ.
161 ഒ˳ ɋ˳ഷേനാ അേതാ Δീേയാ, എȝായാ˶ം, അവൻ ഏത്
മതവിശÇാസƹിേലാ അത̝ വിഭാഗീയ സഭയിൽ ആയി˳ȷാ˶ം
അĿെന തെȷ. അവൻ ൈദവƹിș േവƝി ദാഹിÔെȷĻിൽ,
ഈ ആംĬിÓൻ സേഹാദരൻ െച˝Ƶേപാെല, അവș തിരിെക
െസമിനാരിയിേലÓ് ഓടി േപാേകƝ ആവശÄമി̝, അഥവാ ʫിŽീഷ്
സേഹാദരൻ, കഴിŶ രാǎി, എĿെന തിരിെക േപാകണെമȷ്
ആേലാചിÓാനായി, ആംĬിÓൻ സഭയിേലÓ് േപായƵ േപാെല,
തനിÔ ലഭിń ഈ മഹƹായ ദാനെƹ അവൻ എĿെന
ഉപേയാഗിÓണം, അനÄഭാഷകളിൽ സംസാരിÓണം, അവൻ ഇത്
തികŅം എĿെന െച˰ണം. ആദÄം തെȷ, അവർ അവെന
െതാഴിŅ ɋറƹാÔം. കേƝാ? അവൻ ദാഹിńി˳ȸ, അതിനാൽ
ൈദവം അവെന നിറŅ. അവിെട അതിൽ അǎേയːϓ. ഇത്
ദാഹിÔȷതാണ്, Ƶടർȷ് അവൻ നിറ˘ȸ.
162 നിĿൾÓ് ഒ˳ നിയȢണ̠ം എŹേÓƝേതാ, ഇƵമായി എȞ
െച˰ണെമȷ് ഒരാൾ നിĿേളാട് പറːകേയാ േവƝ. ൈദവം
ഓേരാ വÄãിെയːം നിĿൾ െച˰ണെമȷ് അവൻ ആĩഹിÔȷ
ആ—ആ രീതിയിൽ നയിÔȸ. നിĿൾ ഒ˳—ഒ˳ വÄãിയായി,
സÇയം നിĿൾ തെȷയാÎȸ. നിĿൾ ൈദവƹിെɈ ഒ˳
ഭാഗമാÎȸ. നിĿϏെട Ηാനം ആർÔം എŹÓാൻ കഴിയി̝.
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ആ˳െടെയĻി˶ം അŹേƹÓ് േപാകാൻ അവിെട യാെതാ˳
വഴിːമി̝, ഇേɚാൾ പറːം, എനിÓ് െചേ˰Ɲി വ˳ം “ഇƵ
ഉപേയാഗിń് െച˰ണം,” അെ̝Ļിൽ എനിÓ് െചേ˰Ɲി വ˳ം
“അത് ഉപേയാഗിń് െച˱ക.” ഇ̝, സർ. ൈദവം അത്—അത്
ഉപേയാഗിÓാൻ ആĩഹിÔȷ രീതിയിൽ അവൻ ഉപേയാഗിÔȸ.
നിĿൾÓ് ദാഹിÔേʿാൾ, നിĿൾÓ് ആവശÄƹിș ÎടിÓാൻ
അറിയാം.
163 ഇȷ് രാവിെല േനരം നിĿൾÓ് ദാഹിÔെȷĻിൽ, ഇതിൽ
നിȷ് ÎടിÔക, അƵ മാǎമാണ് നിĿൾ െചേ˰Ɲത്. അവ˳െട
ദാഹƹിșം, ദാഹിÔȷ ÎŽികൾÓ് അവർÓ് സÇയം സÇതȢമായി
പļേചരാൻ ൈദവം ഒ˳ വഴി ഒ˳Óിയി˳ȸ. വിശɛം ദാഹ̠ം ഉϑ
ആർÔം, ഓേരാ ɋ˳ഷșം ΔീÔം ഇȷ് രാവിെല ൈദവം ഒ˳ വഴി
ഒ˳ÓിയിžƝ്. ഒ˳പേ÷ ഒരിÓ˶ം ര÷ിÓെɚŽിŽി̝ാƹ, ജനĿൾ
ഇവിെട ഇരിÔȸƝാകാം. ര÷ിÓെɚടാൻ വÓി˶ϑ ജനĿൾ
ഇവിെട ഇരിÔȸƝാകാം.
164 ഇവിെട ജനĿൾ, സഭാംഗĿളായി ഇവിെട ഇ˳ȷിŽ്, നിĿൾ
ശരിയായി െച˰ാൻ ആĩഹിÔȸƝാകാം, പേ÷ നിĿൾ ഒ˳
െതാŽിയിൽ നിȷാണ് ÎടിÔȷത്. അവർ ഒരിÓ˶ം ഈ സതÄĿൾ
നിĿേളാട് പറയി̝.
165 വരാനി˳ȷ, ആ ഏക കാരÄം, ൈദവƹിെɈ വാĘാനം
എŹƺെകാƝ് ആ ഉറവയിേലÓ് വരിക, അേɚാൾ അവൻ ദാഹം
ശമിɚിÔം. “ഈ ഉറവയിൽ നിȷ് ÎടിÔȷവȷ് പിെȷ ഒരിÓ˶ം
ദാഹിÔകയി̝.”
166 Ðപയാൽ, ഈ െവϑം സÇീകരിńവെര അവെɈ—അവെɈ
ആ ഒȷിെന എĿെന—എĿെന അവൻ സÇതȢമാÓി
എȸ ഇേɚാൾ ̾ǹിÕ, ഒ˳ വÄവΗിതിയി˷െടേയാ അത̝
ഒ˳ വിദÄാഭÄാസƹിെɈ ജലസംഭരണിയി˷െടേയാ അ̝.
ജീവൻ നൽÎȷ ഒ˳ േάാതβായി, അവൻ തെɈ വചനം
സമർǁിńിŽാÎȸ. ആ വചന̠ം അവെɈ െവϑ̠ം നിĿൾ
എŹƹേɚാൾ നിĿൾÓ് ജീവൻ ലഭിŅ എȷ് ഇവിെട എǎ േപർÓ്
അറിയാം, നിĿൾÓ് ജീവൻ ലഭിŅ എȷ് നിĿൾÓറിയാേമാ? [സഭ
പറːȸ, “ആേമൻ.”—Ed.]
167 അെത, ഉദാഹരണƹിന്, മെϹാ˳ ഉദാഹരണം അെ̝Ļിൽ,
രെƝƯം, നʸÓ് എŹÓാം, അƵ കഴിŶ് ഞാൻ ഒ˳
നിമിഷƹിșϑിൽ സമാപിɚിÓാൻ േപാÎȸ. ഞാൻ—എനിÓ്
എവിെടെയĻി˶ം ആ ബŽൺ ഉƝായിരിÓണം. എȷാൽ ̾ǹിÕ.
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ഞാൻ സംസാരിŅ െകാƝിരിÔȸ, പേ÷ ഞാൻ അത് െച˰ാൻ
ഉേǴശിÔȷി̝. േനാÕ, ഒ˳ ഉദാഹരണƹിനായി, ഒ˳ േജാഡി
ജനĿെള നʸÓ് എŹÓാം.
168 Îഴിń കിണറായ, യാേÓാബിെɈ കിണϹിെല ആ Δീെയ നʸÓ്
എŹÓാം. അവൾ അവിെട ഇരിÔകയായി˳ȸ. ഈ കിണϹിൽ
നിȷാണ് അവൾ െവϑം എŹÓാൻ വ˳ȷത്, എȷ് സകല
ΔീകϏം അറിŶി˳ȸ. എȷാൽ കിണϹിെɈ മϷവശƹായി
അവൾ കƞ, അവിെട അ̎ം വിശാല ǲശÄƹിൽ, ഒ˳ യπദൻ, ഒ˳
മșഷÄൻ അവിെട ഇരിÔȸ. അവൾ ഒ˳ ശമരÄÓാരി ആയി˳ȸ,
അത് ͷഖാറിെല ഒ˳ പŽണമാണ്. ഈ യπദൻ, ഈ ɋ˳ഷൻ
ഈ Δീേയാട് അസാധാരണമായ ഒ˳ വാÓ് പറെŶȸ നˆൾ
മനβിലാÔȸ, പറŷ, “എനിÓ് Îടിɚാൻ തരിക”
169 ഇേɚാൾ അവൾ പറŷ, “നʸÓ് തˆിൽ സʿർÓം ഇ̝.
അത̝—ഇƵേപാ˶ϑ ഒ˳ േചാദÄം നിĿൾ എേȷാട് േചാദിÔȷത്
ശരിയ̝; നിĿൾ ഒ˳ യπദșം, ഞാൻ ഒ˳ ശമരÄÓാരിːം
ആയിരിെÓ.”
170 അവൻ പറŷ, “നീ ആേരാടാണ് സംസാരിÔȷത് എȷ് നീ
അറിŶി˳െȷĻിൽ, നീ എേȷാട് Îടിɚാൻ േചാദിÔകːം, ഈ
കിണϹിൽ നിȸം ÎടിÓാൻ നീ വേരƝ ആവശÄമി̝ാƹ െവϑം
ഞാൻ നിനÓ് തരികːം െച˱ം; നീ െവϑം Îമിളയിž കയϷȷ
ഒ˳ കിണറായി തീ˳ം.” ഇത് സതÄമാെണȷ് െതളിയിńത് അവൾ
കƝേɚാൾ ̾ǹിÕ!
171 ഇേɚാൾ, ആദÄമായി, ഏെതാ˳ മșഷÄșം അത് പറയാൻ
കഴിːമായി˳ȸ. എȷാൽ അവൾ പറŷ “ആരാധിേÓƝ Ηലം
െയ˴ശേലമിലാെണȸ നിĿൾ പറːȸ, ഞĿൾ ഈ മലയിൽ
ആരാധിŅ േപാȸ.”
172 അവൻ പറŷ, “ര÷ യπദȾാ˳െട ഇടയിൽ നിȷേ̝ാ
വ˳ȷത്. ഞĿൾ വിശÇസിÔȷത് എȝാെണȷ് ഞĿൾ
അറിːȸ. പേ÷,” പറŷ, “ഞാൻ നിേȷാട് ഒ˳ കാരÄം
പറയെŽ,” ഇĿെനːϑ വാÔകളിൽ, “ഈ മലയിേലാ,
അത̝ െയ˴ശേലമിേലാ അ̝. മșഷÄൻ ആǊാവി˶ം
സതÄƹി˶ം ൈദവെƹ ആരാധിÔȷ നാഴിക വ˳ȸ, പിതാവ്
അĿെനːϑവെര അേനÇഷിÔȸ.” അവൻ പറŷ, “േപായി
ഭർƹാവിെന വിളിŅെകാƝ് വ˴.” ̾ǹിÕ, ഇവിെട ഇത്
െതളിയിÓെɚž. അവൾ ഏƵ ഉറവയിൽ ആയി˳ȸ എȸ ഇവിെട
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കാണിÔȸ. പറŷ, “േപായി നിെɈ ഭർƹാവിെന വിളിŅെകാƝ്
ഇവിെട വ˴.”

അവൾ പറŷ, “എനിÓ് ഭർƹാവി̝.”
173 അവൻ പറŷ, “നീ പറŶത് സതÄം തെȷ.” േനാÕ, ഇത്
അവൻ അവേളാട് േചാദിńതിന് വÄãമായി ൈവ˳ǹÄമാണ്
എȷƵ േപാെല കാണെɚŹȸ, പറŷ, “േപായി നിെɈ
ഭർƹാവിെന വിളിŅെകാƞ വ˴.”

പറŷ, “എനിÓ് ഭർƹാവി̝.”
174 പറŷ, “നീ പറŶത് സതÄം തെȷ.” പറŷ, “കാരണം
നിനÓ് അū് േപ˳Ɲായി˳ȸ, ഇേɚാൾ നീ ആേരാെടാɚം
ജീവിÔȸ അവേനാ നിേɈത̝.”
175 ആ Δീെയ ̾ǹിÕ, അȷെƹ ɋേരാഹിതȾാരിൽ
നിȷ് എǎ വÄതÄΏയാണ്! അȷെƹ ɋേരാഹിതȾാർ
അേത കാരÄം സംഭവിÔȷത് കƝിŽ്, പറŷ, “അത് ഒ˳
പിശാച്, ഒ˳ പരρദയŜാനം, അെ̝Ļിൽ—അെ̝Ļിൽ ഒ˳
െബെയെǔʑൽ ആÎȸ.” േനാÕ, ആ വാĘാനം െച˝ി˳ȷ
വചനെƹ കാണാൻ അവർ പരാജയെɚž.
176 എȷാൽ ആ െചറിയ ΔീÓ് ഏെതാ˳ ɋേരാഹിതെരÓാϏം
തി˳െവϔƺകൾ നȷായി അറിയാമായി˳ȸ. അവൾ പറŷ,
“യജമാനേന, നീ ഒ˳ ɡവാചകൻ എȸ ഞാൻ കാƛȸ. മലാഖിÓ്
േശഷം, നാȚറ് വർഷമായി ഞĿൾÓ് ഒെരƯം ഇ̝. പേ÷,”
പറŷ, “ഞĿൾ ഒȷിനായി തിരːകയാണ്, മശീഹാ, വ˳ȸ
എȷ് ഞĿൾÓറിയാം. അവൻ വ˳േʿാൾ, അവൻ െച˱ȷത്
ഇതായിരിÔം.”

േയ̬ പറŷ, “ഞാൻ തെȷ അവൻ.” ആേമൻ.
177 നിĿൾ ̾ǹിേńാ, അവൾ അവϏെട പാǎം യാേÓാബിെɈ
കിണϹിൽ ഉേപ÷ിńിŽ്, പŽണƹിേലÓ് ഓടിേɚായി; ഒ˳
നിറെŶാϔകിയ പാതാളÓിണർ! അവൾ അത് തികŅം
സമർǁിÔȷത് കƞ, അവൻ ആ ജീവെɈ ഉറവ ആയി˳ȸ.
ഞാൻ അവെള നിĿൾÓ് പരിചയെɚŹƹെŽ. അവൾ അത്
ഉേപ÷ിŅ; ജീവെɈ വചനം അവൻ തെȷ എȸ െതളിയിńേɚാൾ.
അവൾ അത് ഉേപ÷ിŅ; മ˳ʲമിയിൽ അടിÓെɚŽ പാറെയ, അേത
പാറ തെȷ എȸ കƞ കഴിŶേɚാൾ, അേɚാϔം സȷിഹിതൻ
ആയി˳ȸ എȸ െതളിയിÔȸ.
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178 ഞാൻ ഇƵ പറയെŽ, കഴിŷ േപായ ദിവസĿളിൽ
ഉƝായി˳ȷ അേത ൈദവം, അതിെനɚϹി നാം വളെരയധികം
സംസാരിÔȸ, അവൻ ഇേɚാൾ ഇവിെടːƝ്; ചില
മതതതÇേവദശാΔപരമായ ധാരണകളി˷െട അ̝, മറിń്
അവെɈ സമർǁനƹി˷െടːϑ വÄãിപരമായ അറിവി˷െട
പരി̬ǹാǊാവ് തെɈ സഭയിൽ, അവൻ ഈ അȝÄ നാϏകളിൽ
പകർȸ െകാŹÔം. “ഞാൻ ആയി˳ȸ.” എȷ ഒ˳വൻ അ̝
അവൻ. അവൻ ഇേɚാϔം “ഞാൻ ആÎȸ,” എ̝ാേ˨ാϔം,
വർƹമാന കാലം.

179 അേɚാൾ ആ കിണർ അതിെɈ ˳ചി ന͙െɚŹƹി.
പരി̬ǹാǊാവിെɈ Λാനƹാൽ, ൈദവƹിെɈ ശãിയിേലÓ്
വീϔȷ ഓേരാ മșഷÄșം അĿെന തെȷ സംഭവിÔȸ,
വിഭാഗീയ സഭ വÄവΗിതികൾÓ് അവːെട ˳ചി ന͙െɚŹȸ.
നി̯ലമായി കിടÔȷ ആ Ηലെƹ തവളകെളːം, പ̝ികെളːം,
͸þ ജീവികെളːം, അĿെനːϑവെയːം നിĿൾÓ്
ഇനിːം ആവശÄമി̝. നിĿϏെട ɡാണനിൽ ഓേരാ മണിÕറി˶ം,
ɋƵമːϑƵം ̬ǹ̠ം ആയ ൈദവ വചനം നൽÎȷ, ഒ˳
ഉറവയിൽ നിȷാണ് നിĿൾ ÎടിÔȷത്. ഇേɚാϔം അƵേപാെല
തെȷ, വചനം സതÄമാെണȷ് െതളിയിÓെɚž കഴിːേʿാൾ,
ആസÇദിń് അത് ശരിയേ̝ എȷ് േനാÕ.

180 ഒ˳പേ÷ ആ കിണർ വളെര നȷായി േസവിńിžെƝĻി˶ം,
അതിെɈ സമയം നȷായി േസവിńി˳ȸ; എȷാൽ, നിĿൾ
േനാÕ, ജീവെɈ ഉറവ അവിെട ഉƝായി˳ȸ, ആǊീയമായി
ÎടിÓാൻ, ഇനിːം യാെÓാബിെɈ കിണർ ആവശÄമി̝. അവർ
എȞ വിചാരിńി˳ȸ എȷാൽ, അവർ ആ കിണϹിൽ നിȷ്
Îടിńാൽ, എȝാ, അതിș ഒ˳ Îഴɚ̠മി̝; എȷാൽ ഇേɚാൾ
ജീവെɈ ഉറവ തെȷ അവിെട ആയിരിÔȸ.

181 ഇേɚാൾ നʸÔϑ വÄവΗിതികϏം സംഘടനകϏം നʸÓ്
ആവശÄമി̝. നാം അȝÄ കാലƹാÎȸ. ഈ അȝÄ കാലƹ്,
ൈദവം വാĘƹം െച˝ി˳ȷ കാരÄĿൾ, അവൻ െച˱ȸ.
വചനമായി, ഇത് ɌർƹിയാÎȷത് നാം കാƛȸ. ൈസനിക
ശãിːϑ മșഷÄൻ, എϔേȷϺ നിȸ, വിറŅെകാƝ്, അവർ,
പറːȸ, “എേȝാ ചിലത് സംഭവിÓാൻ േപാÎȸ.” എേȝാ
ചിലത് സംഭവിÓാൻ േപാÎȸ എȸ പരി̬ǹാǊാവ്
ʸȷറിയിɚ് നൽÎȷതായി നʸÓ് അșഭവെɚŹȸ. എ̝ാം
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ñമീകരിńിരിÔȷതായി നാം കാƛȸ. അതിനാൽ, ആ
വÄവΗിയിതെയ ഉേപ÷ിń് ഉറവയിേലÓ് വ˴. അെത, സർ.
182 അതിെɈ ഉേǴശÄം നിറേവϹിയി˳ȸ, പേ÷ ഇേɚാൾ അവൾ
ഉറവːമായി സÇയം ʸഖാʸഖം ആയിരിÔȸ.
183 േയാഹȷാൻ 7:37-38 ൽ, ഉǔവƹിെɈ മഹാദിനമായ
ഒŹÓെƹ നാϏകളിൽ േയ̬ പറŷ (അവൻ എȝാണ്
പറŶത്?), “ദാഹിÔȷവൻ എ̝ാം, എെɈ അŹÓൽ വȸ,
ÎടിÓെŽ.” ഒ˳ ÏŽം മതതതÇേവദശാΔികϏെട ʸȷിൽ!
“ആർെÓĻി˶ം ദാഹിÔȸ എĻിൽ, അവൻ എെɈ അŹÓൽ
വȸ, ÎടിÓെŽ. തി˳െവϔƺകൾ പറŶി˳ȷƵ േപാെല, അവെɈ
ഉϑിൽ നിȷ് ജീവ ജലƹിെɈ നദികൾ ഒϔÎം.”
184 ജീവșϑ ഉറവːƝ്. ഇȷ് ജനĿൾ ഉേപ÷ിńിരിÔȷത് ആ
ഉറവെയയാണ്. മതവിശÇാസƹിനായി, അവർ ജീവ ജലƹിെɈ
ഉറവെയ ഉേപ÷ിńിരിÔȸ. ഞാൻ അവെന നിĿൾÓ്
പരിചയെɚŹƹെŽ. അവൻ, എനിÓ്…ഞാൻ സമാപിɚിÔȸ.
185 അവൻ, എെȷ സംബȱിńിടേƹാളം, ഹാഗാϷം, Îŷം,
മ˳ʲമിയിൽ മരിŅ െകാƝിരിÔേʿാൾ അവെര ര÷ിń ആ
ഉറവയായി˳ȸ.
186 െയശ˰ാവ് 32-ൽ, അവൻ ÷ീണʸϑ ആ േദശെƹ പാറ,
അവനാണ് ആ പാറെയȷ് ഞാൻ വിശÇസിÔȸ. െകാŹĻാϹിെɈ
സമയƹ് അവൻ അഭയ ΗലമാÎȸ.
187 െസഖരÄാവ് 13-ൽ, പാപ പാപƹിനായി, ദാവീദിെɈ ഭവനƹിൽ
ƵറȷിരിÔȷ ഉറവ അവനാണ്. അവൻ അത് ആയിരിÔെമȷ്
ഞാൻ വിശÇസിÔȸ. നിĿϏം വിശÇസിÔȷിേ̝? [സഭ പറːȸ,
“ആേമൻ.”—Ed.]
188 സĻീർƹനĿൾ 36:9-ൽ, അവൻ ദാവീദിെɈ ജീവ ഉറവയാണ്.
അവൻ ഇേɚാϔം ദാവീദിെɈ പńയായ ɋ̏റ̠ം, സÇΗതːϑ
െവϑ̠ം ആÎȸ. ദാവീദിന്, അവൻ അ˳വിയിെല െവϑമാണ്.
189 ഉ̎ƹി 17-ൽ, അവൻ അʫഹാമിș ʸലˑŽിയ മാർ̩ിടʸϑ,
എൽ ഷǴായിയാണ്. എȷാൽ അവെɈ ജീവൻ അവനിൽ നിȷ്
േപായേɚാൾ, അവൻ ഇേɚാϔം…ൈദവം പറŷ.
190 “ȚϷ വയγϑ ഒ˳ മșഷÄൻ, ഇത് കാരÄം എĿെന
സംഭവിÔം? എനിÓ് വയβായി, എെɈ ഭാരÄ˗് വയβായി, ഈ
കാരÄĿൾ എĿെന സംഭവിÓാൻ േപാÎȸ?”
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191 അവൻ പറŷ, “ഞാൻ എൽ ഷǴായിയാണ്.” ഇേɚാൾ, എൽ
“ആ” പിെȷ—പിെȷ ഷǴായി “Ώനം,” ഷǴായി ബο വചനമാണ്,
അതിെɈ അർǁം “ഞാൻ ʸലകϏϑ ൈദവം ആÎȸ.”
192 വിഷമിÔȷ ഒ˳ ÎŶിെനേɚാെല അത് േരാഗിയാണ്,
അതിെɈ ശãി അതിൽ നിȷ് േപായിരിÔȸ, അˆːെട
മാറിേലÓ് ചാːകːം ʸലɚാ˶ െകാŹƹ് പരിപാലിń് അതിെɈ
ശãി തിരിെക നൽÎകːം െച˲. തീർńയാːം. മാǎമ̝…
അതിെന ʸലɚാ˶ െകാŹƹ് പരിപാലിÔേʿാൾ, പിെȷ ഇത്
ഇനിːം വിഷമിÔകയി̝. അˆːെട ʸലയിൽ നിȷ്, അതിș ശãി
ɡാപിÔേʿാൾ അത് സംƷɒനാÎȸ.
193 ൈദവƹിെɈ വാĘാനം തെɈ ρദയƹിൽ എŹÔȷ ഏെതാ˳
മșഷÄșം, അത്, “വാĘƹം നിĿൾÔം, നിĿϏെട മÓൾÔം,
ൈദവമായ കർƹാവ് വിളിŅ വ˳ƺȷ, ǱരΗȾാരായ ഏവർÔം
ഉϑതേ̝ാ,” അതിെനതിെര ശരിയായ രീതിയിൽ കിടȷ് നിĿϏെട
ശãി തിരിെക വലിŅ ÎടിÔക. വിഷമിÔȷ ÎŽി, ഇത് വിശÇസിÕ!
ഇത് വിശÇാസികൾÓ് ഉϑതാണ്.
194 വിശÇാസിയായ കവിേയാട്, കവികൾ നʸÓായി കെƝƹിയ
നിരവധി ഗാനĿെളÔറിń് എനിÓ് ചിȝിÓാൻ കഴിːം. അവരിൽ
ഒരാൾ ഒരിÓൽ പറŶ ഒȷ്, അവൻ…

രãƹാൽ നിറŶ ഒ˳ ഉറവːƝ്,
ഇˆാșേവലിൻ സിരകളിൽ നിȷ് വലിെńŹƹത്,
പാപികൾ ആ രãƹിൻ കീഴിൽ ʸĿിƹാϔേʿാൾ,
അവ˳െട സകല പാപÓറːം ഒഴിവാÓെɚŹȸ.
ആ മരിÔȷ കϑൻ കാƛȷതിൽ സേȝാഷിŅ
അവെɈ നാളിെല ആ ഉറവെയ;
അവെനേɚാെല നീചനായി ഞാșം, അവിെട

ഉƝായി˳ȷി˳ȷ്,
എെɈ എ̝ാ പാപĿϏം കϔകിയകϹി.
അേɚാൾ ʸതൽ വിശÇാസƹാൽ ഞാൻ ആ അ˳വി

കƞ
അĿːെട ഒϔÎȷ ʸറി̠കൾ ഒϔÔȷത്,
േΛഹം വീെƝŹÔക എȷതാണ് എെɈ വിഷയം,
ഞാൻ മരിÔȷƵ വെര െച˱ം.

195 എനിÓ്, അവൻ േവർപിരിയലിെɈ വചനമായ ജലമാണ്,
അത് അവെɈ വചനƹിന് വി˳ǹമായ എ̝ാƹിൽ നിȸം
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നിĿെള േവർതിരിÔȸ. അതാണ് അവൻ എȷ് ഞാൻ
വിശÇസിÔȷ ഉറവ. അെത, സർ. അതാണ്, മșഷÄ-നിർˆിതമായ
ജലസംഭരണിയിൽ നിȷ്, ജീവ ജലƹിെɈ ഉറവയിേലÓ് എെȷ
േവർെപŹƹിയ ജലം. ഓ, ͷρേƹ, എനിÓ് ഇĿെന…അവൻ
നʸÓ് െച˝ിരിÔȷ അƵ—ആ കാരÄĿϏമായി, നിĿൾÓ്
ഇĿെന Ƶടർȸ െകാƝിരിÓാൻ കഴിːം! അവൻ അ̔ːം,
ഒേമഗːം ആÎȸ. അവനാണ് ആരംഭം, അവനാണ് അȝÄം.
ഇ˳ȷവșം, ഇരിÔȷവșം, വ˳വാșϑവșം അവൻ തെȷ.
അവൻ ദാവീദിെɈ േവ˳ം വംശ̠ം ആÎȸ. അവൻ ɡഭാത ന÷ǎം
ആÎȸ. അവൻ എെɈ എ̝ാം ആÎȸ.
196 പിെȷ, സേഹാദരാ, സേഹാദരി, നിĿൾÓ് ഒ˳—ഒ˳
ഇെ̝Ļിൽ…നിĿϏെട ജീവിതം ʸϔവൻ, ഈ െചറിയ മșഷÄ-
നിർˆിതമായ െതാŽിയിൽ നിȷാണ് ÎടിÔȷെതĻിൽ,
എȞെകാƝ് ഇȷ് രാവിെല ആ െതാŽിെയ ഉേപ÷ിń് ഈ
ഇറവയിേലÓ് വ˳ȷി̝?
197 നʸÓ് ഒ˳ നിമിഷം നˇെട തലകെള Îʿിടാം. നിĿϏെട
തലകെള ÎʿിŽിരിÔേʿാൾ…[ഒ˳ സേഹാദരി അനÄഭാഷയിൽ
പാടാൻ Ƶടŀȸ. േടɚിൽ ̭നÄമായ ഇടം. ആേരാ ഒരാൾ ഒ˳
വÄാഖÄാനിÔȸ—Ed.]…എെɈ അഭിɡായƹിൽ, അൾƹാര വിളി.
ഇേɚാൾ എǎേപർ?
198 ഞാൻ—ഞാൻ എ̝ാമായി അസÇΗനായി˳ȸ, ഞാൻ—
ഞാൻ നിĿെള വളെര േനരം പിടിńി˳ƹി, എെɈ സേȪശം
എെȷ കഷണĿളാÓി șϷÓിയിരിÔȸ. എȷാൽ ഞാൻ
ഉേǴശിÔȷത് എȝാെണȷ് നിĿൾ മനβിലാÓണം എȷ്
പരി̬ǹാǊാവ് ആĩഹിÔȸ എȷ് ഞാൻ വിശÇസിÔȸ.
േനാÕ, ഈ ദിവസƹിൽ ൈദവ̠മായി ശരിയായ ബȱം
െവ˘ȷതിേനÓാൾ ɡധാനമായി മെϹാȸമി̝; േനാÕ, നˇെട
അƹാഴĿൾ, എȝായാ˶ം, ഇത് എȝായി˳ȷാ˶ം. കർƹാവ്
ഇവിെടːƝ്. ഇേɚാൾ, ഈ സമയം ʸതൽ, എെɈ ജീവിതƹിൽ
ഇത് ഒരിÓൽ മാǎേമ ഞാൻ ഇത് േകŽിžϓ.
199 ഇേɚാൾ എĿെന…നിĿൾ എ̝ാവ˳ം ഇവിെടːƝ്, അ̝
“എǎേപർ.” ഇവിെട ആയി˳ȷ് അതിൽ നിȷ് ÎടിÓാൻ
ആĩഹിÔȷ എ̝ാവ˳ം, ɡാർǁനÓായി, ഒ˳ നിമിഷം മാǎം
എϔേȷϹ് നിൽÕ. ൈദവം നിĿെള അșĩഹിÓെŽ. കർƹാവ്
നിĿെള അșĩഹിÓെŽ.
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200 ഇേɚാൾ ഇവിെട എǎേപർ, അത്—അത് ഇേɚാൾ ഇവിെട
ആയിരിÔȷവരിൽ, ഇƵേപാെല ൈക ഉയർƹിെÓാƝ്, പറːം,
“ൈദവേമ, എȷിേലÓ് വȷാ˶ം, എെȷ നിറń്, ഈ ഉറവയിൽ
നിȷ് എെȷ ÎടിÓാൻ അșവദിńാ˶ം. ശരിയായത് ഞാൻ
െച˝ിŽി̝, പേ÷ നീ എേȷാട് അƵ ÷മിÓണം എȸ ഞാൻ—
ഞാൻ ആĩഹിÔȸ. നീ എെɈ പാപĿെള കϔകിÓളയാൻ ഞാൻ
ആĩഹിÔȸ. അșവദിÕ—അșവദിÕ—ഈ ദിവസം ʸതൽ,
എെȷ അșവദിÕ, ഇĿെന…”? േനാÕ! എെɈ!

രãƹാൽ നിറŶ ഒ˳ ഉറവːƝ്,
ഇˆാșേവലിെɈ സിരകളിൽ നിȷ് വലിെńŹƹത്,
പാപികൾ ആ രãƹിൻ കീഴിൽ ʸĿിƹാϔേʿാൾ,
അവ˳െട സകല പാപÓറːം ഒഴിവാÓിÓളːȸ.
അവ˳െട സകല പാപÓറːം ഒഴിവാÓി,
അവ˳െട സകല പാപÓറːം ഒഴിവാÓി;
പാപികൾ ആ രãƹിൻ കീഴിൽ ʸĿിƹാϔേʿാൾ,
അവ˳െട സകല പാപÓറːം ഒഴിവാÓിÓളːȸ.

201 ഇേɚാൾ അത്, നിĿൾ ഒ˳ ñിΏÄാനിയായി വിശÇാസിയാണ്,
ñിΐവിെന നിĿϏെട സÇȝ ര÷കനായി നിĿൾ സÇീകരിńി˳ȸ,
എȷാൽ ഇƵവെരːം നിĿൾÓ് കിŽാെത…ഇേɚാൾ നിĿൾÓ്
കിŽിയിŽിെ̝Ļിൽ, അതാണ് ആ ഉറവ. അതിെനɚϹി എനിÓ്
അറിയാ̠ȷ ഏക കാരÄം ഇˆാșേവലിെɈ സിരകളിൽ നിȸϑ
ഉറവയാണ്. ഇേɚാൾ, നിĿളിൽ ഇവിെടːϑ പല˳ം…
202 കഴിŶ രാǎിയിൽ ഈ േകാഴികϏമായി കളɛരയിൽ
നടȷി˳ȷ ഈ െകാŅ കϔകെനÔറിń് ഞാൻ പറŶƵ
േപാെലയാണ്. അവൻ േകാഴികെള അ̝ാെത മെϹാȷിെനːം
അറിŶി˳ȷി̝, എȷാൽ അവെനÔറിń് അവൻ
േകാഴികളിൽ നിȷ് വÄതÄΏമായ എേȝാ ഒȷാെണȷ് അവന്
അറിയാമായി˳ȸ. പിെȷ അവെɈ അˆ അവെന തിരയാൻ
വ˳ȸ, അവൾ ʸകളിൽ നിȷ് നിലവിളിŅ. അെതാ˳ കϔകെɈ
വിളിയായി˳ȸ. േനാÕ, ആരംഭം ʸതേല, അവൻ ഒ˳ കϔകൻ
ആയിരിÓണം, അെ̝Ļിൽ ആ വിളി അവș ഒരിÓ˶ം തിരിńറിയാൻ
കഴിയി̝. േനാÕ, അവൻ…
203 അവിെട എെȝĻി˶ം ഉƝായിരിÓണം, ʸളń്, അെ̝Ļിൽ
അതിന് ഒരിÓ˶ം ജീവൻ ഉളവാÓാൻ കഴിയി̝. വിƹായ,
ൈദവ വചനം, നിĿളിൽ ഉെƝĻിൽ, അതിെന ʸളɚി˗ാșം
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ഇത് നിĿൾÓ് യാഥാർǁÄമാÓാșം പരി̬ǹാǊാവ് ഇേɚാൾ
ഇവിെടːƝ്.
204 ഇവിെട എǎേപർÓ് പരി̬ǹാǊാവിെɈ Λാനം
ലഭിńിŽി̝, നിĿൾ നിĿϏെട ൈകകൾ ഉയർƺേമാ? łϹിșം
ആയിരിÔȸ, എ̝ായിടƺം, യഥാർǁ സതÄസȱർ, നിĿൾÓ്
പരി̬ǹാǊാവ് ലഭിńിŽിെ̝Ļി˶ം, നിĿൾ ആĩഹിÔെȷĻി˶ം,
നിĿϏെട ൈക ഉയർƻ. നിĿൾ എവിെട ആയി˳ȷാ˶ം, ഒ˳
നിമിഷം, നിĿϏെട ൈക ഉയർƹിɚിടിÕ.
205 ഇേɚാൾ ഞാൻ ആĩഹിÔȷത്, നിĿൾ łϺം നിȸ അവെര
േനാÔȷ, ആെരĻി˶ം അവ˳െട േമൽ ൈക െവÓാൻ ഞാൻ
ആĩഹിÔȸ.
206 ഇേɚാൾ തെȷ പരി̬ǹാǊാവ് ആĩഹിÔȷ നിĿെള
ഓേരാ˳ƹെരːം നിറ˘െമȷ് ഞാൻ വിശÇസിÔȸ. ഇേɚാൾ
ഭ÷ണശാലയിെല ഭ÷ണെƹÔറിń് ചിȝിÓ˳ത്. ഇവിŹϑ ഈ
ഭ÷ണെƹÔറിń് നʸÓ് ചിȝിÓാം. ഇതാണ് ആ ഒȷ്. ഇതാണ്
ജീവൻ. േനാÕ, ഇƵ ജീവനാണ്.
207 ഇേɚാൾ നിĿൾ ഓേരാ˳ƹ˳ം, łϺം തിരിŶ്, പരΞരം
ൈകകെള വ˙. “അവർ അവ˳െട േമൽ ൈകകെള െവńേɚാൾ!”
ഇേɚാൾ നിĿϏെട ൈക െവńിരിÔȷ വÄãിÔേവƝി നിĿൾ
ɡാർǁിÓണെമȷ് ഞാൻ ആĩഹിÔȸ…
208 ഇേɚാൾ ɋറƺ േപാÎȷതിെനÔറിń് ചിȝിÓ˳ത്.
മെϹാȷിെനÔറിŅം ചിȝിÓ˳ത്. ഇǎːം ചിȝിÕ, ഇേɚാൾ തെȷ,
ഓേരാ വÄãിെയːം നിറ˗ാൻ പരി̬ǹാǊാവ് ഇവിെടːƝ്.
നിĿϏെട ρദയം Ƶറȷ്, സകല ജലസംഭരിണിയിെല െവϑ̠ം
വലിെńറിŶിŽ്, പറˑ “ഓ ജീവെɈ ഉറവേയ, എȷിേലÓ് വ˴.
ഓ കർƹാവായ ൈദവേമ, അĿːെട നȾയാ˶ം ക˳ണയാ˶ം
എെȷ നിറńാ˶ം.”
209 കർƹാവായ േയ̬േവ, ആ അϷതിവരാƹ ഉറവേയ!
ൈദവേമ, നീ അവെര ഓേരാ˳ƹെരːം നിറേ˗ണം എȷ്,
ഞാൻ ɡാർǁിÔȸ. പരി̬ǹാǊാവ് ഇവിെട വീഴാൻ ഇടവരെŽ.
ൈദവേമ, മϺϑ സകലെƹ ÎറിŅം ഞĿൾ മറÓാൻ ഇടയാകെŽ
എȷ്, ഞാൻ ɡാർǁിÔȸ; അതിനാൽ ഇേɚാൾ തെȷ,
പരി̬ǹാǊാവ് ഞĿϏെട ഇടയിൽ വീഴെŽ, എ̝ായിടƺ
നിȸം, െസൗജനÄമായി, അത് ഞĿൾÓ് ജീവൻ നൽÎം. ഓ
ൈദവേമ, ഇത് അșവദിńാ˶ം. ഇĿെന—ɡാർǁിŅം പാടിːം
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െകാƝ്, ഒ˳മിŅ ഇടകല˳േʿാൾ, കർƹാേവ, നിെɈ സാȷിǹÄം,
അത് നിെɈ ദിവÄ സാȷിǹÄം ആെണȷ് അറിŶ്, ഞĿൾ
ഉറവയിേലÓ് വരാൻ ആĩഹിÔȸ. പരി̬ǹാǊാവിെനാെടാɚം,
യഥാർǁ̠ം കളĻമϹƵമായ Λാന̠ം ഞĿൾ ആĩഹിÔȸ.
കർƹാേവ, ഈ ജനĿൾ ഇതിനായി ɡാർǁിÔȸ. ശരിÔം ഈ
നിമിഷം തെȷ, അവർ ൈദവƹിെɈ ഈ നȾയാൽ നിറയാൻ
ഇടവരെŽ, എȷ് ഞാൻ ɡാർǁിÔȸ. ഓ ൈദവേമ, അƵ
അșവദിńാ˶ം. നിെɈ മÓϏെട ɡാർǁന േകŽാ˶ം. അവ˳െട
അΏിതÇƹിേȾൽ നീ കടȸ വȷാ˶ം, ൈദവƹിെɈ ശãിːം,
പരി̬ǹാǊാ̠ം, അവ˳െടേമൽ വീശാൻ ഇടവരെŽ. ൈദവേമ,
ഇത് അșവദിńാ˶ം.
210 നേവാേȾഷƹിșം, സÇർĐƹിെല ശãനായ ൈദവƹിെɈ
സാȷിǹÄം, ഞĿϏെട ഇടയിൽ നിൽÔȷതിșം, ഒ ഞĿൾ
നിനÓ് എĿെന നȪി പറയണം! ഈ ഉńേയാെട തെȷ,
കർƹാേവ, ഞĿെള േപാഷിɚിńാ˶ം! കർƹാേവ, ഞĿൾÓ്
നിെɈ േമശയിൽ നിȷ് ഭ÷ണം ആവശÄʸƝ്. കർƹാേവ,
ഇേɚാൾ തെȷ, ഞĿൾÓ് ഭ÷ണം നൽകിയാ˶ം. ഞĿϏെട
ജീവിതĿളിൽ, പരി̬ǹാǊാവിനാൽ ഞĿെള േപാഷിɚിńാ˶ം.
ഞĿϏെട ദാഹിÔȷ വരϏȷ ɡാണșകൾ ദാഹിÔȸ. പാŽിെɈ
വÄാഖÄാനƹിൽ നീ പറŶƵ േപാെല, “വരƝ നിലƹ് അത്
െവϑം ഒഴിÔം.” കർƹാേവ, ഇƵ സംഭവിÓാൻ ഇടയാകെŽ.
നിെɈ വാÔകൾ നിെɈ മÓϏെട ρദയĿളിൽ ɡതÄ÷മായി
വരാൻ ഇടവരെŽ, “വരƝ നിലƹ്, ഉണĿിയതിș േമെല െവϑം.”
നിതÄ ൈദവേമ, നിെɈ ദാസെɈ ɡാർǁന േകŽ്, ആ അșĩഹം
ഞĿൾÓ് തേരണേമ. ആേമൻ.

ഓ, ഞാൻ എĿെന േΛഹിÔȸ േയ-…
211 അവെന Ƶടർńയായി ΐതിŅെകാƝിരിÕ. കെƝƻ,
പരി̬ǹാǊാവ് ഇവിെടːƝ്. നിĿൾ ഇത് സÇീകരിÔȷിെ̝Ļിൽ,
ഇത് നിĿϏെട െതϹാണ്.

ഞാൻ േയ̬വിെന എĿെന േΛഹിÔȸ,

“ഇവേയÓാൾ നീ എെȷ അധികമായി േΛഹിÔേȷാ?”

…േയ̬വിെന േΛഹിÕ,
എെȝȷാൽ അവൻ എെȷ ʸൻേΛഹിŅ.
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ഓ, ഞാൻ എĿെന േΛഹിÔȸ…(ൈദവƹിന്
മഹതÇം!)

ഓ, ഞാൻ എĿെന േΛഹിÔȸ…(ഈ നിമിഷƺ
തെȷ അവൻ വȷാേലാ?)

ഓ, എĿെന ഞാൻ േയ̬വിെന േΛഹിÔȸ,
എെȝȷാൽ അവൻ എെȷ ʸൻേΛഹിŅ.
ഞാൻ ഒരിÓ˶ം അവെന ഉേപ÷ിÔകയി̝,
ഞാൻ ഒരിÓ˶ം അവെന ഉേപ÷ിÔകയി̝,
ഞാൻ ഒരിÓ˶ം അവെന ഉേപ÷ിÔകയി̝,
എെȝȷാൽ അവൻ എെȷ ʸൻേΛഹിŅ.
അǇതം, അǇതം, േയ̬ എനിÓ്,
അǇത മȢി, സമാധാന ɡʱ, വീരനാം ൈദവം

അവൻ;
ഓ, എെȷ ര÷ിŅ, എ̝ാ പാപƹിൽ നിȸം

ലŘയിൽ നിȸം എെȷ കാÔȸ,
അǇതം എെɈ വീെƝŹɛകാരൻ, അവെɈ വാϢ…

212 നʸÓ് ഇേɚാൾ അവനായി പാടാം!
അǇതം, അǇതം, േയ̬ എനിÓ്,
അǇത മȢി, സമാധാന ɡʱ, വീരനാം ൈദവം

അവൻ;
ഓ, എെȷ ര÷ിń്, എ̝ാ പാപƹിൽ നിȸം

ലŘയിൽ നിȸം എെȷ കാÔȸ,
എെɈ വീെƝŹɛകാരൻ അǇതം, അവെɈ നാമം

വാϢെɚടെŽ!
213 അĿെന അșഭവെɚŹȷ എ̝ാവ˳ം, പറˑ, “ആേമൻ.”
[സഭ പറːȸ, “ആേമൻ.”—Ed.] ഓ, ഹെ̝˷യാ! ചിലർ ഇേɚാൾ
പരി̬ǹാǊാവി˷െട, വ˳ȷത് ഞാൻ കാƛȸ.

ഒരിÓൽ ഞാൻ ന͙െɚŽി˳ȸ, ഇേɚാൾ എെȷ
കെƝƹി, നÄായ വിധിയിൽ നിȸം സÇതȢനായി,

േയ̬ സÇാതȢÄ̠ം സˁർƯ ര÷ːം നൽÎȸ;
എെȷ ര÷ിń്, എ̝ാ പാപƹിൽ നിȸം ലŘയിൽ

നിȸം എെȷ കാÔȸ,
എെɈ വീെƝŹɛകാരൻ അǇതം, ΐതി…

നʸÓ് ഇേɚാൾ നˇെട ൈകകൾ ഉയർƹി ശരിÔം ɡാ-…
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ഓ, അǇതം, അǇതം, േയ̬ എനിÓ്,
ഒ˳ അǇത മȢി, സമാധാന ɡʱ, ശãനാം ൈദവം

അവൻ;
ഓ, എെȷ ര÷ിń്, എ̝ാ പാപƹിൽ നിȸം

ലŘയിൽ നിȸം എെȷ കാÔȸ,
അǇതം എെɈ വീെƝŹɛകാരൻ, അവെɈ നാമം

വാϢെɚടെŽ.
214 നിĿൾ അവെന േΛഹിÔേȷാ? [സഭ പറːȸ,
“ആേമൻ!”—Ed.] ഓ, അǇതം! രãം നിറŶ ആ ഉറവ˗് ΐതി,
അവിെട പാപികൾÓ് മșഷÄെɈ സകല ഭയ̠ം ന͙െɚŹȸ, സകല
നÄായവിധിːം, അവനിൽ സÇതȢമായിരിÔȸ. ഹെ̝˷യാ! ഓ,
എെɈ, അത് ശരിÔം അǇതകരമാണ്!
215 ഇേɚാൾ നˆൾ അത് വീƞം പാŹേʿാൾ, നʸÓ് എ̝ാവർÔം
െമഥഡിι്, ബാപ്Ϲിι്, കേƹാലിÓ, ɡിХിേϹറിയൻ, എȝാണ്,
നˆൾ ഇത് പാŹേʿാൾ, “അǇതം, േയ̬ എനിÓ്,” നʸÓ്
łϹിșം തിരിŶ് പരΞരം ൈക പിടിŅ Î˶Óാം, ഒ˳ ന̝
പഴയ ÏടിÓലരൽ. നിĿൾÓറിയാേമാ, ഞാൻ, അതാണ് ഞാൻ
ഇ͙െɚŹȷത്. വ˴, നˆൾ അത് െച˱ȷƵേപാെല ഇേɚാൾ
നʸÓ് പാടാം.

ഓ, അǇതം, അǇതം, േയ̬ എനിÓ്,
216 [സേഹാദരൻ െഡേമാസ് ഷÓറിയൻ ʫദർ
ʫൺഹാʸമായി സംസാരിÔȸ, “ʫദർ ʫൺഹാം, ɡസിഡɈ്
േജാൺസെനÔറിń് എനിÓ് ഒ˳ വാÓ് കിŽിയിžƝ്,
ρദയാഘാതƹാൽ ആ̬പǎിയിൽ ɡേവശിɚിŅ, ചിലേɚാൾ
നʸÓ് അേǴഹƹിșം നˇെട രാജÄƹിșം േവƝി ɡാർǁിേÓƝി
വ˳ം.” സേഹാദരȾാർ അത് ചർń െച˱ȸ. ആേരാ പറːȸ,
“നʸÓ് ഒ˳ നിമിഷം കാƹിരിÓാം.”—Ed.]

അǇതം, േയ̬, (അത് ശരിയാണ്)
ഓ, അǇത മȢി, സമാധാന ɡʱ,

217 [ഷÓറിയൻ സേഹാദരൻ വീƞം ʫദർ ʫൺഹാമിേനാട്
സംസാരിÔȸ, “എേȷാട് ÷മിÕ, വീƞം എേȷാട് ÷മിÕ,
നിĿൾÓ് ഒ˳ നിമിഷം ഇവിേടÓ് വരാൻ കഴിːേമാ?” ഏൾ 
പിÓϹ് സേഹാദരൻ ആലാപനƹിൽ സഭെയ നയിÔȸ,അǇതം.
േടɚിൽ ̭നÄമായ Ηലം. ജീവിതƹിെɈ ഒ˳ നദിːƝ് സഭ
പാŹȸ. േടɚിൽ മെϹാ˳ ̭നÄമായ Ηലം—Ed.]
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ൈബബിൾ പറːȸ, “അധികാരികൾÓായി ɡാർǁിÔക.”
218 ഞĿϏെട സÇർĐീയ പിതാേവ, ഞĿϏെട രാ͞പതിːെട,
ഞĿϏെട രാ͞ƹിെɈ േനതാവിെɈ ൈനരാശÄƹിെɈ
ആവശÄƹാലാണ് ഞĿൾ നിൽÔȷത്. കർƹാേവ, അേǴഹം
ഇത് ഒരിÓ˶ം അറിːȷി̝ായിരിÓാം, പേ÷, നീ അത്
അറിːȸ. നിെȷ വിശÇസിÔȸ എȸ േജാൺസൺ സേഹാദരൻ
അവകാശെɚŹȷതിനാൽ ഞാൻ അേǴഹƹിനായി ɡാർǁിÔȸ.
Ïടാെത, പിതാേവ, ഒ˳ ρദയാഘാതം, അേǴഹെƹ ബാധിŅ
എȸ, ഞĿൾ മനβിലാÔȸ. ൈദവേമ, അേǴഹƹിെɈ
ജീവേനാട് ദയ കാണിേÓണം, എȷ് ഞാൻ ɡാർǁിÔȸ.
എĿെനːം, ഞĿൾ ഇേɚാൾ തെȷ ഒ˳—ഒ˳ േദശീയ
ɡതിസȱിയിലാണ്. കർƹാേവ, നിെɈ ആǊാ̠ അേǴഹƹിെɈ
േമൽ വരാൻ ഇടയാകെŽ. ഇേɚാൾ തെȷ, ആ̬പǎിയിേലാ
അത̝ അേǴഹം എവിെട ആയി˳ȷാ˶ം, നിെɈ ആǊാവ്
വാൾŽർ റീഡ് ആ̬പǎിയിൽ വȷ് അേǴഹƹിെɈ ശരീരെƹ
Ξർശിń്, അേǴഹƹിെɈ ജീവേനാട് ദയ കാണിÓെŽ. കർƹാേവ,
ആ മșഷÄൻ സˆർǴƹിലാണ്, ഞĿൾ അറിːȷതി˶ം
ÏŹതൽ സˆർǴƹിലാണ്. അതിനാൽ ൈദവേമ, വിശÇാസികϏം
ഈ രാജÄƹിെɈ ഭാഗĿϏമായി, ഞĿϏെട േനതാവിനായി,
ഞĿൾ ɡാർǁിÔȸ, േയ̬ ñിΐവിെɈ നാമƹിൽ, ഈ
മഹƹായ മണിÕറിൽ, നീ അേǴഹƹിന് ജീവെന നീŽിെÓാŹÔം.
ആേമൻ. 
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